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1 Important notes
Please read these instructions carefully and follow all instructions, guidelines, and warnings included in this product manual in order to
ensure that you install, use, and maintain the product properly at all times. These instructions MUST stay with this product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions, guidelines, and warnings carefully and that you understand
and agree to abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this product only for the intended purpose

and application and in accordance with the instructions, guidelines, and warnings as set forth in this product manual as well as in
accordance with all applicable laws and regulations. A failure to read and follow the instructions and warnings set forth herein may
result in an injury to yourself and others, damage to your product or damage to other property in the vicinity. This product manual,
including the instructions, guidelines, and warnings, and related documentation, may be subject to changes and updates. For up-to-

date product information, please visit documents.dometic.com.

2  Related documents
Find the installation and operating manual online at gr.dometic.com/bfzTjL

3  Safety instructions
3.1 General safety instructions

CAUTION! Electrocution hazard

> Repair of the device must only be carried out by qualified personnel who are familiar with the risks
involved and the relevant and national regulations.

> For repair service, please contact the manufacturer's support dometic.com/support.

CAUTION! Health hazard
>

> Electrical devices are not toys. Always keep and use the device out of the reach of very young
children.

> Children must be supervised to ensure that they do not play with the device.
> Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.


https://documents.dometic.com
http://qr.dometic.com/bfzTjL
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NOTICE! Damage hazard

> Do not operate the device in wet or damp environments.
> Do not operate the device outdoors.

> Never immerse the device in water.
>

Do not expose the device or its cables to heat, such as direct sunlight, heating equipment or
ovens.

> Do not reverse the N-BUS and CI-BUS ports.
3.2 Installing the device safely

CAUTION! Risk of injury

> The device must be mounted and fastened in such a way that it cannot fall down.

> When positioning the device, ensure that all cables are suitably secured to avoid any form of trip
hazard.

NOTICE! Damage hazard

> Do not place the device near heat sources (heaters, direct sunlight, gas ovens, etc.).

> Place the device in a dry location where it is protected against splashing water.

4 Scope of delivery
B Fig. Hl on page 2

Description Quantity

Network protocol adapter 1

5 Intended use
The N-C Bridge is intended to guarantee the communication between a CI-BUS and a N-BUS network.

The N-C Bridge is suitable for:

* Installation in recreational vehicles

« Stationary use

* Mobile use

* Indoor use

This product is only suitable for the intended purpose and application in accordance with these instructions.
This manual provides information that is necessary for proper installation and/or operation of the product. Poor

installation and/or improper operation or maintenance will result in unsatisfactory performance and a possible
failure.

The manufacturer accepts no liability for any injury or damage to the product resulting from:

¢ Incorrect installation, assembly or connection, including excess voltage

* Incorrect maintenance or use of spare parts other than original spare parts provided by the manufacturer
* Alterations to the product without express permission from the manufacturer

* Use for purposes other than those described in this manual

Dometic reserves the right to change product appearance and product specifications.



6 Operation

NOTICE! Damage hazard

> Ensure the unconnected ports are protected from any ingress.
> Do not mix up the N-BUS and the CI-BUS connection.

> Ifthe connections are mixed up the system will not switch on.

protocol adapter, they must be configured in slave mode, because the network protocol adapter

@ NOTE If one or more Tempra batteries are connected in the N-BUS network of the network
always operates as master.

1. Connect the N-BUS sub-network to the network protocol adapter by connecting the N-BUS port
(@rio. HL.

2. Connect the CI-BUS network to the network protocol adapter by connecting the CI-BUS port ( [ Fig. I,
2).

v The LED indicator flashes red and blue twice, switching colors quickly.

3. Wait a moment for the self-configuration of the network protocol adapter to connect the N-BUS and the ClI-
BUS networks.

If no N-BUS devices are found after 180 's, an error occurs and the LED indicator lights up red.

7 Warranty
The statutory warranty period applies. If the product is defective, please contact the manufacturer's branch in
your country (see dometic.com/dealer) or your retailer.

For repair and warranty processing, please include the following documents when you send in the device:

* A copy of the receipt with purchasing date
* Areason for the claim or description of the fault
Note that self-repair or nonprofessional repair can have safety consequences and might void the warranty.

8 Disposal

Recycling packaging material: Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins
wherever possible. This separation is necessary, as packaging is valuable resource and improper
disposal may impact human health and the environment.

The crossed-out wheeled bin indicates that the product is electrical or electronic equipment or
contains batteries and must be collected separately for proper treatment, recovery, and recycling.
The is legally obliged to disg of properly any electrical or electronic

equipment, light sources, batteries and rechargeable batteries separately from general
household waste!

o

This separation is necessary, as batteries, light sources and electrical appliances are valuable resources and may
contain substances that are harmful to humans and the environment.

To finally dispose of the product, ask your local recycling center or specialist dealer for details about how to do
this in accordance with the applicable disposal regulations.

The product and batteries can be disposed free of charge.
Remove any batteries, rechargeable batteries, and light sources before recycling this product.
Batteries containing more than 0.002 % cadmium or more than 0.004 % lead are marked with the chemical

symbol for the metal concerned: Cd or Pb.

6
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9 Technical data

N-C Bridge
Nominal voltage input 12V=
Operational current 16 mA
Shutdown current <2mA
Ambient temperature -20...50°C
Storage temperature -20...50°C
Ambient humidity 5..95%
Ingress Protection P20
Housing material ABS UL94 HB (slow burning)
Weight 469
Dimensions (WxDxH) 90.5 x 57 X 23.4mm
Frequency band (Wi-Fi) 2.4 GHz ISM Band (2400 ... 2484)
RF output power 4 dBm Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

CEKE

Hereby, Dometic Mobile Power ltaly S.r.I. declares that the radio equipment type N-C Bridge is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: documents.dometic.com


https://documents.dometic.com
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1 Wichtige Hinweise

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorgfaltig, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt ordnungsgemaB installieren und stets ordnungsgema betreiben und warten. Diese Anleitung
MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestatigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgfaltig
gelesen haben und dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen zustimmen. Sie erklaren sich

damit einverstanden, dieses Produkt nur fir den angegebenen Verwendungszweck und gemaB den Anweisungen, Richtlinien

und Warnhinweisen dieses Produkthandbuchs sowie gemaB allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine
Nichtbeachtung der hierin enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise kann zu einer Verletzung lhrer selbst und anderer Personen, zu
Schaden an Ihrem Produkt oder zu Schaden an anderem Eigentum in der Umgebung fiihren. Dieses Produkthandbuch, einschlieBlich
der Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise, sowie die zugehérige Dokumentation kdnnen Anderungen und Aktualisierungen
unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie unter documents.dometic.com.

2  Zugehérige Dokumente
Die Montage- und Bedienungsanleitung finden Sie online unter

gr.dometic.com/bfzTjL

3  Sicherheitshinweise
3.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

VORSICHT! Gefahr durch Stromschlag

> Die Reparatur des Gerates darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiinrt werden, das mit den
verbundenen Gefahren bzw. den nationalen Vorschriften vertraut ist.

> Wenden Sie sich im Reparaturfall an den Kundenservice des Herstellers unter dometic.com/
support.
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VORSICHT! Gesundheitsgefahr

> Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen verwendet
werden, wenn diese Personen beaufsichtigt werden oder im sicheren Gebrauch des Gerats
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Elektrogerite sind kein Kinderspielzeug! Verwahren und benutzen Sie das Gerat auBerhalb
der Reichweite kleiner Kinder.

v

v

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

v

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch unbeaufsichtigte Kinder durchgefiihrt
werden.

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr
> Betreiben Sie das Gerat nicht in feuchter oder nasser Umgebung.

> Betreiben Sie das Gerat nicht im Freien.
> Tauchen Sie das Gerét nie in Wasser.

> Setzen Sie da__s Gerat oder seine Kabel keiner Hitze aus (z. B. direkte Sonneneinstrahlung,
Heizungen, Ofen usw.).

> Vertauschen Sie die den N-BUS- und CI-BUS-Port nicht.
3.2  Sichere Installation des Gerats

VORSICHT! Verletzungsgefahr

> Das Geradt muss so montiert und befestigt werden, dass es nicht herunterfallen kann.

> Stellen Sie beim Aufstellen des Gerats sicher, dass alle Kabel korrekt gesichert sind und keine
Stolpergefahr besteht.

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr

> Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen (Heizungen, direkte
Sonneneinstrahlung, Gaséfen usw.) auf.

> Platzieren Sie das Gerat an einem trockenen und gegen Spritzwasser geschutzten Ort.

4 Lieferumfang
[ Abb. Ell auf Seite 2

Beschreibung Anzahl

Netzwerkprotokolladapter 1

5 BestimmungsgemaBer Gebrauch
Die N-C-Bridge soll die Kommunikation zwischen einem CI-BUS- und einem N-BUS-Netzwerk garantieren.

Die N-C-Bridge ist geeignet fur:
 die Installation in Freizeitfahrzeuge
« die ortsfeste Nutzung

¢ den mobilen Einsatz

* die Verwendung in Innenrdumen

Dieses Produkt ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck und die Anwendung gemaB dieser Anleitung
geeignet.



Dieses Handbuch enthalt Informationen, die fir die ordnungsgemaBe Installation und/oder den
ordnungsgemaBen Betrieb des Produkts erforderlich sind. Installationsfehler und/oder ein nicht
ordnungsgemaBer Betrieb oder eine nicht ordnungsgemaBe Wartung haben eine unzureichende Leistung und
u. U. einen Ausfall des Gerats zur Folge.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Verletzungen oder Schaden am Produkt, die durch Folgendes
entstehen:
 UnsachgemaBe Installation, Montage oder falscher Anschluss, einschlieBlich Uberspannung

* UnsachgemaBe Wartung oder Verwendung von anderen als den vom Hersteller gelieferten Original-
Ersatzteilen

 Veranderungen am Produkt ohne ausdriickliche Genehmigung des Herstellers
* Verwendung fir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke
Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und dessen technische Daten zu andern.

6 Betrieb

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr

> Stellen Sie sicher, dass die nicht verbundenen Ports vor Eindringen von Fremdkérpern und
Feuchtigkeit geschitzt sind.

> Vertauschen Sie den N-BUS-und den CI-BUS-Anschluss nicht.
> Wenn die Anschlisse vertauscht sind, lasst sich das System nicht einschalten.

Netzwerkprotokolladapters verbunden sind, missen sie im Slave-Modus konfiguriert werden, da

@ HINWEIS Wenn eine oder mehrere Tempra-Batterien im N-BUS-Netzwerk des
der Netzwerkprotokolladapter immer als Master arbeitet.

1. Verbinden Sie das N-BUS-Subnetzwerk mit dem Netzwerkprotokolladapter, indem Sie den N-BUS-Port
(@ Abb. [, 1) verbinden.

2. Verbinden Sie das CI-BUS-Netzwerk mit dem Netzwerkprotokolladapter, indem Sie den CI-BUS-Port
(@ Abb. [, 2) verbinden.

v Die LED-Anzeige blinkt zweimal rot und blau, wobei schnell zwischen den Farben gewechselt wird.

3. Warten Sie einen Moment, bis die Selbstkonfiguration des Netzwerkprotokolladapters abgeschlossen ist,
bevor Sie das N-BUS- und das CI-BUS-Netzwerk verbinden.

Wenn nach 180 s keine N-BUS-Gerate gefunden werden, tritt ein Fehler auf und die LED-Anzeige leuchtet rot.
7 Gewahrleistung

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein, wenden Sie sich bitte an die
Niederlassung des Herstellers in lhrem Land (siehe dometic.com/dealer) oder an lhren Fachhandler.

Bitte senden Sie bei einem Reparatur- bzw. Gewahrleistungsantrag folgende Unterlagen mit dem Gerat ein:

* eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum
* einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung

Bitte beachten Sie, dass eigenstandig oder nicht fachgerecht durchgefiihrte Reparaturen die Sicherheit
gefahrden und zum Erléschen der Gewahrleistung fihren kénnen.


http://dometic.com/dealer

8 Entsorgung

%
L PU

kann.

Verpackungsmaterial recyceln: Geben Sie das Verpackungsmaterial moglichst in den
entsprechenden Recycling-Mull. Diese Trennung ist notwendig, da die Verpackung eine wertvolle
Ressource ist und eine unsachgemaBe Entsorgung unsere Gesundheit und Umwelt gefahrden

ein elektrisches oder elektronisches Gerat handelt oder dass es Batterien enthalt und zur

E Die durchgestrichene Abfalltonne auf Radern zeigt an, dass es sich bei dem Produkt um

ordnungsgemaBen Aufbereitung, Riickgewinnung und zum Recycling getrennt gesammelt

werden muss. Der Verbraucher ist gesetzlich dazu verpflichtet, alle elektrischen oder

getrenntvom

Diese Trennung ist erforderlich, da Batterien, Leuchtmittel und Elektrogerate wertvolle Ressourcen sind und

tel, Batterien und wiederaufladbare Batterien

or zu entsorgen!

Substanzen enthalten kénnen, die fiir Mensch und Umwelt schadlich sind.

Wenn Sie das Gerat endgliltig entsorgen mochten, informieren Sie sich bitte bei lhrem Wertstoffhof vor Ort oder

bei lhrem Fachhandler, wie dies gemaB den geltenden Entsorgungsvorschriften zu tun ist.

Das Produkt und die Batterien kénnen kostenlos entsorgt werden.

Entfernen Sie Batterien, wiederaufladbare Batterien und Leuchtmittel, bevor Sie dieses Produkt recyceln.

Batterien, die mehr als 0,002 % Cadmium oder mehr als 0,004 % Blei enthalten, sind mit dem chemischen
Symbol fir das betreffende Metall gekennzeichnet: Cd oder Pb.

9 Technische Daten

N-C-Bridge
Nennspannungseingang 12V=
Arbeitsstrom 16 mA
Abschaltstrom <2mA
Umgebungstemperatur -20...50°C
Lagertemperaturbereich -20...50°C
Umgebungsfeuchtigkeit 5..95%
Eindringschutz P20
Gehé&usematerial ABS UL94 HB (langsam brennend)
Gewicht 469
Abmessungen (Bx T x H) 90,5 x 57 X 23,4 mm

Frequenzband (Wi-Fi)
HF-Ausgangsleistung
Zertifikate

2,4 GHz ISM-Band (2400-2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)



Hiermit erklart Dometic Mobile Power ltaly S.r.l., dass der Funkgeratetyp N-C-Bridge der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
documents.dometic.com


https://documents.dometic.com
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1 Remarques importantes
Veuillez lire et suivre attentivement 'ensemble des instructions, directives et avertissements figurant dans ce manuel afin d‘installer,
dutiliser et dentretenr le produit correctement a tout moment. Ces instructions DOIVENT rester avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements

et que vous comprenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans le présent document. Vous acceptez
d'utiliser ce produit uniquement pour |'usage et I'application prévus et conformément aux instructions, directives et avertissements
figurant dans le présent manuel, ainsi qu'a toutes les lois et réglementations applicables. En cas de non-respect des instructions et
avertissements figurant dans ce manuel, vous risquez de vous blesser ou de blesser d'autres personnes, d'endommager votre produit
ou d’endommager d'autres biens a proximité. Le présent manuel produit, y compris les instructions, directives et avertissements, ainsi
que la documentation associée peuvent faire |'objet de modifications et de mises a jour. Pour obtenir des informations actualisées sur le
produit, consultez le site documents.dometic.com.

2 Documents associés
Vous trouverez les instructions de montage et de service en ligne sur

gr.dometic.com/bfzTjL

3 Consignes de sécurité
3.1 Consignes générales de sécurité

ATTENTION ! Risque d’électrocution

> Laréparation de I'appareil doivent uniquement étre effectués par du personnel qualifié et
parfaitement informé des risques et des reglementations nationales associées.

> Pour le service de réparation, veuillez contacter le service d'assistance du fabricant
dometic.com/support.

ATTENTION ! Risque pour la santé

> Cetappareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience et
de connaissances, s'ils sont sous surveillance ou ont recu des instructions sur I'utilisation de
|'appareil en toute sécurité et comprennent les risques impliqués.

v

Les appareils électriques ne sont pas des jouets pour enfants. Placez et utilisez I'appareil
hors de portée des jeunes enfants.

v

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec |'appareil.

v

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.


https://documents.dometic.com
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AVIS ! Risque d’endommagement
> N'utilisez pas I'appareil dans des environnements humides.

> N'utilisez pas I'appareil en extérieur.

> Ne plongez jamais 'appareil dans I'eau.

> N'exposez pas |'appareil ou ses cables a la chaleur (par ex., lumiére directe du soleil, chauffage,
fours, ...).

> N'intervertissez pas les ports N-BUS et CI-BUS.
3.2 Installation de I’appareil en toute sécurité

ATTENTION ! Risque de blessure
> L'appareil doit étre installé et fixé de maniére a ce qu'il ne puisse pas tomber.

> Lors du positionnement de |'appareil, assurez-vous que tous les cables sont installés de maniére
sécurisée, afin d'éviter tout risque de chute.

AVIS ! Risque d’endommagement

> Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur (radiateurs, rayonnement solaire, fours
agaz, etc.).

> Placez I'appareil dans un endroit sec et a I'abri des éclaboussures d'eau.

4 Contenude lalivraison

@ fig. El 2 1a page 2
Description Quantité
Adaptateur de protocole réseau 1

5 Usage conforme
Le pont N-C sert a garantir le bon fonctionnement de la communication entre un réseau CI-BUS et un réseau N-
BUS.

Le pont N-C est adapté pour :

* Installation dans des véhicules de plaisance

« Utilisation stationnaire

* Utilisation mobile

* Utilisation a I'intérieur

Ce produit convient uniquement a l'usage et a I'application prévus, conformément au présent manuel
d'instructions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires a I'installation et/ou a I'utilisation correcte du produit. Une
installation, une utilisation ou un entretien inappropriés entrainera des performances insatisfaisantes et une
éventuelle défaillance.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessure ou de dommage résultant :

¢ d’uneinstallation, d’'un montage ou d’un raccordement incorrect, y compris d'une surtension

« d’un entretien inadapté ou de I'utilisation de pieces de rechange autres que les pieces de rechange d’origine
fournies par le fabricant

* de modifications apportées au produit sans autorisation explicite du fabricant
« d'usages différents de ceux décrits dans ce manuel
Dometic se réserve le droit de modifier I'apparence et les spécifications produit.

14



6 Utilisation

AVIS ! Risque d’endommagement
> Assurez-vous que les ports non connectés sont protégés contre toute infiltration.

> N'intervertissez pas les connexions N-BUS et CI-BUS.

> Siles connexions sont interverties, le systéme ne s'allumera pas.

REMARQUE Si une ou plusieurs batteries Tempra sont connectées au réseau N-BUS de
I'adaptateur de protocole réseau, elles doivent étre configurées en mode esclave, car |'adaptateur
de protocole réseau fonctionne toujours comme un maitre.

1. Connectez le sous-réseau N-BUS a |'adaptateur de protocole réseau en connectant le port N-BUS
(@fio. HL V.

2. Connectez le réseau CI-BUS  'adaptateur de protocole réseau en connectant le port CI-BUS (@ fig. [, 2).

v Levoyant LED clignote deux fois en rouge et en bleu, changeant rapidement de couleur.

3. Attendez un moment que |'auto-configuration de I'adaptateur de protocole réseau connecte les réseaux N-
BUS et CI-BUS.

Siaucun appareil N-BUS n'est détecté au bout de 180 s, cela signifie qu‘une erreur s’est produite et le voyant
LED s'allume en rouge.

7 Garantie
La période de garantie légale s'applique. Sile produit s'avérait défectueux, contactez la succursale du fabricant
située dans votre pays (voir dometic.com/dealer) ou votre revendeur.

Pour toutes réparations ou autres prestations de garantie, veuillez joindre a I'appareil les documents suivants :

* une copie de la facture avec la date d'achat
* un motif de réclamation ou une description du dysfonctionnement

Notez que toute réparation effectuée par une personne non agréée peut présenter un risque de sécurité et
annuler la garantie commerciale.

8 Miseaurebut

[ A J Recyclage des emballages : Dans la mesure du possible, veuillez éliminer les emballages dans
" .‘ les conteneurs de déchets recyclables prévus a cet effet. Cette séparation est nécessaire, car le
matériau d'emballage est une ressource précieuse et une mise au rebut inappropriée peut avoir un
impact sur la santé et |'environnement.

électronique ou qu'il contient des piles et doit étre collecté séparément pour un traitement, une

E La poubelle barrée d'une croix indique que le produit est un équipement électrique ou

tenu de mettre

récupération et un recyclage appropriés. Le estlé

aurebut corr tout équip électrique ou électroni sources |

et piles et batteries rechargeables, en les séparant des ordures ménagéres !

Cette séparation est nécessaire, car les batteries, les sources lumineuses et les appareils électriques sont des
ressources précieuses et peuvent contenir des substances nocives pour I'nomme et I'environnement.

Pour mettre le produit au rebut, contactez le centre de recyclage le plus proche ou votre revendeur spécialisé
afin d'étre informé des réglementations liées au traitement des déchets.

Le produit et les batteries peuvent étre mis au rebut gratuitement.

Retirez toutes les piles, batteries rechargeables et sources lumineuses avant de recycler ce produit.
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Les batteries contenant plus de 0,002 % de cadmium ou plus de 0,004 % de plomb portent le symbole

chimique du métal concerné : Cd ou Pb.

9 Caractéristiques techniques

PontN-C
Entrée de tension nominale 12V=
Courant de travail 16 mA
Courantd'arrét <2mA
Température ambiante -20...50°C
Température de stockage -20...50°C
Humidité ambiante 5..95%
Protection contre les infiltrations P20
Matériau du boitier ABS UL94 HB (combustion lente)
Poids 469

Dimensions (I x P x H)
Bande de fréquence (Wi-Fi)
Puissance de sortie RF

Certification

90,5 x 57 x 23,4 mm
Bande ISM 2,4 GHz (2400 ... 2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 LE monomode)

Par la présente, Dometic Mobile Power Italy S.r.l. déclare que I'équipement radioélectrique de type Pont N-C est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a
I'adresse internet suivante : documents.dometic.com
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1 Notasimportantes

Lea atentamente estas instrucciones y siga todas las instrucciones, directrices y advertencias incluidas en este manual del producto para
asegurarse de instalar, utilizar y mantener el producto correctamente en todo momento. Estas instrucciones DEBEN permanecer con
este producto.

Al utilizar el producto, usted confirma que ha leido detenidamente todas las instrucciones, directrices y advertencias, y que las
comprende. El producto debe utilizarse Unicamente para el propésito y la aplicacion previstos, y de acuerdo con las instrucciones,
directrices y advertencias establecidas en este manual del producto, asi como conforme a todas las leyes y normativas aplicables. El
hecho de no leer y seguir las instrucciones y advertencias aqui indicadas puede provocar lesiones al usuario y a otras personas, dafios
en el producto o dafios a otras propiedades cercanas. Este manual del producto, incluidas las instrucciones, directrices y advertencias,
asi como la documentacion relacionada, puede estar sujeto a cambios y actualizaciones. Para obtener informacion actualizada sobre el
producto, visite documents.dometic.com.

2 Documentacién relacionada
Las instrucciones de montaje y de uso estan disponibles en linea en

gr.dometic.com/bfzTjL

3 Indicaciones de seguridad
3.1 Indicaciones generales de seguridad

JATENCION! Riesgo de electrocucién

> Solo personal cualificado que conozca los posibles peligros y la normativa nacional
correspondiente tiene autorizacion para reparar el aparato.

> Para el servicio de reparacion, péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica del
fabricante dometic.com/support.

JATENCION! Riesgo para la salud

> Este aparato puede ser utilizado por menores a partir de 8 afios y personas con capacidad fisica,
sensorial o mental reducida, o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que lo hagan
bajo supervision o hayan recibido instrucciones relativas al uso del mismo de manera seguray
entendiendo los riesgos asociados.

Los aparatos eléctricos no son juguetes. Mantenga y utilice el aparato fuera del alcance de
los nifios pequenos.

v

v

Controle a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.
Los menores no deberan limpiar ni realizar el mantenimiento de usuario sin la debida supervision.

v
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jAVISO! Peligro de dafios
No ponga en funcionamiento el aparato en ambientes hiimedos o mojados.

>

> No utilice este aparato en exteriores.
> No sumerja nunca el aparato en agua.
>

No exponga el dispositivo ni sus cables al calor (p. €]., a la luz solar directa, la calefaccion,
hornos, etc.).

> Noinvierta los puertos N-BUS y CI-BUS.
3.2 Instalacién segura del aparato

JATENCION! Peligro de lesiones
> Eldispositivo debe ser montado y asegurado de manera que no pueda caer.
> Cuando ubique el aparato, aseglrese de que todos los cables estén bien sujetos para evitar

cualquier tipo de peligro de tropiezo.
jAVISO! Peligro de dafios

> No coloque el aparato cerca de fuentes de calor (calentadores, radiacién directa del sol, hornos
de gas, etc.).

> Coloque el aparato en un lugar seco y protegido contra posibles salpicaduras de agua.

4 Volumen de entrega
@ fig. Hl en la pagina 2

Descripcién Cantidad

Adaptador de protocolo de red 1

5 Uso previsto
El adaptador N-C Bridge esta disefado para garantizar la comunicacién entre una red Cl-BUS y una red N-BUS.

EIN-C Bridge es adecuado para:

* Instalacion en vehiculos habitables

* Uso en vehiculos estacionados

¢ Uso portatil

* Usoen interiores

Este producto solo es apto para el uso previsto y la aplicacion de acuerdo con estas instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria para la correcta instalacion y/o funcionamiento del producto.

Una instalacién deficiente o un uso y mantenimiento inadecuados conllevan un rendimiento insatisfactorio y
posibles fallos.

El fabricante no se hace responsable de ninguna lesién o dafio en el producto ocasionados por:

¢ Unainstalacion, un montaje o una conexion incorrectos, incluido un exceso de tension

* Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas de recambio distintas de las originales proporcionadas por el
fabricante

* Modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del fabricante
* Uso con una finalidad distinta de la descrita en las instrucciones
Dometic se reserva el derecho de cambiar la apariencia y las especificaciones del producto.



6 Funcionamiento

jAVISO! Peligro de dafios
> Asegurese de que los puertos desconectados estan protegidos contra la entrada de agentes
externos.

> No intercambie las conexiones N-BUS y CI-BUS.

> Silas conexiones estan intercambiadas, el sistema no se encendera.

NOTA Siuna o mas baterfas Tempra estan conectadas a la red N-BUS del adaptador de protocolo
de red, deben configurarse en modo secundario, ya que el adaptador de protocolo de red
siempre funciona como maestro.

1. Conecte la subred N-BUS al adaptador de protocolo de red enchufandola en el puerto N-BUS ([ fig. [,
1).

. Conecte la red CI-BUS al adaptador de protocolo de red enchufandola en el puerto CI-BUS ([ fig. [, 2).
Elindicador LED parpadea en rojo y azul dos veces rapidamente.

N

<

3. Espere un momento a que la autoconfiguracion del adaptador de protocolo de red conecte las redes N-BUS
y CI-BUS.

Sino se encuentran dispositivos N-BUS después de 180 s, se ha producido un error y el indicador LED se
ilumina en rojo.

7 Garantia
Se aplica el periodo de garantia estipulado por la ley. Si el producto es defectuoso, péngase en contacto con la
sucursal del fabricante de su pais (consulte dometic.com/dealer) o con su punto de venta.

Para tramitar la reparacion y la garantia, incluya los siguientes documentos cuando envie el aparato:

* Una copia de la factura con fecha de compra
* El motivo de la reclamacién o una descripcion de la averia

Tenga en cuenta que una reparacién por medios propios o no profesionales puede tener consecuencias de
seguridad y suponer la anulacién de la garantia.

nacién

Reciclaje del material de embalaje: Si es posible, deseche el material de embalaje en el
contenedor de reciclaje adecuado. Esta separacion es necesaria, ya que el embalaje es un recurso
valioso y una gestion inadecuada puede afectar a la salud humana y al medio ambiente..

0y
[ MK )
-
El contenedor con ruedas tachado indica que el producto es un equipo eléctrico o electrénico
o que contiene pilas o baterias, y que debe desecharse por separado para tratarlo, recuperarlo

y reciclarlo debidamente. El tiene la obligacién legal de d
corr los equipos eléctricos o electrénicos, las fuentes de luz y las pilas y
baterias recargables, y de no arrojarlos junto a la basura doméstica.

Esta separacién es necesaria, ya que las pilas y baterias, las fuentes de luz y los aparatos eléctricos son recursos
valiosos que pueden contener sustancias nocivas para los seres humanos y el medioambiente.

Cuando vaya a desechar definitivamente el producto, inférmese en el centro de reciclaje mas cercano o en un
distribuidor especializado sobre las normas pertinentes de gestién de residuos.

El producto, las pilas y las baterias podran desecharse gratuitamente.

Retire todas las pilas, baterias recargables y fuentes de luz antes de reciclar este producto.
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Las pilas o baterias que contienen mas de 0,002 % de cadmio o mas de 0,004 % de plomo estan marcadas con

el simbolo quimico del metal en cuestion: Cd o Pb.

9 Datos técnicos

N-C Bridge
Entrada de tension nominal 12V=
Corriente de funcionamiento 16 mA
Corriente de desconexion <2mA
Temperatura ambiente -20...50°C
Temperatura de almacenamiento -20...50°C
Humedad ambiental 5..95%
Nivel de estanqueidad P20
Material de la carcasa ABS UL94 HB (combustién lenta)
Peso 469

Dimensiones (An x P x Al)
Banda de frecuencias (Wi-Fi)
Potencia RF de salida

Certificacion

90,5 x 57 x 23,4 mm
2,4 GHz Banda ISM (2400 ... 2484)
4 dBm (Bluetooth® V 5.0 monomodo LE)

Por el presente documento, Dometic Mobile Power Italy S.r.l. declara que el tipo de equipo radioeléctrico N-
C Bridge cumple la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direcciéon de Internet: documents.dometic.com
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1 Notasimportantes
Leia atentamente as presentes instrugdes e siga todas as instrugdes, orientagdes e avisos incluidos neste manual, de modo a garantir a
correta instalagso, utilizagao e manutencao do produto. £ OBRIGATORIO manter estas instrucdes junto com o produto.

Ao utilizar o produto, esta a confirmar que leu atentamente todas as instrugcdes, orientacoes e avisos, e que compreende e aceita
cumprir os termos e condigdes estabelecidos no presente manual. Aceita utilizar este produto exclusivamente para o fim e a aplicacdo
aque se destina e de acordo com as instrugdes, orientacdes e avisos estabelecidos neste manual, assim como de acordo com todas
as leis e regulamentos aplicaveis. Caso nao leia nem siga as instrugoes e os avisos aqui estabelecidos, podera sofrer ferimentos
pessoais ou causar ferimentos a terceiros e o produto ou outros materiais nas proximidades poderao ficar danificados. Este manual do
produto, incluindo as instrugdes, orientacdes e avisos, bem como a documentacao relacionada, podem estar sujeitos a alteracoes e
atualizagdes. Para consultar as informagdes atualizadas do produto, visite documents.dometic.com.

2 Documentos relacionados
As instrugdes de montagem e manual de instrucdes podem ser consultados

online em gr.dometic.com/bfzTjL

3 Indicagoes de seguranga
3.1 Indica¢des de seguranca gerais

PRECAUGCAO! Risco de eletrocussio

> Areparagdo do aparelho apenas pode ser realizada por técnicos especializados que estejam
familiarizados com os perigos inerentes ou com as normas nacionais em vigor.

> Em caso de reparacdo, entre em contacto com a assisténcia do fabricante dometic.com/
support.

PRECAUCAO! Risco para a saude

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia e conhecimento se forem
supervisionadas ou receberem instrucdes sobre a utilizacdo do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos implicados.

v

v

Os aparelhos elétricos ndo sdo brinquedos. Guarde e utilize sempre o aparelho fora do
alcance de criancas muito pequenas.

v

As criangas tém de ser supervisionadas, por forma a garantir que ndo brincam com o aparelho.
> Alimpeza e a manutengdo ndo podem ser efetuadas por criangas sem supervisao.
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NOTA! Risco de danos
> Nao utilize o aparelho em ambientes himidos ou molhados.

> Nao utilize o aparelho no exterior.
> Nunca mergulhe o aparelho em dgua.

> N&o exponha o aparelho ou os respetivos cabos ao calor (por exemplo, luz solar direta,
aquecimento, fornos...).

> Nao troque as portas N-BUS e CI-BUS.
3.2 Instalagdo segura do aparelho

PRECAUCAO! Perigo de ferimentos

> O aparelho tem de ser montado e fixado de modo a n3o cair.

> Ao posicionar o aparelho, assegure-se de que todos os cabos estdo fixados de modo adequado
para evitar risco de tropegar.

NOTA! Risco de danos

> Nao coloque o aparelho na proximidade de fontes de calor (aquecedores, luz solar direta, fornos
agas, etc.).

> Coloque o aparelho num lugar seco e protegido contra salpicos de dgua.

4  Material fornecido
@ fig. H na pagina 2

Descricao Quantidade

Adaptador de protocolo de rede 1

5 Utilizagcdo adequada
A ponte N-C destina-se a garantir a comunicagdo entre um CI-BUS e uma rede N-BUS.

A ponte N-C é adequada para:

* Instalacdo em veiculos de recreio

* Utilizagao estacionaria

o Utilizagdo mével

« Utilizagdo em interiores

Este produto destina-se exclusivamente a aplicacdo e aos fins pretendidos com base nestas instrucoes.

Este manual fornece informagdes necessarias para proceder a uma instalagéo e/ou a uma operagdo adequadas

do produto. Uma instalagdo e/ou uma operacdo ou manutencio incorretas causardo um desempenho
insatisfatério e uma possivel avaria.

O fabricante nao aceita qualquer responsabilidade por danos ou prejuizos no produto resultantes de:

* instalacdo, montagem ou ligacdo incorretas, incluindo sobretensées

¢ Manutengdo incorreta ou utilizacdo de pegas sobressalentes ndo originais fornecidas pelo fabricante
* Alteragdes ao produto sem autorizacdo expressa do fabricante

» Utilizagdo para outras finalidades que ndo as descritas no presente manual

A Dometic reserva-se o direito de alterar o design e as especificagcdes do produto.
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6 Operagao

NOTA! Risco de danos

> Certifique-se de que as portas ndo ligadas estdo protegidas contra qualquer penetracdo.
> Nao confunda a ligacdo N-BUS e CI-BUS.

> Se as ligacdes estiverem trocadas, o sistema ndo se liga.

OBSERVAGAO Se uma ou mais baterias Tempra estiverem ligadas na rede N-BUS do adaptador
de protocolo de rede, estas deverao ser configuradas no modo secundario, pois o adaptador de
protocolo de rede ird funcionar sempre como principal.

1.

Ligue a sub-rede N-BUS ao adaptador de protocolo de rede através da porta N-BUS (8 fig. [, 1).

. Ligue a rede CI-BUS ao adaptador de protocolo de rede através da porta CI-BUS (8 fig. [, 2).
O indicador LED pisca duas vezes a vermelho e a azul, alternando as cores rapidamente.

w <N

. Aguarde um momento para que a auto-configuracdo do adaptador de protocolo de rede ligue as redes N-
BUS e CI-BUS.

Se néo forem encontrados dispositivos N-BUS apds 180 s, ocorre um erro e o indicador LED acende-se a
vermelho.

7 Garantia
Aplica-se o prazo de garantia legal. Se o produto apresentar defeitos, contacte a filial do fabricante no seu pais
(consulte dometic.com/dealer) ou o seu distribuidor.

Para fins de reparacdo ou de garantia, terd de enviar também os seguintes documentos:

¢ Uma copia da fatura com a data de aquisicdo

* Um motivo de reclamacao ou uma descri¢ao da falha

Tenha em atengdo que as reparagdes feitas por si ou por ndo profissionais podem ter consequéncias sobre a
seguranga e anular a garantia.

8 Eliminagdao

Reciclagem do material de embalagem: sempre que possivel, coloque o material de embalagem
no respetivo contentor de reciclagem.

O caixote do lixo com uma cruz indica que o produto é um equipamento elétrico ou eletrénico ou
contém baterias e tem de ser recolhido separadamente para tratamento recuperacao e reciclagem
adequados. O consumidor é legalmente obrigado a elimi

equipamento elétrico ou eletrénico, fontes de luz, pilhas e baterias recarregaveis

P do lixo doméstico geral!

e

Esta separacdo é necessaria, pois as baterias, as fontes de luz e os aparelhos elétricos sao recursos valiosos e
podem conter substancias nocivas para os humanos e para o ambiente.

Para eliminar definitivamente o produto, informe-se junto do centro de reciclagem ou distribuidor mais préximo
sobre as disposigdes de eliminagdo aplicaveis.

O produto e as baterias podem ser eliminados gratuitamente.
remova todas as pilhas, baterias recarregaveis e fontes de luz antes de reciclar este produto.

As baterias com mais de 0,002 % de cadmio ou mais de 0,004 % de chumbo estdo marcadas com o simbolo
quimico do metal em causa: Cd ou Pb.
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9 Ficha de dados técnicos

Ponte N-C
Entrada de tensdo nominal 12V=
Corrente de funcionamento 16 mA
Corrente de desativagao <2mA
Temperatura ambiente -20...50°C
Temperatura de armazenamento -20...50°C
Humidade do ar ambiente 5..95%
Protecdo contra penetracdo P20
Material da caixa ABS UL94 HB (queima lenta)
Peso 469
Dimensdes (LxPxA) 90,5 x 57 X 23,4mm
Banda de frequéncia (wi-fi) Banda ISM de 2,4 GHz (2400 ... 2484)
Poténcia de saida RF 4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

CEERE®

Com a presente, a Dometic Mobile Power Italy S.r.l. declara que o tipo de equipamento de radio Ponte N-C
cumpre a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade UE esta disponivel no seguinte
endere¢o de Internet: documents.dometic.com
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1 Noteimportanti

Si prega di leggere attentamente e di sequire tutte le istruzion, le linee guida e le awertenze incluse in questo manuale del prodoto, al
fine di garantire che il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo corretto. Queste istruzioni DEVONO essere
conservate insieme al prodotto.

Utilizzando il prodotto, |'utente conferma di aver letto attentamente tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver compreso
e accettato di rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente accetta di utilizzare questo prodotto solo per lo
scopo e |'applicazione previsti e in conformita alle istruzioni, le linee guida e le avvertenze indicate nel presente manuale del prodotto,
nonché in conformita alle leggi e ai regolamenti applicabili. La mancata lettura e osservanza delle istruzioni e delle avvertenze qui
espressamente indicate puo causare lesioni personali e a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle vicinanze. Il presente
manuale del prodotto, comprese le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e la relativa documentazione possono essere soggetti a
modifiche e aggiornamenti. Per informazioni aggiornate sul prodotto, visitare documents.dometic.com

2  Documenti correlati
Le istruzioni di il montaggio e d'uso sono disponibili online all'indirizzo

gr.dometic.com/bfzTjL

3 Istruzioni per la sicurezza
3.1 Istruzioni generali per la sicurezza

ATTENZIONE! Pericolo di scosse elettriche

> Lariparazione dell'apparecchio puo essere effettuata solo da personale qualificato a conoscenza
dei rischi connessi e delle normative pertinenti e nazionali.

> Peril servizio di riparazione, contattare il supporto del fabbricante all'indirizzo dometic.com/
support.
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ATTENZIONE! Pericolo per la salute

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8 anni, da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o da persone inesperte o prive di conoscenze
specifiche solo se sorvegliate o preventivamente istruite sull'impiego dell'apparecchio in
sicurezza e se informate dei pericoli legati al prodotto stesso.

v

v

Gli apparecchi elettrici non sono giocattoli. Conservare e utilizzare I'apparecchio lontano
dalla portata dei bambini molto piccoli.

v

Controllare che i bambini non giochino con questo apparecchio.

v

La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza la presenza di un
adulto.

AVVISO! Rischio di danni
> Non mettere in funzione I'apparecchio in ambienti umidi o bagnati.

> Non utilizzare I'apparecchio all'aperto.
> Non immergere mai l'apparecchio in acqua.
>

Non esporre |'apparecchio o i suoi cavi al calore (ad esempio, luce diretta del sole,
riscaldamento, forni...).

Non invertire le porte N-BUS e CI-BUS.

v

3.2 Installazione dell’apparecchio in sicurezza

ATTENZIONE! Rischio di lesioni

> L'apparecchio deve essere montato e fissato in modo che non possa cadere.

> Quando si posiziona |, apparecchio, assicurarsi che tutti i cavi siano adeguatamente fissati per
evitare qualsiasi forma di rischio di inciampo.

AVVISO! Rischio di danni

> Non collocare il dispositivo nelle vicinanze di fonti di calore (riscaldamenti, luce solare diretta,
fornia gas ecc.).

> Posizionare I'apparecchio in un luogo asciutto e protetto da eventuali spruzzi d‘acqua.

4 Dotazione
[ fig. El alla pagina 2

Descrizione Quantita

Adattatore del protocollo di rete 1
5 Destinazione d'uso
Il ponte N-C & progettato per garantire la comunicazione tra una rete CI-BUS e una rete N-BUS.
Il ponte N-C ¢ adatto per:
* installazione su veicoli ricreazionali
* uso stazionario
* uso mobile
* usointerno

Questo prodotto e adatto solo per 'uso e I'applicazione previsti in conformita alle presenti istruzioni.
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Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie per la corretta installazione e/o il funzionamento del
prodotto. Un'installazione errata e/0 un utilizzo o una manutenzione impropri comporteranno prestazioni
insoddisfacenti e un possibile guasto.

Il fabbricante non si assume alcuna responsabilita per eventuali lesioni o danni al prodotto che derivino da:

* Installazione, montaggio o collegamento errati, compresa la sovratensione

* Manutenzione non corretta o uso di parti di ricambio diverse da quelle originali fornite dal fabbricante
* Modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del fabbricante

¢ Impiego per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale

Dometic si riserva il diritto di modificare |'aspetto e le specifiche del prodotto.

6 Funzionamento

AVVISO! Rischio di danni
> Assicurarsi che le porte non collegate siano protette da eventuali infiltrazioni.

> Non confondere il connettore N-BUS con quello C-BUS.
> Se questo awiene, il sistema non si accende.

NOTA Se una o pili batterie Tempra sono collegate alla rete N-BUS dell'adattatore del protocollo
di rete, devono essere configurate in modalita slave, poiché I'adattatore del protocollo di rete
funziona sempre come master.

Collegare la sottorete N-BUS all'adattatore del protocollo di rete collegando la porta N-BUS ( [ fig. [, 1).

. Collegare la rete CI-BUS all'adattatore di protocollo di rete collegando la porta CI-BUS ([ fig. [, 2).
L'indicatore LED lampeggia due volte in rosso e blu, cambiando rapidamente colore.

w <N

. Attendere qualche istante affinché |'adattatore del protocollo di rete esegua la configurazione automatica per
collegare le reti N-BUS e CI-BUS.

Se dopo 180 s non viene rilevato alcun dispositivo N-BUS, si verifica un errore e il LED si accende in rosso.

7 Garanzia
Siapplica il periodo di garanzia commerciale previsto dalla legge. Se il prodotto & difettoso, contattare la filiale
del fabbricante nel proprio Paese (vedere dometic.com/dealer) o il rivenditore di riferimento.

Per attivare la garanzia commerciale e predisporre eventuali interventi di riparazione, € necessario inviare la
seguente documentazione insieme al prodotto:

* una copia della ricevuta con la data di acquisto

« il motivo della richiesta o la descrizione del guasto

Tenere presente che le riparazioni eseguite in autonomia o da personale non professionista possono avere
conseguenze sulla sicurezza e invalidare la garanzia commerciale.

8 Smaltimento
[ A J Riciclaggio del materiale da imballaggio: Smaltire il materiale da imballaggio negli appositi

".‘ contenitori di riciclaggio, dove possibile. Questa separazione & necessaria poiché |'imballaggio &
una risorsa preziosa e uno smaltimento improprio pud avere un impatto sulla salute e sull'ambiente.
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elettrica o elettronica o contiene batterie e deve essere smaltito separatamente per essere trattato,
recuperato e riciclato in modo adeguato. Il consumatore & obbligato per legge a smaltire
corret le apparecchi e elettriche o elettroniche, le fonti di luce, le batterie e
le batterie ricaricabili sep dai rifiuti d ici generici!

E L'icona raffigurante un bidone con ruote barrato indica che il prodotto € un‘apparecchiatura

Questa separazione & necessaria, in quanto le batterie, le fonti di luce e le apparecchiature elettriche sono risorse
preziose e possono contenere sostanze nocive per I'uomo e l'ambiente.

Per smaltire definitivamente il prodotto, informarsi presso il centro diriciclaggio pili vicino o presso il proprio
distributore specializzato sulle norme relative allo smaltimento.

E possibile smaltire il prodotto e le batterie gratuitamente.
Rimuovere tutte le batterie, le batterie ricaricabili e le fonti di luce prima di riciclare il prodotto.

Le batterie contenenti pit dello 0,002 % di cadmio o pil dello 0,004 % di piombo sono contrassegnate con il
simbolo chimico del metallo in questione: Cd o Pb.

9 Scheda tecnica

Ponte N-C
Tensione nominale diingresso 12V=
Corrente di lavoro 16 mA
Corrente di arresto <2mA
Temperatura ambiente -20...50°C
Temperatura di conservazione -20...50°C
Umidita ambientale 5..95%
Protezione ingresso P20
Materiale alloggiamento ABS UL94 HB (a combustione lenta)
Peso 4649

Dimensioni (LxPxA)
Banda di frequenza (Wi-Fi)
Potenza di uscita RF

Certificazione

90,5 x 57 x 23,4 mm
Banda ISM da 2,4 GHz (2400 ... 2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

C€cR®

Con la presente, Dometic Mobile Power Italy S.r.l. dichiara che |'apparecchiatura radio tipo Ponte N-C &
conforme alla Direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al

seguente indirizzo internet: documents.dometic.com
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1 Belangrijke opmerkingen

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richtljnen en waarschuwingen in deze handleiding op om
ervoor te zorgen dat u het product te allen tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en onderhoudt. Deze gebruiksaanwizing
MOET bij dit product worden bewaard.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen zorgvuldig hebt gelezen

en dat u de voorwaarden zoals hierin beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord dit product alleen te gebruiken

voor het beoogde doel en de beoogde toepassing en in overeenstemming met de instructies, richtlijnen en waarschuwingen zoals
beschreven in deze gebruiksaanwijzing en in overeenstemming met de geldende wet- en regelgeving. Het niet lezen en opvolgen
van de hierin beschreven instructies en waarschuwingen kan leiden tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw product of schade
aan andere eigendommen in de omgeving. Deze gebruiksaanwijzing, met inbegrip van de instructies, richtlijnen en waarschuwingen,
en de bijbehorende documentatie kan onderhevig zijn aan wijzigingen en updates. Voor de recentste productinformatie, bezoek
documents.dometic.com.

2 Bijbehorende documenten
Raadpleeg de installatie- en bedieningshandleiding online op

gr.dometic.com/bfzTjL

3 Veiligheidsaanwijzingen
3.1 Algemene veiligheidsaanwijzingen

VOORZICHTIG! Gevaar voor elektrische schokken

> De reparatie van het toestel mag uitsluitend worden uitgevoerd door bevoegd personeel dat
bekend is met de betreffende gevaren en de relevante en nationale voorschriften.

> Neem voor de reparatieservice contact op met de ondersteuning van de fabrikant via
dometic.com/support.
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VOORZICHTIG! G voor de dheid

Dit toestel mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en ouder evenals door personen
met verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of gebrek aan kennis en ervaring, mits zij
onder toezicht staan of zijn geinstrueerd in het veilig gebruik van het toestel en zij inzicht hebben
in de gevaren die het gebruik ervan met zich meebrengt.

d. Houd en gebruik het toestel buiten het bereik

v

v

Elektrische llen zijn geen sp
van zeer jonge kinderen.

v

Kinderen moeten onder toezicht staan om te garanderen dat ze niet met het toestel spelen.

v

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden
uitgevoerd.

LET OP! Gevaar voor schade
> Gebruik het toestel niet in een vochtige of natte omgeving.

> Gebruik het toestel niet buiten.
> Dompel het toestel nooit onder in water.
> Stel het toestel of de kabels ervan niet bloot aan warmte (bijv. direct zonlicht, verwarming, ovens,

> Sluit de N-BUS- en CI-BUS-poorten niet omgekeerd aan.
3.2  Hettoestel veilig monteren

VOORZICHTIG! Gevaar voor letsel

> Het toestel moet zodanig worden gemonteerd en bevestigd, dat het niet naar beneden kan
vallen.

> Zorg er bij het opstellen van het toestel voor dat alle kabels veilig zijn bevestigd, om struikelen te
voorkomen.
LET OP! Gevaar voor schade

> Plaats het toestel niet in de buurt van warmtebronnen (verwarming, direct zonlicht, gaskachels
enz.).

> Plaats het toestel op een droge locatie waar het is beschermd tegen spatwater.

4 Omvang vande levering
[ afb. Ell op pagina 2

Beschrijving Aantal

Netwerkprotocoladapter 1

5 Beoogd gebruik

De N-C Bridge is bedoeld om de communicatie tussen een CI-BUS en een N-BUS-netwerk garanderen.
De N-C Bridge is geschikt voor:

* Montage in campers

* Stationair gebruik

* Mobiel gebruik

¢ Gebruik binnenshuis

Dit product is alleen geschikt voor het beoogde gebruik en de toepassing in overeenstemming met deze
gebruiksaanwijzing.
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Deze handleiding geeft informatie die nodig is voor een correcte installatie en/of correct gebruik van het
product. Een slechte installatie en/of onjuist gebruik of onderhoud leidt tot onvoldoende prestaties en
mogelijke storingen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor letsel of schade aan het product die het gevolg is van:

¢ Onjuiste installatie, montage of aansluiting, inclusief te hoge spanning

¢ Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan door de fabrikant geleverde originele reserveonderdelen
* Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant

* Gebruik voor andere doeleinden dan beschreven in deze handleiding

Dometic behoudt zich het recht voor om het uiterlijk en de specificaties van het product te wijzigen.

6 Gebruik

LET OP! Gevaar voor schade

> Zorg ervoor dat de niet-aangesloten poorten beschermd zijn tegen binnendringen.
> Haal de N-BUS en de CI-BUS-aansluiting niet door elkaar.

> Als de aansluitingen worden verward, wordt het systeem niet ingeschakeld.

netwerkprotocoladapter, moeten deze in de slave-modus worden geconfigureerd, omdat de

@ INSTRUCTIE Als een of meer Tempra-batterijen zijn aangesloten op het N-BUS-netwerk van de
netwerkprotocoladapter altijd als master werkt.

1. Verbind het N-BUS subnetwerk met de netwerkprotocoladapter door de N-BUS-poort (& afb. [ll, 1) aan te
sluiten.

2. Verbind het CI-BUS-netwerk met de netwerkprotocoladapter door de Cl-BUS-poort ([ afb. [ll, 2) aan te
sluiten.

v De led-indicator knippert twee keer rood en blauw, en wisselt snel achter elkaar van kleur.

3. Wacht even tot de zelfconfiguratie van de netwerkprotocoladapter is afgerond waarmee de N-BUS- en Cl-
BUS-netwerken met elkaar worden verbonden.

Als er na 180 s geen N-BUS-apparaten worden gevonden, treedt er een fout op en gaat de led-indicator rood
branden.

7 Garantie
De wettelijke garantieperiode is van toepassing. Als het product defect is, neem dan contact op met de
vestiging van de fabrikant in uw land (zie dometic.com/dealer) of uw verkoper.

Stuur voor de afhandeling van reparaties of garantie de volgende documenten mee:
¢ Een kopie van de factuur met datum van aankoop

* De reden voor de claim of een beschrijving van de fout
Houd er rekening mee dat eigenmachtige of niet-professionele reparatie gevolgen voor de veiligheid kan

hebben en dat de garantie hierdoor kan komen te vervallen.
8 Verwijdering

99 Verpakkingsmateriaal recyclen: Gooi het verpakkingsmateriaal indien mogelijk altijd in
[ MK ) recyclingafvalbakken. Deze scheiding is noodzakelijk, omdat verpakkingsmateriaal een
-
waardevolle hulpbron is en onjuiste verwijdering gevolgen kan hebben voor de gezondheid en het
milieu.
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hi4

De doorgekruiste afvalbak geeft aan dat het product een elektrisch of elektronisch apparaat
is of accu's bevat en apart moet worden ingezameld voor de juiste verwerking, terugwinning
en recycling. De consument is wettelijk verplicht om elektrische of elektronische

apparatuur, lichtbronnen, accu's en oplaadbare accu's op de juiste wijze af te voeren,

van het huisvuil!

Deze scheiding is noodzakelijk omdat accu's, lichtbronnen en elektrische apparaten waardevolle hulpbronnen
zijn en stoffen kunnen bevatten die schadelijk zijn voor mens en milieu.

Om het product definitief af te voeren, kunt u bij het dichtstbijzijnde afvalverwerkingsbedrijf of uw dealer naar de

betreffende afvoervoorschriften vragen.

Het product en de accu's kunnen gratis worden afgevoerd.

Verwijder alle accu's, oplaadbare accu's en lichtbronnen voordat u dit product recyclet.

Accu's die meer dan 0,002 % cadmium of meer dan 0,004 % lood bevatten, zijn gemarkeerd met het chemische

symbool voor het betreffende metaal: Cd of Pb.

9 Technische gegevens

N-C Bridge
Nominale spanningsingang 12V=
Belastingsstroom 16 mA
Uitschakelstroom <2mA
Omgevingstemperatuur -20...50°C
Opslagtemperatuur -20...50°C
Omgevingsvochtigheid 5..95%
Bescherming tegen binnendringen P20
Materiaal van de behuizing ABS UL94 HB (langzaam branden)
Gewicht 4649

Afmetingen (b xd x h)
Frequentieband (Wi-Fi)
RF-uitgangsvermogen

Certificering

90,5 x 57 X 23,4mm
2,4 GHz ISM Band (2400 ... 2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

C€cR®

Hierbij verklaart Dometic Mobile Power ltaly S.r.I. dat de radioapparatuur van het type N-C Bridge voldoet aan
de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het

volgende internetadres: documents.dometic.com
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1 Vigtige henvisninger
Laes og falg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler | denne produktvejledining grundigt for at sikre, at du altid installerer,
bruger og vedigeholder produktet korrekt, Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med dette produkt.

Ved at benytte produktet bekreefter du hermed, at du har lzest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundigt, og at du forstar
og er indforstaet med de vilkar og betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstaet med kun at bruge dette produkt til det beregnede
formal og anvendelse i overensstemmelse med anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne i denne produktvejledningen samt i
overensstemmelse med alle de geeldende love og forskrifter. Manglende laesning og ignorering af disse anvisninger og advarsler kan
medfere kveestelser pé dig selv og andre, skade pa dit produkt eller skade pa anden ejendom i naerheden. Der tages forbehold for
eventuelle eendringer og opdateringer af denne produktvejledning samt anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne samt den
tilharende dokumentation. Se documents.dometic.com for de nyeste produktinformationer.

2 Relaterede dokumenter
Du kan finde monterings- og betjeningsvejledningen online pa

gr.dometic.com/bfzTjL

3  Sikkerhedsanvisninger
3.1 Generelle sikkerhedshenvisninger

FORSIGTIG! Fare for elektrisk stod

> Reparation pa apparatet ma kun foretages af fagfolk, der er bekendt med de risici, der er
forbundet hermed, samt de relevante nationale forskrifter.
> Kontakt producentens support i forbindelse med reparationsservice dometic.com/support.

FORSIGTIG! Sundhedsfare

> Dette apparat kan anvendes af bern over 8 &r og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de involverede farer.

v

El-apparater er ikke legetgj! Opbevar og anvend apparatet uden for meget unge barns
reekkevidde.

Barn skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

v v

Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden opsyn.
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VIGTIGT! Fare for beskadigelse
> Anvend ikke apparatet i fugtige eller vade omgivelser.

> Anvend ikke apparatet udenders.

> Dyp aldrig apparatet i vand.

> Udsaet ikke apparatet eller dets kabler for varme (f.eks. direkte sollys, varmeapparater, ovne, ...).
> Byt ikke om pa N-BUS- og CI-BUS-portene.

3.2  Sikker installering af apparatet

FORSIGTIG! Fare for kvaestelser

> Apparatet skal monteres og fastgeres sikkert, sa det ikke kan falde ned.

> Nar apparatet placeres, skal man serge for, at alle kabler er fastgjort forsvarligt for at forhindre fare
for at snuble.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

> Stil ikke apparatet i neerheden af varmekilder (varmeapparater, direkte sollys, gasovne osv.).

> Stil apparatet et tert sted, der er beskyttet mod staenkvand.

4 Leveringsomfang
@ fig. Hl paside 2

Beskrivelse Antal

Netvaerksprotokoladapter 1

5 Korrekt brug

N-C-broen er beregnet til at garantere kommunikationen mellem et CI-BUS- og et N-BUS-netvaerk.
N-C-broen er velegnet til:

* Montering i fritidskeretgjer

* Stationeer brug

* Mobil brug

* Indenders brug

Dette produkt er kun egnet til dets beregnede formal og anvendelse i overensstemmelse med disse anvisninger.
Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad der er nadvendigt med henblik pa en korrekt montering og/

eller drift af produktet. Darlig montering og/eller ukorrekt drift eller vedligeholdelse medferer utilstraekkelig
ydeevne og mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kveestelser eller skader i forbindelse med produktet, der skyldes:
« ukorrekt montering eller forbindelse inklusive for hgj spaending

* ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale reservedele, der ikke stammer fra producenten

« eendringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

* brug til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen

Dometic forbeholder sig ret til at zendre produktets udseende og produktspecifikationer.
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6 Betjening

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

> Serg for, at de ikke-tilsluttede porte er beskyttet mod indtraengen.
> Du ma ikke blande N-BUS og CI-BUS-forbindelsen.

> Huvis forbindelserne blandes sammen, teendes systemet ikke.

netveerksprotokoladapteren, skal de konfigureres i slave-tilstand, fordi netvaerksprotokoladapteren

@ BEMARK Hvis et eller flere Tempra-batterier er tilsluttet i N-BUS-netvaerket pa
altid fungerer som master.

. Tilslut N-BUS-undernetvaerket til netvaerksprotokoladapteren ved at tilslutte N-BUS-porten ( [ fig. [, 1).

2. Tilslut CI-BUS-netvaerket til netvaerksprotokoladapteren ved at tilslutte CI-BUS-porten ( [ fig. [, 2).
v LED-indikatoren blinker redt og blat to gange og skifter hurtigt farver.
3. Ventet gjeblik pa, at netvaerksprotokoladapteren selv konfigurerer for at tilslutte N-BUS- og CI-BUS-
netveerkene.
Hvis der ikke findes nogen N-BUS-enheder efter 180's, opstar der en fejl, og LED-indikatoren lyser redt.
7 Garanti

Den lovbestemte garantiperiode gaelder. Hvis produktet er defekt, skal du kontakte producentens afdeling i dit
land (se dometic.com/dealer) eller din forhandler.

Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende felgende bilag:

« en kopi af regningen med kebsdato
« en reklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse

Veer opmaerksom pa, at egne eller uprofessionelle reparationer kan fa sikkerhedsmaessige konsekvenser og kan
gere garantien ugyldig.

8 Bortskaffelse

Genbrug af emballagemateriale: Bortskaf sa vidt muligt emballagen i affaldscontainerne til den
pageeldende type genbrugsaffald. Denne sortering er nedvendig, da emballage er en veerdifuld
ressource, og forkert bortskaffelse kan pavirke sundhed og milj@.

Den overstregede skraldespand pa hjul angiver, at produktet er elektrisk eller elektronisk udstyr

eller indeholder batterier og skal indsamles separat for korrekt behandling, genvinding og

genbrug. Forbrugeren er juridisk forpligtet til at bortskaffe elektrisk eller elektronisk

udstyr, lyskilder, batterier og genopladelige batterier pa beherig vis adskilt fra
Imindeligt husholdni ffald!

o

Denne adskillelse er nedvendig, da batterier, lyskilder og elektriske apparater er veerdifulde ressourcer og kan
indeholde stoffer, der er skadelige for mennesker og miljget.

Huvis du vil bortskaffe produktet endegyldigt, skal du kontakte den naermeste genbrugsstation eller
specialforhandler for at fa de pagaeldende forskrifter om bortskaffelse.

Produktet og batterierne kan bortskaffes uden gebyr.
Fjern alle batterier, genopladelige batterier og lyskilder, fer produktet genbruges.

Batterier, der indeholder mere end 0,002 % cadmium eller mere end 0,004 % bly, er maerket med det kemiske
symbol for det pageeldende metal: Cd eller Pb.
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9 Tekniske data

N-C-bro
Nominel spaendingsindgang 12V=
Driftsstrem 16 mA
Nedlukningsstrem <2mA
Omgivelsestemperatur -20...50°C
Opbevaringstemperatur -20...50°C
Udenomsfugtighed 5..95%
Beskyttelse mod indtraengen P20
Husmateriale ABS UL94 HB (langsom braending)
Vaegt 469
Mal (BxDxH) 90,5 % 57 x23,4mm

Frekvensband (Wi-Fi)
RF-udgangseffekt
Godkendelse

2,4 GHz ISM-band (2400 ... 2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

(€eR®

Hermed erklzerer Dometic Mobile Power Italy S.r.I., at radioudstyret af typen N-C-bro er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes p& internetadressen:

documents.dometic.com
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1 Observera
Ls och f6lj noggrant alla anvisningar, direktiv och varningar i den har produkthandboken fér att sikerstlla att du alltid installerar,
anvander och underhaller produkten pa ratt stt. Dessa anvisningar MASTE férvaras tillsammans med produkten.

Genom att anvanda produkten bekraftar du harmed att du noggrant har last alla anvisningar, direktiv och varningar och att du férstar
och ar inforstddd med att félja de villkor som anges héri. Du &r inforstddd med att endast anvanda denna produkt i avsett syfte och i
enlighet med anvisningarna, direktiven och varningarna som anges i denna produkthandbok samt i enlighet med alla gallande lagar
och bestammelser. Om du inte laser och féljer anvisningarna och varningarna som anges har kan det leda till personskador pa dig eller
andra, pa produkten eller annan egendom i ndrheten. Denna produkthandbok, inklusive anvisningarna, direktiven och varningarna
samt relaterad information, kan &ndras och uppdateras. Aktuell produktinformation finns pa documents.dometic.com.

2 Tillhérande dokument
Monterings- och bruksanvisningen finns online pa gr.dometic.com/bfzTjL

3  Sakerhetsanvisningar
3.1 Allméanna siakerhetsanvisningar

AKTA! Risk for dédsfall pa grund av elektricitet

> Enheten far endast repareras av kvalificerad personal som ar fértrogen med riskerna och géllande
relevanta och nationella lagar och férordningar.

> Kontakta tillverkarens support dometic.com/support fér reparationer.

AKTA! Halsorisk

Barn fran atta ars alder, personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
personer med bristande erfarenhet och kunskaper far anvanda den har apparaten forutsatt att de
halls under uppsikt eller om de har fatt anvisningar om hur man anvander den hér apparaten pa
ett sakert satt och kanner till vilka risker som &r férknippade med anvandningen.

Elapparater ar inga leksaker. Forvara och anvand apparaten utom rackhall for sma barn.
Barn maste hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

v

vV VvV v

Utan uppsikt far barn inte utféra rengérings- eller underhallsarbeten.
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OBSERVERA! Risk for skada
> Anvand inte apparaten i vata eller fuktiga omgivningar.

> Anvand inte apparaten utomhus.

> Doppa aldrig ner apparaten i vatten.

> Utsétt inte apparaten eller dess kablar for varme (t.ex. direkt solljus, vérme, ugnar ...).
> Kasta inte om N-BUS- och CI-BUS-portarna.

3.2  Sakerhet vid installering av apparaten

AKTA! Risk for personskada

> Du maste montera enheten och satta fast den sa att den inte kan falla ned.

> Setill att alla kablar ar sdkrade pa lampligt satt for att undvika snubblingsrisk i samband med att
apparaten satts pa plats.

OBSERVERA! Risk for skada

> Stall inte apparaten i narheten av varmekallor (varmeelement, starkt solljus, gasspisar osv.).

> Stéll apparaten i ett torrt utrymme dar den ar skyddad mot vattenstank.

4 Leveransomfattning
B bild. [ sida 2

Beskrivning Antal

Natverksprotokolladapter 1

5 Avsedd anvandning
N-C-bryggan ar avsedd att garantera kommunikationen mellan ett CI-BUS- och ett N-BUS-natverk.

N-C-bryggan lampar sig for:

* Installation i fritidsfordon

« Stationar anvandning

* Mobil anvandning

* Inomhusbruk

Den har produkten lampar sig endast for avsedd anvandning i enlighet med denna bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som krévs for att installera eller anvanda produkten pa ratt sétt. Felaktig

installation eller anvandning eller felaktigt underhall kommer leda till att produkten inte fungerar optimalt och
riskerar ga sonder.

Tillverkaren atar sig inget ansvar for personskador eller materiella skador pa produkten som uppstar till foljd av:

* Felaktig installation, montering eller anslutning, inklusive for hog spanning

« Felaktigt underhall eller anvandning av reservdelar som inte &r originaldelar fran tillverkaren
 Andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

* Anvandning fér andra andamal &n de som beskrivs i denna bruksanvisning

Dometic forbehaller sig ratten att andra produktens utseende och specifikationer.
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6 Anvandning

OBSERVERA! Risk for skada

> Setill att de portar som inte ar anslutna ar skyddade fran intrangande féremal.
> Blanda inte ihop N-BUS- och CI-BUS-anslutningen.

> Om anslutningarna forvaxlas gar det inte att sla pa systemet.

natverksprotokolladaptern maste de konfigureras i slaviage eftersom natverksprotokolladaptern

@ ANVISNING Om ett eller flera Tempra-batterier &r anslutna till N-BUS-nétverket p&
alltid fungerar som master.

Anslut N-BUS-subnéatverket till natverksprotokolladaptern genom att ansluta N-BUS-porten ([ bild. [, 1).

. Anslut CI-BUS-natverket till natverksprotokolladaptern genom att ansluta CI-BUS-porten (& bild. [, 2).
LED-lampan blinkar rétt och blatt tva ganger och véxlar farg snabbt.

w <N

. Vanta en stund pa att natverksprotokolladapterns sjalvkonfiguration ska ansluta N-BUS- och CI-BUS-
natverken.

Om inga N-BUS-enheter hittas efter 180 s intréffar ett fel och LED-lampan lyser rott.

7 Garanti
Den lagstadgade garantitiden géller. Kontakta tillverkarens filial i ditt land (se dometic.com/dealer) eller din
aterforsaljare om produkten ar defekt.

For reparations- och garantibehandling skickar du med féljande dokument nar du returnerar produkten:

* En kopia pa fakturan med inkdpsdatum
* En reklamationsbeskrivning eller felbeskrivning

Observera att sjalvstandiga eller icke professionella reparationer kan paverka sakerheten och leda till att garantin
blir ogiltig.

8 Kassering

/&tervmmng av férpackningsmaterial: Limna om majligt férpackningsmaterialet till atervinning.
Denna separering ar nédvandig eftersom férpackningsmaterialet ar en vardefull resurs och felaktig
kassering kan paverka halsa och miljé.

Den &verkorsade soptunnan pa hjul indikerar att produkten ar elektrisk eller elektronisk utrustning

eller innehaller batterier och maste samlas in separat for korrekt behandling, atervinning och

ateranvandning. Konsumenten har en réttslig skyldighet att kassera all elektrisk eller

elektronisk utrustning, alla ljuskallor samt alla batterier och laddningsbara batterier
fran na!

P F

o

Denna separering ar nédvandig eftersom batterier, ljuskallor och elektriska apparater ar vardefulla resurser och
kan innehalla @mnen som ar skadliga for manniskor och miljén.

For slutlig kassering av produkten ska du kontakta ett atervinningscenter eller en specialiserad aterférsaljare for
information om hur man gér detta i enlighet med gallande bestammelser.

Produkten och batterierna kan kasseras utan avgift.
Avlagsna alla batterier, laddningsbara batterier och ljuskallor innan produkten lamnas till atervinning.

Batterier som innehéller mer an 0,002 % kadmium eller mer an 0,004 % bly &r markta med den kemiska symbolen
for den berérda metallen: Cd eller Pb.
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9 Tekniska data

N-C-brygga

Nominell ingangsspanning
Arbetsstrom
Avstangningsstrom
Omgivningstemperatur
Forvaringstemperatur
Luftfuktighet omgivning
Intréngningsskydd
Husmaterial

Vikt

Métt (BxDxH)
Frekvensband (Wi-Fi)
RF-utgangseffekt
Certifiering

12V=

16 mA

<2mA

-20...50°C

-20...50°C

5..95%

P20

ABS UL94 HB (langsam férbranning)
4649

90,5 x 57 X 23,4 mm

2,4 GHz ISM-band (2400 ... 2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

(€eR®

Dometic Mobile Power ltaly S.r.I. férsakrar harmed att radioutrustningen av typ N-C-brygga éverensstammer
med direktivet 2014/53/EU. Hela texten till EU-férsékran om éverensstémmelse finns pé internetadressen:

documents.dometic.com
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1 Viktige merknader
Vennligst les disse instruksjonene noye og folg alle anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktveiledningen for & sikre at du
installerer, bruker og vedlikeholder produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene MA alltid folge med produktet.

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundig, og at du forstér og
samtykker i & overholde vilkdrene slik de er presentert her. Du godtar & bruke dette produktet kun til tiltenkt formal og bruksomrader, og
i samsvar med anvisningene, retningslinjene og advarslene slik de er presentert i denne produktveiledningen, sa vel som i samsvar med
alle gjeldende lovbestemmelser og forskrifter. Hvis anvisningene og advarslene som er presentert her, ikke blir lest og fulgt, kan det fare
til personskader hos deg selv eller andre, skader pa produktet eller skader pa annen eiendom i nzerheten. Denne produktveiledningen
med sine anvisninger, retningslinjer og advarsler, samt relatert dokumentasjon, kan vaere underlagt endringer og oppdateringer. For
oppdatert produktinformasjon, se documents.dometic.com.

2 Relaterte dokumenter
Du finner installasjons- og bruksanvisningen pa nettet pa

gr.dometic.com/bfzTjL

3  Sikkerhetsinstruksjoner
3.1 Generelle sikkerhetsinstruksjoner

FORSIKTIG! Fare for elektrisk stot

> Reparasjon av apparatet ma kun utferes av fagpersoner som kjenner til de aktuelle farene og
gjeldende forskrifter.

> Hvis du ensker reparasjonsservice, kan du ta kontakt med produsentens supportavdeling
dometic.com/support.

FORSIKTIG! Helsefare

> Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller som mangler erfaring og kunnskap, hvis de er under oppsyn
eller har fatt veiledning i hvordan apparatet brukes pa en forsvarlig méte og forstar hvilke farer det
innebaerer.

v

Elektriske apparater er ikke leketoy. Oppbevar og bruk apparatet utenfor barns rekkevidde.

v

Barn skal vaere under tilsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.

v

Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes av barn uten at de er under oppsyn.
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PASS PA! Fare for skader
> Bruk ikke apparatet pa steder der det er fuktig eller vatt.

> lkke bruk apparatet utenders.

> Dypp aldri apparatet i vann.

> |kke eksponerer enheten eller kablene til apparatet for varme (f.eks, direkte sollys, ovner, ...).
> lkke reverser N-BUS- og CI-BUS-portene.

3.2  Montere apparatet sikkert

FORSIKTIG! Fare for personskader

> Apparatet m& monteres og festes slik at det ikke kan velte eller falle ned.

> Narapparatet settes opp, ma du pése at alle kabler/ledninger er festet pa en slik mate at de ikke
utgjer noen form for fallfare.

PASS PA! Fare for skader

> |kke sett enheten i naerheten av varmekilder (varmeelementer, direkte sollys, gassovn, osv.).

> Plasser apparatet pa et tert sted som er beskyttet mot vannsprut.

4 Leveringsomfang
@ fig. Hl paside 2

Beskrivelse Antall

Nettverksprotokolladapter 1

5  Forskriftsmessig bruk
N-C-broen er ment & garantere kommunikasjonen mellom et CI-BUS- og et N-BUS-nettverk.

N-C-broen er egnet for:

* Installasjon i fritidskjeretayer

« Stasjoneer bruk

* Mobilbruk

* Innenders bruk

Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte formalet og bruksomradet i samsvar med disse instruksjonene.

Denne veiledningen gir informasjon som er ngdvendig for korrekt montering og/eller bruk av produktet.
Feilaktig montering og/eller ukorrekt bruk eller vedlikehold ferer til utilfredsstillende ytelse og mulig svikt.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for personskader eller materielle skader pa produktet som felge av
« feilaktig installasjon, montering eller tilkobling, inkludert for hay spenning

« feilaktig vedlikehold eller bruk av andre reservedeler enn originale reservedeler levert av produsenten

* modifisering av produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av produsenten

* bruk til andre formal enn beskrevet i denne veiledningen

Dometic forbeholder seg rettigheten til & endre produktet ytre og produktspesifikasjoner.
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6 Betjening

PASS PA! Fare for skader

> Kontroller at portene som ikke er koblet til, er beskyttet mot inntrenging.
> Ikke bland N-BUS- og CI-BUS-forbindelsen.

> Hvis tilkoblingene blandes, slas ikke systemet pa.

nettverksprotokolladapteren, ma de konfigureres i slavemodus, fordi nettverksprotokolladapteren

@ MERK Huvis ett eller flere tempra-batterier er koblet til N-BUS-nettverket pa
alltid fungerer som hovedbatteri.

Koble N-BUS-undernettverket til nettverksprotokolladapteren ved & koble N-BUS-porten @ fig. [l(, 1).

. Koble CI-BUS-nettverket til nettverksprotokolladapteren ved & koble CI-BUS-porten [ fig. [l (, 2).
LED-indikatoren blinker radt og blatt to ganger, og skifter raskt farge.

w <N

. Vent et ayeblikk pa selvkonfigurasjonen av nettverksprotokollkortet for a koble sammen N-BUS- og CI-BUS-
nettverkene.

Hvis ingen N-BUS-enheter blir funnet etter 180 s, oppstar det en feil og LED-indikatoren lyser redit.

7 Garanti
Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet er defekt: Ta kontakt med produsentens filial (se dometic.com/
dealer) eller forhandler i ditt land.

Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller garanti, ma du sende med felgende dokumentasjon:

* Kopi av kvitteringen med kjgpsdato

« Arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen

Veer oppmerksom pa at reparasjoner som utferes selv, eller som ikke utferes pa en profesjonell mate, kan ga ut
over sikkerheten og fere til at garantien blir ugyldig.

8 Avfallshandtering

Resirkulering av emballasje: Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig. Denne
separasjonen er ngdvendig, siden emballasjen er en verdifull ressurs og feil avhending kan pavirke
helse og milja.

Seppelbetten med kryss over indikerer at produktet er elektrisk eller elektronisk utstyr eller
inneholder batterier, og at det ma deponeres separat for riktig behandling, gjenvinning og
resirkulering. Forbrukeren er juridisk forpliktet til & deponere elektrisk eller elektronisk
utstyr, lyskilder, batterier og oppladbare batterier pa riktig mate, separat fra vanlig
husholdningsavfall!

o

Denne separasjonen er ngdvendig, siden batterier, lyskilder og elektriske apparater er verdifulle ressurser og kan
inneholde stoffer som er skadelige for mennesker og miljget.

Nar du skal deponere produktet, méa du radfere deg med naermeste gjenvinningsstasjon eller din faghandler om
hvordan du kan gjere dette i overensstemmelse med gjeldende deponeringsforskrifter.

Produktet og batteriene kan avhendes gratis.
Fjern eventuelle batterier, oppladbare batterier og lyskilder for resirkulering av dette produktet.

Batterier som inneholder mer enn 0,002 % kadmium eller mer enn 0,004 % bly, er merket med det kjemiske
symbolet for det aktuelle metallet: Cd eller Pb.
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9 Tekniske spesifikasjoner

N-C-bro
Nominell spenningsinngang 12V=
Arbeidsstrem 16 mA
Stoppstrem <2mA
Omgivelsestemperatur -20...50°C
Oppbevaringstemperatur -20...50°C
Relativ luftfuktighet 5..95%
Inntrengningsbeskyttelse P20
Husmateriale ABS UL94 HB (langsom forbrenning)
Vekt 4649

Dimensjoner (BxDxH)
Frekvensband (Wi-Fi)
RF-utgangseffekt
Sertifisering

90,5 x 57 x23,4mm
2,4 GHz ISM-band (2400 ... 2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

(€eR®

Med dette erklaerer Dometic Mobile Power ltaly S.r.I. at radioutstyret av typen N-C-bro er i samsvar med
direktivet 2014/53/EU. Den komplette teksten for EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende

internettadresse: documents.dometic.com
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1 Tarkeita huomautuksia
Lue nama ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia taman tuotteen kayttohjeissa annettuja ohjeita, masrayksia ja varoituksia. Nain
varmistat, ett tuotteen asennus, kaytts ja huolto sujuu aina oikein. Naiden ohjeiden TAYTYY jaada tuotteen yhteyteen.

Kayttamalla tuotetta vahvistat lukeneesi kaikki ohjeet, maaraykset ja varoitukset huolellisesti ja etta ymmarrat ja hyvaksyt tassa
annetut ehdot. Sitoudut kayttamaan tuotetta ainoastaan sen kayttotarkoitukseen ja ilmoitetuissa kayttokohteissa ja noudattaen
tassa tuotteen kayttoohjeessa annettuja ohjeita, maarayksia ja varoituksia seka voimassa olevia lakeja ja maarayksia. Tassa
annettujen ohjeiden ja varoitusten lukematta ja noudattamatta jattaminen voi johtaa omaan tai muiden loukkaantumiseen, tuotteen
vaurioitumiseen tai muun ymparilla olevan omaisuuden vaurioitumiseen. Tahan tuotteen kayttdohjeeseen, ohjeisiin, maarayksiin ja
varoituksiin seka oheisdokumentteihin voidaan tehda muutoksia ja niita voidaan paivittaa. Katso ajantasaiset tuotetiedot osoitteesta
documents.dometic.com.

2  Asiaankuuluvat asiakirjat
Asennus- ja kayttdohjeet ovat verkossa osoitteessa gr.dometic.com/bfzTjL

3  Turvallisuusohjeet
3.1 Yleisia turvallisuusohjeita

HUOMIO! Sahkéiskun vaara

> Laitteen saa korjata vain pateva henkildsto, joka tuntee téihin liittyvat vaarat seka niita koskevat
maaraykset.

> Jos laite tarvitsee korjausta, ota yhteytté valmistajan tukeen: dometic.com/support.

HUOMIO! Terveysvaara

Tata laitetta voivat kayttaa valvonnan alaisuudessa my6s vahintaan 8-vuotiaat lapset samoin kuin
henkilét, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilta puuttuu laitteen
kéyton vaatima kokemus tai tietamys, mikali edella mainittuja henkil6ita on opastettu kayttamaan
laitetta turvallisesti ja mikali henkilot ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat riskit.

Sahkolaitteet eivat ole leikkikaluja. S3ilyta ja kayta laitetta hyvin pienten lasten
ulottumattomissa.

v

v

v

Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteella.

v

Lapset eivét saa ilman valvontaa puhdistaa laitetta eivétka ryhtya kayttajalle sallittuihin
kunnossapitotoihin.
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HUOMAUTUS! Vahingonvaara

> Ala kayta laitetta marassa tai kosteassa ymparistossa.
> Laitetta ei saa kayttaa ulkona.

> Ala koskaan upota laitetta veteen.

> Al3 altista laitetta tai sen kaapeleita kuumuudelle (esimerkiksi suoralle auringonvalolle,
lammitykselle tai uuneille).

> Ala vaihda N-vayla- ja Cl-vaylaportteja keskenaan.
3.2  Laitteen turvallinen asennus

HUOMIO! Loukkaantumisvaara
> Laite taytyy asentaa ja kiinnittaa niin vakaasti, etta se ei voi pudota.

> Kun sijoitat laitetta, varmista, ettd kaikki johdot on kiinnitetty sopivalla tavalla kaikenlaisten
kompastumisvaarojen valttamiseksi.

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
> Al3 altista laitetta lammonlahteille (Ilammitys, suora auringonpaiste, kaasu-uunit jne.).

> Asenna laite kuivaan ja roiskevedeltd suojattuun paikkaan.

4 Toimituskokonaisuus
@ kuva. [l sivulla 2

Kuvaus Maara

Verkkosovitin 1

5 Kayttotarkoitus

N-C-sillan tarkoituksena on taata Cl-vaylaverkon ja N-vaylaverkon valinen viestinta.

N-C-silta sopii

* asennettavaksi vapaa-ajan ajoneuvoihin

* kiintedan asennukseen

* mobiilikayttddn

* sisakayttoon.

Tama tuote soveltuu ainoastaan naissa ohjeissa ilmoitettuun kayttdtarkoitukseen ja kayttokohteeseen.

Naista ohjeista saat tuotteen asianmukaiseen asennukseen ja/tai kayttddn tarvittavat tiedot. Vaarin tehdyn
asennuksen ja/tai vaaran kayttdtavan tai vaaranlaisen huollon seurauksena laite ei toimi tyydyttavasti, ja se saattaa
menna epakuntoon.

Valmistaja ei ota vastuuta tapaturmista tai tuotevaurioista, jotka johtuvat seuraavista:

* Vaarin tehty asennus tai liitdnta, ylijannite mukaan lukien

* Vaarin tehty huolto tai muiden kuin valmistajalta saatavien alkuperdisten varaosien kayttd
* Tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

o Kayttd muuhun kuin tassa ohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen

Dometic pidattaa itsellaan oikeuden muutoksiin tuotteen ulkonadssa ja spesifikaatioissa.
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6 Kaytto

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
> Varmista, ettei kytkemattomiin portteihin liitetd mitaan.

> Ala sekoita N-vayla- ja Cl-vaylaliitintaa keskenaan.
> Jos yhteydet ovat vaarin pain, jarjestelma ei kaynnisty.

OHJE Jos yksi tai useampi Tempra-akku on kytketty verkkosovittimen N-vaylaverkkoon, ne on
maaritettava vastaanottotilassa, koska verkkosovitin toimii aina isantana.

Liita N-vaylan aliverkko verkkosovittimeen yhdistamalla N-vaylaportti ( [ kuva. [l 1).

. Liita Cl-vaylaverkko verkkosovittimeen yhdistamalla Clvaylaportti (B kuva. [, 2).
LED-merkkivalo vilkkuu punaisena ja sinisend kahdesti, vaihtaen vareja nopeasti.

w <N

. Odota hetki, kunnes verkkosovittimen itsekonfigurointi yhdistaa N-vayla- ja Cl-vaylaverkot.
Jos N-vaylalaitteita ei 16ydy 180 s:n jalkeen, tapahtuu virhe ja LED-merkkivalo syttyy punaisena.
7 Takuu

Tuotetta koskee lakisaateinen tuotevastuuaika. Jos tuote on viallinen, ota yhteytta valmistajan toimipisteeseen
omassa maassasi (ks. dometic.com/dealer) tai jalleenmyyjaan.

Jos lahetat tuotteen korjattavaksi, liita korjaus- ja takuukasittelya varten mukaan seuraavat asiakirjat:

* Kopio kuitista, jossa nakyy ostopaiva
* Valitusperuste tai vikakuvaus
Huomaa, etta itse tai vaarin tehty korjaus voi vaarantaa turvallisuuden ja johtaa takuun raukeamiseen.

Havittaminen

Pakkausmateriaalin kierratys: Vie pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan niille tarkoitettuihin
kierratysjateastioihin. Erottelu on tarpeen, silla pakkaukset sisaltavat arvokkaita luonnonvaroja.
Vaaranlainen havittdminen voi olla haitallista terveydelle ja ymparistolle.

Jateastia, jonka yli on vedetty rasti, merkitsee, etta tuote on sahké- tai elektroniikkalaite tai sisaltaa
akkuja. Se on kerattava erikseen, jotta sen sisaltamat materiaalit voidaan kasitelld, ottaa talteen ja
kierrattaa mkem Laln mukaan sahko- tai elektroniikkalaitteet, valonlahteet, paristot ja
akutonlt L i erillaan tavallisesta kotitalousjatteesta.

iﬁ o

Tama erottelu on tarpeen, silla akut, valonlahteet ja séhkolaitteet siséltavat arvokkaita luonnonvaroja ja voivat
sisaltaa aineita, jotka ovat haitallisia ihmisille ja ymparistolle.

Kun tuote poistetaan kaytosta lopullisesti, tiedustele yksityiskohtaisia havittamista koskevia ohjeita ja maarayksia
Idhimmasta kierratyskeskuksesta tai jalleenmyyjalta.

Tuotteen ja akut voi havittaa veloituksetta.
Poista paristot, ladattavat akut ja valonlahteet ennen tuotteen kierratysta.

Jos akussa on enemman kuin 0,002 % kadmiumia tai enemman kuin 0,004 % lyijya, niissa on kyseisen metallin
kemiallinen merkki: Cd tai Pb.
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9 Tekniset tiedot

N-C-silta
Nimellistulojannite 12V=
Kayttovirta 16 mA
Lepovirta <2mA
Ympariston lampaétila -20...50°C
Sailytyslampdtila -20...50°C
Ympariston ilmankosteus 5..95%
IP-luokitus IP20
Kotelon materiaali ABS UL94 HB (hitaasti palava)
Paino 4649
Mitat (Lx S xK) 90,5 x 57 X 23,4mm

Taajuusalue (Wi-Fi)
Radiotaajuinen lahtéteho

Hyvaksynta

2,4 GHz ISM-taajuusalue (2400 ... 2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

(€eR®

Dometic Mobile Power Italy S.r.I. vakuuttaa titen, etté radiolaite tyyppi N-C-silta on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-

osoitteessa: documents.dometic.com
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1 Wazne wskazéwki

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obsiugi produktu i przestrzeganie wszystkich zalecen, wskazéwek oraz ostrzezer
w niej zawartych w celu zapewnienia prawidiowego montazu, uzytkowania oraz konserwacji produktu w kazdej sytuacji. Niniejsza
instrukcja MUS| przez caly czas pozostawaé przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie
oraz zobowigzuje si¢ przestrzega¢ zawartych w nich warunkéw. Uzytkownik zobowiazuje sie wykorzystywac niniejszy produkt
wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazdwkami i ostrzezeniami
wyszczegolnionymi w niniejszej instrukcji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami
prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu instrukcji i ostrzezen moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich,
uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian

i aktualizacji niniejszej instrukcji produktu, wraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami oraz powigzana dokumentacjg. Aktualne
informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie documents.dometic.com.

2 Powiagzana dokumentacja
Instrukcje montazu i obstugi mozna znalez¢ w Internecie na stronie

gr.dometic.com/bfzTjL

3  Wskazéwki bezpieczenstwa
3.1 Ogoélne wskazéwki bezpieczenstwa

OSTROZNIE! Ryzyko porazenia pradem

> Napraw urzadzenia moga dokonywac tylko odpowiednio wykwalifikowane osoby, ktére sg
$wiadome potencjalnych zagrozen i znaja odpowiednie krajowe przepisy.

> W celu naprawy nalezy zwrécic sie do serwisu producenta dometic.com/support.

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia

Dzieci od 8 lati osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
intelektualnych oraz osoby niedysponujace stosowng wiedzg i doswiadczeniem moga uzywac
tego urzadzenia jedynie pod nadzorem innej osoby badz pod warunkiem uzyskania informacji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zrozumienia wynikajacych z tego zagrozen.

v

v

Urzadzenia elektryczne nie s zabawkami. Urzadzenie powinno zawsze znajdowac sie
i by¢ uzytkowane poza zasiegiem bardzo matych dzieci.

v

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

v

Dzieci nie moga czysci¢ i konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

49


https://documents.dometic.com
http://qr.dometic.com/bfzTjL
https://www.dometic.com/support

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
> Nie uzywac urzadzenia w srodowisku wilgotnym lub mokrym.

> Urzadzenia nie wolno uzywac¢ na wolnym powietrzu.
> Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.
>

Nie naraza¢ urzadzenia ani jego przewoddw na dziatanie wysokich temperatur (np.
bezposredniego $wiatta stonecznego, ogrzewania, piekarnikow itp.).
> Nie odwracac¢ portéw N-BUS i CI-BUS.

3.2 Bezpieczenstwo podczas montazu urzadzenia

OSTROZNIE! Ryzyko obrazen

> Urzadzenie musi by¢ bezpiecznie zamontowane i zamocowane tak, aby nie mogto ono spas¢.

> Podczas ustawiania urzadzenia zwraca¢ uwage na odpowiednie zabezpieczenie wszystkich
kabli, aby uniknac¢ ryzyka potkniecia sie.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia

> Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepta (ogrzewania, bezposredniego promieniowania
stonecznego, kuchenek gazowych itp.).

> Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym miejscu, zabezpieczonym przed bryzgami wody.

4 W zestawie
@ rys. [l na stronie 2

Opis Liczba

Adapter protokotu sieciowego 1

5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Adapter N-C Bridge ma na celu zagwarantowanie komunikacji miedzy siecig CI-BUS a siecig N-BUS.

Adapter N-C Bridge jest przeznaczony do:

* Montazu w pojazdach kempingowych

¢ Uzywania podczas postoju

¢ Zastosowan mobilnych

* Wykorzystywania wewnatrz pomieszczen

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie do wykorzystywania zgodnie z jego przeznaczeniem oraz
zamierzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sa niezbedne do prawidtowego montazu i/lub obstugi produktu.

Nieprawidfowy montaz i/lub niewtasciwa obstuga lub konserwacja powoduja niezadowalajace dziatanie i moga

prowadzi¢ do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia lub uszkodzenia produktu wynikte

z nastepujacych przyczyn:

* Nieprawidtowy montaz, ztozenie lub podtaczenie, w tym zbyt wysokie napigcie

* Niewtfasciwa konserwacja lub uzycie innych cze$ci zamiennych niz oryginalne czeéci zamienne dostarczone
przez producenta

* Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

* Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.
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6 Eksploatacja

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia

> Nalezy upewnic¢ sig, ze niepodtaczone porty sg zabezpieczone przed wnikaniem cieczy i ciat
obcych.

> Nie nalezy myli¢ potagczen N-BUS i CI-BUS.

> Jesdli potgczenia zostang zamienione, system nie wigczy sie.

Tempra, musza one by¢ skonfigurowane w trybie podrzednym, poniewaz adapter zawsze dziata

@ WSKAZOWKA |esli do sieci N-BUS adaptera protokotu sieciowego sa podtaczone akumulatory
jako jednostka gtéwna.

Podfgczy¢ podsie¢ N-BUS do adaptera protokotu sieciowego, podtaczajac port N-BUS ([ rys. [, 1).

. Podfgczy¢ sie¢ CI-BUS do adaptera protokotu sieciowego, podtaczajac port CI-BUS (B rys. . 2).
Kontrolka LED miga dwukrotnie na czerwono i niebiesko, szybko zmieniajac kolory.

w <N

. Nalezy odczeka¢ chwile na automatyczna konfiguracje adaptera protokotu sieciowego w celu podigczenia
sieci N-BUS i CI-BUS.
Jesdli po 180 s nie zostang wykryte zadne urzadzenia N-BUS, wystapi biad i zadwieci si¢ czerwona kontrolka
LED.

7 Gwarancja
Obowiazuje ustawowy okres gwarancji. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia produktu nalezy zwrécic sie
do oddziatu producenta w danym kraju (patrz dometic.com/dealer) lub do sprzedawcy produktu.

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie nastepujacych dokumentdw:

* Kopii rachunku z datg zakupu
* Informadji o przyczynie reklamadcji lub opisu wady

Uwaga: samodzielne lub nieprofesjonalne wykonywanie napraw moze negatywnie wplywac na bezpieczenstwo
i prowadzi¢ do utraty gwarancji.

8 Utylizacja

Recykling materiatéw opakowaniowych: Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego
pojemnika na odpady do recyklingu. Takie oddzielenie jest konieczne, poniewaz opakowanie jest
cennym zasobem, a niewfasciwa utylizacja moze mie¢ wptyw na zdrowie i srodowisko.

Przekres$lony pojemnik na $mieci na kétkach oznacza, ze produkt jest sprzetem elektrycznym

lub elektronicznym badz zawiera akumulatory, w zwiazku z czym nalezy go utylizowac

oddzielnie w ce\u odpowiedniego przetworzenla odzysku i recyklingu. Konsument jest

p! i iazany do prawi j utylizacji kazd sprzgtu elektrycznego lub
lek i irédel iatla, baterii i ie od odpadé

komunalnych!

o

Segregacja ta jest konieczna, poniewaz akumulatory, zrodta $wiatta i urzadzenia elektryczne sg cennymi
zasobami, a ponadto moga zawiera¢ substancje szkodliwe dla ludzi i Srodowiska.

Aby dokonac utylizacji produktu, nalezy dowiedzie¢ sie w najblizszym zaktadzie recyklingu lub
od wyspecjalizowanego sprzedawcy, w jaki sposéb mozna to zrobi¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Produkt i akumulatory mozna zutylizowa¢ nieodpfatnie.

Przed poddaniem produktu recyklingowi nalezy usuna¢ z niego wszelkie baterie, akumulatory i zrodta $wiatta.
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Akumulatory zawierajace wiecej niz 0,002 % kadmu lub wiecej niz 0,004 % otowiu s3 oznaczone symbolem
chemicznym danego metalu: Cd lub Pb.

9 Dane techniczne

N-C Bridge
Nominalne napiecie wejéciowe 12V=
Prad roboczy 16 mA
Prad wyfaczenia <2mA
Temperatura otoczenia -20...50°C
Temperatura przechowywania -20...50°C
Wilgotnos¢ powietrza 5..95%
Stopien ochrony IP P20
Materiat obudowy Tworzywo ABS UL94 HB (trudnopalne)
Waga 469
Wymiary (szer. x gleb. x wys.) 90,5 % 57 X 23,4mm
Pasmo czestotliwosci (Wi-Fi) Pasmo ISM 2,4 GHz (2400 ... 2484)
Moc wyjsciowa RF 4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

Atesty

Firma Dometic Mobile Power Italy S.r.I. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu N-C Bridge jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w Internecie pod adresem:
documents.dometic.com
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1 Dolezité oznamenia
Dékladine si precitajte tento névod a dodriavajte vietky pokyny, usmernenia a varovania uvedené v tomto navode k virobku, aby bolo
zarucené, 7 vyrobok bude vidy spravne nainstalovany, pouzivany a udrziavany. Tento navod MUSI zostat prilozeny k virobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, zZe ste si dokladne precitali vsetky pokyny, usmernenia a varovania a ze rozumiete

a sthlasite s dodrziavanim vietkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat iba v stlade so zamyslanym
pouzitim a v stlade s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedenymi v tomto ndvode k vyrobku, ako aj v stlade so véetkymi platnymi
zakonmi a nariadeniami. V pripade, ze si neprecitate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi v tomto navode, méze mat’
za nasledok vase poranenie alebo poranenie inych oséb, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento
navod na obsluhu vyrobku vratane pokynov, usmerneni a varovani, a stvisiaca dokumentacia moze podliehat zmenam a aktualizaciam.
Najaktualnejsie informacie o vyrobku najdete na adrese documents.dometic.com

2  Suvisiace dokumenty
Névod na montéz a uvedenie do prevadzky najdete online na adrese

gr.dometic.com/bfzTjL

3 Bezpecnostné pokyny
3.1 Zakladné bezpecnostné pokyny
UPOZORNENIE! Nebezpeéenstvo zasahu elektrickym prudom
> Opravu zariadenia smie vykonavat len kvalifikovany persondl, ktory je oboznameny s prislusnymi
rizikami a s prislusnymi a vnatrostatnymi predpismi.

> Kvéli oprave kontaktujte podporu vyrobcu dometic.com/support.

UPOZORNENIE! Nebezpe¢ ] ia zdravi
> Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi psychickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami a vedomostami, ked'sti pod dozorom alebo ked' boli poucené

0 bezpecnom pouzivani zariadenia a chapu, aké rizika z toho vyplyvaju.

v

Elektrické zariadenia nie st detské hraéky. Zariadenie vzdy uchovavajte a pouzivajte mimo
dosahu velmi malych deti.

v

Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali so zariadenim.
Cistenie a beznd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

v
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d

POZOR! Neb
> Zariadenie nepouzivajte v mokrom alebo vihkom prostredi.

peé 0 posk

> Zariadenie nepouzivajte v exteriéri.

> Zariadenie nikdy neponarajte do vody.

> Zariadenie alebo jeho kable nevystavujte vysokym teplotam (napr. priamemu sine¢nému Ziareniu,
ohrieva¢om, rdram...).

> Neobracajte porty N-BUS a CI-BUS.

3.2 Bezpeéna instalacia zariadenia

UPOZORNENIE! Nebezpec op i
> Zariadenie musi byt nainstalované a upevnené takym sposobom, aby nespadlo.
> Pri umiestnovani zariadenia sa ubezpecte, ze vietky kable st dostatocne zabezpecené, aby sa

predislo akémukolvek nebezpecenstvu zakopnutia.

POZOR! Nebezpetenstvo poskodeni

> Neumiestriujte zariadenie do blizkosti zdrojov tepla (ohrievace, priame sine¢né Ziarenie, plynové
rary atd'.).

> Zariadenie umiestnite na suchom mieste, ktoré je chranené pred striekajicou vodou.

4 Rozsah dodavky
@ obr. [l na strane 2

Opis Poiet

Adaptér sietového protokolu 1

5 Pouzivanie v stlade s uréenim
N-C Bridge slizi na zabezpecenie komunikacie medzi sietou CI-BUS a N-BUS.

N-C Bridge je vhodny na:

* montaz do rekreacnych vozidiel

 stacionarne pouzitie,

* Mobilné pouzitie

* Pouzitie v interiéri

Tento vyrobok je vhodny iba na ur¢ené pouzitie a pouZitie v stilade s tymto ndvodom.

Tento ndvod obsahuje informéacie, ktoré st nevyhnutné pre spravnu instalaciu a/alebo obsluhu vyrobku. Chybna
intalacia a/alebo nespravna obsluha ¢i Gdrzba bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznd poruchu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia ¢i $kody na vyrobku sposobené:

* nespravnou instaldciou alebo pripojenim vratane nadmerného napatia

¢ nespravnou Udrzbou alebo pouzitim inych ako originalnych ndhradnych dielov poskytnutych vyrobcom
* Zmeny produktu bez vyslovného povolenia vyrobcu

* Pouzitie na iné Ucely nez na Ucely opisané v navode

Firma Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu a technickych parametrov vyrobku.
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6 Obsluha
POZOR! Nebezpet 0 poskod

> Uistite sa, Ze nepripojené porty st chranené pred vniknutim.

> Nezamienajte pripojenia N-BUS a CI-BUS.
> Ak st pripojenia zamenené, systém sa nezapne.

batérii Tempra, musia byt nakonfigurované v rezime pomocného zariadenia, pretoze adaptér

@ POZNAMKA Ak je v sieti N-BUS adaptéra sietového protokolu pripojend jedna alebo viacero
sietového protokolu vzdy funguje ako hlavné zariadenie.

1. Pripojte podsiet N-BUS k adaptéru sietovému protokolu pripojenim portu N-BUS ([ obr. [, 1).

2. Pripojte siet CI-BUS k adaptéru sietovému protokolu pripojenim portu CI-BUS ([ obr. [, 2).
v Indikétor LED blika dvakrat na¢erveno a namodro a rychlo meni farby.

3. Pockajte chvilu, kym sa adaptér sietového protokolu automaticky nakonfiguruje a pripoji siete N-BUS a Cl-
BUS.

Ak sa po 180 s nendjdu ziadne zariadenia N-BUS, déjde k chybe a indikétor LED bude svieti nacerveno.
7 Zaruka

Plati zdkonom stanovend zarucna doba. Ak je vyrobok poskodeny, obrétte sa na pobocku vyrobcu vo vasej
krajine (pozrite si stranku dometic.com/dealer) alebo na predajcu.

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajlcich zo zaruky, musite prilozit nasledovné podklady:

¢ kopiu faktary s datumom kupy,
* doévod reklamacie alebo opis chyby.

Upozornujeme vés, ze samooprava alebo neodborna oprava méze mat za nasledok ohrozenie bezpec¢nosti
a zénik zaruky.

8 Likvidacia

Recyklacia obalového materialu: Obalovy material davajte podla moznosti do prislusného
recyklovatelného odpadu.

Preciarknuty odpadkovy kos na kolieskach znamena, Ze vyrobok je elektrické alebo elektronické
zariadenie alebo obsahuje batérie a vyzaduje sa jeho oddeleny zber, aby sa zabezpecila spravna

e

Uprava, obnova a recyklacia. Spotrebitel’ je zo zak povinny riadne zlikvid fvietky
elektrické alebo elektronické zariadenia, svetelné zdroje, batérie a nabijatel'né batérie
idelene od vieobecného odpadu z doma a1

Této separécia je nevyhnutnd, pretoze batérie, svetelné zdroje a elektrické spotrebice su cennymi zdrojmi a mézu
obsahovat latky, ktoré s Skodlivé pre [udi a Zivotné prostredie.

Ked' vyrobok chcete definitivne vyradit z prevadzky, informujte sa v najblizsom recyklacnom stredisku alebo
u svojho Specializovaného predavajliceho o prislusnych predpisoch tykajlcich sa likvidacie.

Vyrobok a batérie je mozné zlikvidovat bezplatne.
Pred recyklaciou tohto vyrobku vyberte vietky batérie, nabfjate/né batérie a svetelné zdroje.

Batérie obsahuijtice viac ako 0,002 % kadmia alebo viac ako 0,004 % olova st oznac¢ené chemickym symbolom
prislusného kovu: Cd alebo Pb.
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9 Technické udaje

N-C Bridge
Nominalne vstupné napétie 12V=
Prevadzkovy prad 16 mA
Vypinaci prad <2mA
Teplota okolia -20...50°C
Teplota pri skladovani -20...50°C
Vlhkost vzduchu 5..95%
Ochrana proti vniknutiu P20
Material krytu ABS UL94 HB (pomalé spalovanie)
Hmotnost 469
Rozmery (SXHxV) 90,5 x 57 X 23,4 mm
Frekvencné pasmo (Wi-Fi) 2,4 GHz ISM pasmo (2400 - 2484)
Vykon RF vystupu 4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

CEERE®

Firma Dometic Mobile Power Italy S.r.I. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu N-C Bridge vyhovuje
smernici 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na nasledujlcej internetovej adrese:
documents.dometic.com
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1 Dulezité poznamky

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte vsechny pokyny, smérnice a varovani obsazené v tomto navodu k vyrobku, abyste
méli jistotu, Ze vyrobek budete vzdy spravné instalovat, pouZivat a udrZovat. Tyto pokyny MUSI byt uschovény v blizkosti
vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, Ze jste si peclivé precetli vdechny pokyny, smérnice a varovani a Ze rozumite
podminkdm uvedenym v tomto dokumentu a souhlasfte s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze

k ur¢enému Ucelu a pouziti a v souladu s pokyny, smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku

a v souladu se viemi prislusnymi zakony a predpisy. Pokud si neprectete a nebudete dodrzovat zde uvedené pokyny
a varovani, miiZe to vést ke zranénf vés i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni jiného majetku v okoli.
Tento navod k vyrobku, véetné pokynd, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace mize byt predmétem zmén

a aktualizaci. AktudIni informace o vyrobku naleznete na adrese documents.dometic.com

2  Souvisejici dokumenty
Navod k montéZi a obsluze se nachézi online na adrese

gr.dometic.com/bfzTjL

3 Bezpecnostni pokyny
3.1 Vseobecné bezpe¢nostni pokyny

UPOZORNENI! Nebezpeéi usmrceni elektrickym proudem

> Opravy pfistroje musi provadét pouze kvalifikovany persondl, ktery je sezndmen
s hrozicimi nebezpecdimi a s prislusnymi statnimi predpisy.

> V pripadé nutnosti opravy se obratte na podporu vyrobce dometic.com/support.

UPOZORNEN:I! Nebezpeti ohrozeni zdravi

> Tento pfistroj mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatec¢nymi zkusenostmi
a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo obdrzely pokyny tykajicf se pouzivani
pristroje bezpe¢nym zptsobem a porozumély souvisejicim nebezpecim.

> Elektrické pfistroje nejsou hraéky pro déti! Vyrobek vzdy ukladejte a pouzivejte mimo
dosah velmi malych détf.

> Déti museji byt pod dohledem tak, aby si se zafizenim nehraly.

> Cisténf a béznou Gdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
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POZOR! Nebezpeti poskozeni

> NepouZivejte pfistroj ve vihkém nebo mokrém prostredi.

> Nikdy nepouzivejte pristroj venku.

> Pristroj nikdy neponofujte do vody.

> Zarizeni ani kabely nevystavujte teplu (napf. z pfimého slunec¢niho zareni, topent,
trouby,...).

> Nezapojujte porty N-BUS a CI-BUS obracené.

3.2 Bezpecna instalace spotiebice

UPOZORNEN:i! Riziko zranéni

> Pristroj musf byt instalovan a upevnén tak, aby nemohl spadnout.

> PFi umistovani pristroje se ujistéte, Ze vSechny kabely jsou Fadné zajistény, aby se
predeslo jakémukoli nebezpeci zakopnuti.

POZOR! Nebezpeti poskozeni

> Zafizeni neumistujte do blizkosti zdrojl tepla (topnych téles, pfimého slune¢niho
zéfeni, plynovych sporakd apod.).

> PFistroj umistéte na suché misto, chrdnéné pred strikajici vodou.

4 Obsah dodavky
@ obr. Ell na strance 2

Popis Mnozstvi

Adaptér sitového protokolu 1

5 Uréené pouziti
Most N-C je urcen k zajisténi komunikace mezi siti CI-BUS a N-BUS.

Most N-C je vhodny pro:

+ Instalace v rekreacnich vozidlech

+ Nehybné pouziti

+ Mobilni pouZiti

+ Poufziti v interiéru

Tento vyrobek je vhodny pouze k uréenému Ucelu a pouziti v souladu s témito pokyny.

Tento ndvod obsahuje informace, které jsou nezbytné k fadné instalaci a/nebo pouziti vyrobku.
Nespravna instalace a/nebo nevhodné pouriti ¢i idrzba povedou k neuspokojivému vykonu

a mozné zavadé.

Viyrobce neprejima zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni nebo poskozeni vyrobku vyplyvajici
z ndsledujiciho:

+ Nespravné instalace, sestaveni nebo pfipojeni véetné nadmérného napéti

+ Nespravna tdrzba nebo pouzitf jinych nahradnich dili nez originalnich dilli dodanych vyrobcem
+ Upravy vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

+ Pouziti k jinym Gceldim, neZ jsou popsany v tomto navodu

Spole¢nost Dometic si vyhrazuje pradvo zménit vzhled a specifikace vyrobku.
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6 Pouziti

POZOR! Nebezpeti poskozeni
® > Zkontrolujte, zda jsou nepfipojené porty chranény pred jakymkoli vniknutim.

> Nezameériujte pripojeni N-BUS a CI-BUS.
> Pokud budou pfipojeni zaménéna, systém se nezapne.

vice baterii Tempra, musi byt nakonfigurovany v rezimu slave, protoze adaptér sitového

@ POZNAMKA Pokud je v siti N-BUS adaptéru sitového protokolu pFipojena jedna nebo
protokolu vzdy funguje jako master.

1. PFipojte podsit N-BUS k adaptéru sitového protokolu pFipojenim portu N-BUS (EJ obr. [l 1).

. PFipojte sit CI-BUS k adaptéru sitového protokolu pFipojenim portu CI-BUS ([ obr. [l 2).
Kontrolka LED dvakrat blikd ¢ervené a modre, rychle méni barvy.

w < N

. Pockejte, nez se k sitim N-BUS a CI-BUS pripojf vlastni konfigurace sitového protokolu.

Pokud po 180 s nejsou nalezena zadnd zafizeni N-BUS, dojde k chybé a rozsvitf se cervena
kontrolka LED.

7 Zaruka
Na vyrobek je poskytovéna zaruka v souladu s platnymi zakony. Pokud je vyrobek vadny, kontaktujte
pobocku vyrobce ve vasi zemi nebo svého prodejce (viz dometic.com/dealer).

K vytizeni opravy nebo zaruky nezapomerite odeslat nasledujici dokumenty:

+ kopii Uctenky s datem zakoupeni,

+ uvedeni dlvodu reklamace nebo popis vady.

Upozoriujeme, Ze oprava svépomoci nebo neodborna oprava méze ohrozit bezpecnost a vést ke
ztraté zaruky.

8 Likvidace

Recyklace obalového materidlu: Kdekoli je to mozné, tfidte obalovy material do
prislusnych kontejnerd.

Preskrtnutd ikona popelnice s kolecky oznacuje, Ze vyrobek je elektrické nebo
elektronické zafizeni nebo obsahuje baterie a musf s nim byt nakldadano oddélené pro

e

fadné zpracovani, vyuZiti a recyklaci. Spot¥ebitel je ze zak povinen fadné zlikvid
veskeré elektrické nebo elektronické zafizeni, svételné zdroje, baterie a dobijeci
baterie oddélené od bézného k o doadul

Toto oddélenf je nezbytné, protoze baterie, svételné zdroje a elektrické spotfebice jsou cenné zdroje
a mohou obsahovat ltky, které jsou Skodlivé pro ¢lovéka a Zivotnf prostredi.

Chcete-li vyrobek definitivné zlikvidovat, informace o pfislusném postupu v souladu s platnymi
predpisy pro likvidaci vam sdéli mistni recyklacni stfedisko nebo specializovany obchodnik.
Vyrobek a baterie Ize zlikvidovat bezplatné.

Pred recyklaci vyrobku vyjméte vSechny baterie, dobijeci baterie a svételné zdroje.

Baterie obsahujici vice nez 0,002 % kadmia nebo vice nez 0,004 % olova jsou oznaceny chemickym
symbolem daného kovu: Cd ¢i Pb.
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9 Technické udaje

Most N-C
Vstup jmenovitého napéti 12V=
Provozni proud 16 mA
Proud pfi vypnutf <2mA
Okolni teplota -20...50°C
Teplota pro skladovani -20...50°C
Okolni vihkost 5..95%
Ochrana proti vniknuti P20
Material pouzdra ABS UL94 HB (pomalé spalovani)
Hmotnost 469

Rozméry (SxHxV)
Frekveneni pasmo (Wi-Fi)
Vystupni vykon RF
Certifikace

90,5 x 57 x23,4mm
Pasmo ISM 2,4 GHz (2400-2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

Spole¢nost Dometic Mobile Power Italy S.rl. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu Most N-
C odpovidé pozadavkim smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici
na nasledujici internetové adrese: documents.dometic.com
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1 Fontos informaciok

A termék mindenkori szakszer( telepitése, hasznalata és karbantartasa érdekében kérjik figyelmesen olvassa el az
ebben a termék kézikonyvben taldlhatd utasitdsokat, irdnyelveket és figyelmeztetéseket, valamint mindig tartsa be
ezeket. Ezt az Utmutatot a termék kozelében KELL tartani.

Atermék hasznélatba vételével On kijelenti hogy figyelmesen elolvasta az 6sszes utasitast, irdnyelvet és figyelmeztetést,
valamint megértette és elfogadja az itt lefrt szerzédési feltételeket. On elfogadja, hogy kizardlag a rendeltetésének
megfelel6 célra és a jelen termék kézikonyvben leirt Utmutatasoknak, irdnyelveknek és figyelmeztetéseknek,

valamint a hatélyos torvényeknek és szabalyozasoknak megfeleléen hasznélja ezt a terméket. Az itt leirt utasitasok

és figyelmeztetések elolvasdsanak és betartdsanak elmulasztasa sajat és masok sértiléséhez, a termék vagy a

kozelben taldlhaté mas anyagi javak kdrosodasahoz vezethet. Ez a termék kézikonyv és a benne taldlhaté utasitasok,
irdnyelvek és figyelmeztetések, valamint a kapcsolédé dokumentaciok moédosulhatnak és frisstlhetnek. Naprakész
termékinformaciokért latogasson el a kdvetkez6 honlapra: documents.dometic.com

2 Vonatkozé dokumentumok
Arészletes telepitési és lzemeltetési kézikonyvet online taldlja, a kovetkezd

cimen: gr.dometic.com/bfzTjL

3 Biztonsagi utmutatasok
3.1 Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

VIGYAZAT! Aramiités miatti veszély

> A készUlék javitasat csak a kapcsolddd veszélyeket, illetve a vonatkozd és nemzeti
eléirasokat ismerd képzett szakemberek végezhetik.

> Ajavitasi szolgdltatassal kapcsolatban forduljon a gyarté tgyfélszolgélatahoz:
dometic.com/support.
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VIGYAZAT! Egészségka da ély

> Akészlléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzékszervi és mentalis
képességy, illetve megfeleld tapasztalattal és tudassal nem rendelkezd személyek
csak felugyelet mellett, illetve a készulék biztonsagos hasznélatét és az abbdl eredd
veszélyeket megértve hasznalhatjak.

> Azelektromosb lezések nem jaté ek. Ugy térolja és hasznélja a készuléket,
hogy a kisgyermekek ne férhessenek hozza.

> A gyermekeket feltigyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készlékkel.

> Atisztitast és a felhasznaldi karbantartast felugyelet nélkili gyermekek nem
végezhetik.

FIGYELEM! Karosodas veszélye

> Ne Uzemeltesse a készUléket vizes vagy nedves koérnyezetben.
> Akészuléket tilos a szabadban hasznalni.

> Soha ne meritse vizbe a készuléket.

> Ne tegye ki a készlléket vagy annak kdbeleit héhatasnak (pl. kozvetlen napfény,
flit6berendezés, siité stb.).

> Ne cserélje fel az N-BUS- és a CI-BUS-portokat.

3.2  Akészilék biztonsagos telepitése

VIGYAZAT! Sériilés kockazata

> Akészuléket Ugy kell biztonsagosan felszerelni, hogy ne eshessen le.

> A készUlék poziciondlasakor az elbotldsveszély minden forméajanak elkerdlése
érdekében gondoskodjon a kabelek megfelel rogzitésérél.

FIGYELEM! Karosodas veszélye

> Ne helyezze a készuléket héforrasok kozelébe (flités, erés napsugarzas, gazkazan
stb.).

> A készlléket szaraz és froccsend viztél védett terlleten helyezze el.

4 Acsomag tartalma
B K. 3bra, 2. oldal

Leiras Mennyiség

Halozatiprotokoll-adapter 1

5 Rendeltetésszerii hasznalat
Az N-C-hid arra szolgal, hogy biztositsa a kommunikaciét egy CI-BUS- és egy N-BUS-haldézat kézott.

Az N-C-hid az alabbiakra alkalmas:

+ Beszerelés lakéautdkba

- All6 helyzetben térténd hasznalat

+ Mobil hasznalat

+ Beltéri hasznalat

Ez a termék az itt leirt utasitdsoknak megfelelé rendeltetésszer(i haszndlatra alkalmas.
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Ez a kézikényv olyan informdacidkat nyujt, amelyek a termék szakszer( telepitéséhez és/vagy
Uzemeltetéséhez szlikségesek. A hibas telepités és/vagy a szakszerd(itlen Uzemeltetés vagy
karbantartas elégtelen teljesitményhez és potencialisan meghibasodashoz vezethet.

A gyarté nem vallal felel6sséget a termék olyan karosodasaért, vagy sérilésekért, amelyek a
kovetkezbkre vezethetdk vissza:
+ Hibds beszerelés, 0sszeszerelés vagy csatlakoztatas, ideértve a tilfesziltséget is

+ Helytelen karbantartas, vagy a gyartd altal szallitott eredeti tartalék alkatrészté| eltérd tartalék
alkatrészek hasznélata

+ Atermeék kifejezett gyartdi engedély nélkuli médositasa
+ Az Utmutatdban leirt céloktdl eltérd felhasznalas
A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és specifikacidjanak moédositasara vonatkozd jogat.

6 Uzemeltetés

FIGYELEM! Karosodas veszélye

> Ugyeljen arra, hogy a nem csatlakoztatott portok védettek legyenek az idegen
anyagok dltali behatoldstol.

> Ne cserélje fel az N-BUS- és a CI-BUS-csatlakozasokat.
> Ha a csatlakozasokat felcseréli, a rendszer nem kapcsol be.

haldzatiprotokoll-adapter N-BUS-hdlézatahoz, akkor azokat alegység médban kell
konfiguralni, mivel minden esetben a halézatiprotokoll-adapter tolti be a féegység
szerepét.

@ MEGJEGYZES Ha egy vagy tdbb Tempra-akkumuldtor van csatlakoztatva a

. Csatlakoztassa az N-BUS-alhélézatot a hélézatiprotokoll-adapterhez az N-BUS-port ([ . abra [l
1) csatlakoztatésaval.

2. Csatlakoztassa a CI-BUS-hél6zatot a halézatiprotokoll-adapterhez a CI-BUS-port ([ . dbra [, 2)
csatlakoztatdsaval.
v A LED-jelzéfény kétszer felvillan pirosan és kéken, gyorsan valtva a szineket.

3. Varjon egy kicsit, amig a hélézatiprotokoll-adapter 6nkonfiguraciés funkcidja csatlakoztatja az N-
BUS- és a CI-BUS-halézatokat.

Ha 180 s elteltével sem taldlhatd N-BUS-eszkdz, az hibat jelent, és a LED-jelz6fény pirosan vilagit.
7 Garancia

Atermékre a torvény szerinti garancia-idészak érvényes. Amennyiben a termék meghibasodott,
lépjen kapcsolatba a gyartd helyi képviseletével (lasd: dometic.com/dealer) vagy a kereskeddvel.

A javitashoz, illetve a garancia-adminisztraciéhoz a kovetkezé dokumentumokat kell mellékelnie a
termék bekuldésekor:

+ Aszédmla vasarlasi ddtummal rendelkezé masolatat

+ Areklamdcioé okat vagy a hibat tartalmazo lefrast

Vegye figyelembe, hogy az 6nkez{ javitas vagy a nem szakszerd javitas biztonsagi
kovetkezményekkel jarhat, és érvénytelenitheti a garanciat.
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8 Artalmatlanitas

Csomagoldéanyagok Ujrahasznositasa: A csomagoléanyagot lehetéség szerint a
megfelel6 szelektiv hulladékgydijté tartalyokba kell helyezni.

Az 4thuzott kerekes szeméttarold azt jelzi, hogy a termék elektromos vagy elektronikus
berendezés, vagy elemeket/akkumulatorokat tartalmaz, és a megfeleld kezelés,
vwsszanyeres és UJrahasznOS|tas érdekében kulon kell gy(ijteni. A fogyaszté a térvény
értelméb o azaltala haztartasi hulladéktdl kiilén, a megfeleld eljaras

Ikal asaval artal lanitani minden elektromos vagy elektronikus berendezést,
fényforrast, elemet és Gjratéitheté akkumulatort!

iﬁ o

Az ilyen jelleg(i hulladékok kiilon torténd kezelésére azért van szikség, mert az akkumulatorok/
elemek, a fényforrasok és az elektromos berendezések értékes eréforrasoknak minéstlnek, tovabba
az emberi egészségre és a kornyezetre artalmas anyagokat tartalmazhatnak.

Atermék végleges Uzemen kivll helyezése esetén tajékozddjon a legkdzelebbi Ujrahasznositd
kézpontban vagy szakkereskedéjénél a vonatkozé artalmatlanitasi eléirasokrol.

A termék és az elemek/akkumuldtorok ingyenesen artalmatlanithatok.

A termék Ujrahasznositdsa elétt tavolitsa el bel6le az elemeket, akkumulatorokat és a
fényforrasokat.

A 0,002 %-nal tobb kadmiumot vagy 0,004 %-ndl tébb élmot tartalmazé elemek/akkumuldtorok az
adott fémnek megfelelé kémiai jeléléssel vannak elltva: Cd vagy Pb.

9 Miiszaki adatok

N-C-hid
Névleges fesziltségbemenet 12V=
Uzemi dramerésség 16 mA
Leallitasi dramerdsség <2mA
Kérnyezeti hémérséklet -20...50°C
Tarolasi hémérséklet -20...50°C
Kérnyezeti paratartalom 5..95%
Behatolas elleni védelem IP20
Héz anyaga ABS UL94 HB (lassan égd)
Sualy 4649
Méretek (sz& x mé x ma) 90,5 x 57 x23,4mm
Frekvenciasav (Wi-Fi) 2,4 GHz ISM-sav (2400-2484)
RF kimeneti teljesitmény 4 dBm (Bluetooth® V5.0 egymédu LE)

CEERE®
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A Dometic Mobile Power Italy S.rl. eziton kijelenti, hogy a N-C-hid tipusu radidberendezés megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezé honlapon
érhet6 el: documents.dometic.com
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1 VaZne napomene
Pazljivo procitajte ove upute i postujte sve upute, smjerice | upozorenja sadrzane u ovim uputama kako biste u svakom trenutku
osigurali pravilnu instalaciju, uporabu i odrzavanje proizvoda. Ove upute MORAJU ostati u blizini ovog proizvoda.

Uporabom proizvoda potvrdujete da ste pazljivo procitali sve upute, smjernice i upozorenja te da razumijete i pristajete postovati

ovdje navedene uvjete i odredbe. Pristajete koristiti se ovim proizvodom samo za predvidenu svrhu i namjenu te u skladu s uputama,
smjernicama i upozorenjima navedenima u ovom priru¢niku za proizvod, kao i u skladu sa svim vazecim zakonima i propisima. Ako ne
procitate i ne postujete ovdje navedene upute i upozorenja, tada to moze dovesti do ozljedivanja vas i drugih osoba, do ostec¢enja
proizvoda ili druge imovine u blizini. Ovaj priru¢nik za proizvod, ukljucujucii upute, smjernice i upozorenja, te povezanu dokumentaciju
moze biti podlozan promjenama i aZuriranjima. Za najnovije podatke o proizvodu posjetite documents.dometic.com

2  Povezani dokumenti
Upute za montazu i rukovanje potrazite na internetu na adresi

gr.dometic.com/bfzTjL

3  Sigurnosne upute
3.1 Opée sigurnosne napomene

OPREZ! Opasnost od strujnog udara
> Popravak ovog proizvoda smije provoditi samo kvalificirano osoblje koje dobro poznaje rizike
povezane s njima i drzavne propise.

> Za uslugu popravka kontaktirajte sluzbu za podrsku proizvodaca dometic.com/support.

OPREZ! Opasnost za zdravlje

> Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe s nedovoljnim iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom ili
ako su dobili upute o sigurnoj uporabi uredaja te ako razumiju opasnosti koje se pri tome javljaju.

> Elektri€ni uredaji nisu igracke. Uvijek ¢uvajte uredaj izvan dohvata male djece.
> Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se nece igrati s uredajem.
> Djeca ne smiju provoditi ¢is¢enje i korisnicko odrzavanje bez nadzora.
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POZOR! Opasnost od osteéenja
> Nemojte rukovati uredajem u mokroj ili vlaznoj okolini.

> Nemojte rukovati uredajem na otvorenom.

> Nikada ne uranjajte uredaj u vodu.

> Uredaj i kablove nemoijte izlagati toplini (npr. izravnom suncu, grijanju, pe¢nicama, ...).
> Nemojte pomijesati prikljucke N-BUS i CI-BUS.

3.2  Sigurnost pri montazi uredaja

OPREZ! Opasnost od ozljeda
> Uredaj je potrebno montirati i pricvrstiti tako da ne moze pasti.

> Prilikom pozicioniranja uredaja uvjerite se da su svi kabeli odgovarajuce osigurani kako bi se
izbjegla bilo kakva opasnost od spoticanja.

POZOR! Opasnost od osteéenja

> Nemojte smjestati uredaj u blizini izvora topline (grijalice, izravna sunceva svjetlost, plinske
pecéniceitd.).

> Uredaj postavite na suho mjesto gdje ¢e biti zasti¢en od prskanja vode.

4 Opsegisporuke
@ si. [l na stranici 2

Opis Koli¢ina

Adapter za mrezni protokol 1

5 Namjena
Most N-C jam¢i komunikaciju izmedu mreza CI-BUS i N-BUS.

Most N-C prikladan je za:

* Montaza u rekreacijskim vozilima

* Stacionarna upotreba

* Mobilna upotreba

¢ Uporaba u zatvorenom

Ovaj je proizvod prikladan samo za predvidenu namjenu i primjenu u skladu s ovim uputama.

Ove upute donose informacije neophodne za pravilnu instalaciju i/ili rad proizvoda. Losa instalacija i/ili
nepravilan rad ili odrzavanje rezultirat ¢e nezadovoljavaju¢om uspjesnoscu i moguéim kvarom.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakve ozljede ili oste¢enja proizvoda koje nastanu kao

rezultat:

* nepravilnog sklapanja, montaze ili prikljucivanja, ukljucujuci i previsok napon

¢ nepravilnog odrzavanja ili uporabe nekih drugih rezervnih dijelova osim originalnih rezervnih dijelova koje
isporucuje proizvodac

* izmjena na proizvodu bez izri¢itog dopustenja proizvodaca

* uporabe u svrhe koje nisu opisane u ovim uputama

Dometic pridrzava pravo na izmjene izgleda i specifikacija proizvoda.
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6 Rad

POZOR! Opasnost od ostecenja

> Provjerite jesu li nepovezani prikljucci zasti¢eni od bilo kakvog prodora.
> Nemojte mijedati spojeve N-BUS i CI-BUS.

> Ako su spojevi pomijesani, sustav se nece ukljuciti.

moraju se konfigurirati u podredenom nacinu rada jer adapter za mrezni protokol uvijek radi kao

@ UPUTA Ako je jedna ili viSe baterija Tempra spojeno na mrezu N-BUS adaptera za mrezni protokol,
glavni uredaj.

Prikljucite podmrezu N-BUS na adapter za mrezni protokol spajanjem prikljucka N-BUS ([ s/. [, 1).

. Povezite mrezu CI-BUS s adapterom za mrezni protokol spajanjem prikljucka CI-BUS ([ s/. [, 2).
LED indikator dvaput treperi crveno i plavo te brzo mijenja boje.

w <N

. Pricekajte samostalnu konfiguraciju adaptera za mrezni protokol prije prikljucivanja mreza N-BUS i CI-BUS.

Ako nakon 180 s ne pronadete uredaje N-BUS, pojavljuje se greska i LED indikator svijetli crveno.

7 Jamstvo
Primjenjuje se zakonom propisano jamstveno razdoblje. Ako je proizvod neispravan, obratite se podruznici
proizvodaca u svojoj drzavi (pogledajte dometic.com/dealer) ili svojem trgovcu na malo.

Za potrebe popravaka i obrade jamstva pri slanju uredaja prilozite sljiede¢e dokumente:

* presliku ra¢una s datumom kupnje

* razlog reklamacije ili opis kvara

Obratite pozornost da samostalni ili nestruéni popravak moze imati negativne posljedice na sigurnost i uzrokovati
gubitak jamstva.

8 Odlaganje u otpad

Recikliranje ambalaze: Odlozite ambalazu u odgovarajuce kante za reciklazu otpada gdje god je to
moguce.

Prekrizena kanta za smece oznacava da je proizvod elektricna ili elektronicka oprema ili da sadrzi
baterije i da se mora sakupUatw odVOJeno radi pravilne obrade, pravilnog prikupljanja i recikliranja.

Potrosat je zak prop zbrinuti svu elektriénu ili elektroni¢ku opremu,
izvore svjetlosti, baterije ili punjive baterije odvojeno od opéeg otpada iz ku¢anstva!

Fﬁ )

To je odvajanje nuzno jer su baterije, izvori svjetlosti i elektri¢ni uredaji vrijedni resursi i mogu sadrzavati tvari koje
su Stetne za ljude i okolis.

Da biste proizvod kona¢no odlozili u otpad, zatrazite od svog lokalnog reciklaznog centra ili specijaliziranog
trgovca pojedinosti o tomu kako to uéiniti u skladu s primjenjivim propisima o odlaganju otpada.

Proizvod i baterije se mogu besplatno odloZiti u otpad.
Uklonite baterije, punjive baterije i izvore svjetla prije recikliranja ovog proizvoda.

Baterije koje sadrze vise od 0,002 % kadmija ili vise od 0,004 % olova oznacene su kemijskim simbolom za
odgovarajuci metal: Cd ili Pb.
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9 Tehnicki podaci

Nominalni ulazni napon
Operativna struja

Struja nakon iskljucenja
Okolna temperatura
Temperatura skladistenja
Okolna vlaga

Zastita od prodora vode
Materijal kucista

Tezina

Dimenzije (SxDxV)
Frekvencijski pojas (Wi-Fi)

Izlazna snaga radijske frekvencije

Certifikacija

Most N-C

12V=

16 mA

<2mA

-20...50°C

-20...50°C

5..95%

P20

ABS UL94 HB (sporo sagorijevanje)
4649

90,5 x 57 x23,4mm
2,4 GHz ISM pojas (2400 ... 2484)

4 dBm (Bluetooth® V5.0 u jednostrukom nacinu rada

CELE

Ovime poduzece Dometic Mobile Power Italy S.r.l. izjavljuje da je radijska oprema tipa Most N-C sukladna
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave sukladnosti dostupan je na sljede¢oj internetskoj adresi:

documents.dometic.com
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1 Onemlinotlar
Bu irind dogru monte ettiginizden ve triintn daima kullanima hazr oldugundan emin olmak igin litfen tim talimatiari ve bu driin
kilavuzunda verilen kilavuizlar ve uyariian dikkatlice okuyunuz. Bu talimatlar bu triin ile birlikte SAKLANMALIDIR.

Bu triind kullandiginizda tim talimatlari, kilavuzlari ve uyarilar dikkatlice okudugunuzu ve anladiginizi ve hiikiimlere ve kosullara bu
sozlesmede yer aliyormus gibi uyacaginiza onay verirsiniz. Bu triini sadece amacina ve uygulamaya uygun ve talimatlara, kilavuzlara ve
uyarilara uygun bu driin kilavuzu ile gecerli yasalara ve yonetmeliklere uygun olarak kullanacaginizi kabul ediyorsunuz. Talimatlarin ve
uyarilarin burada verildigi gibi okunmamasi veya bunlara uyulmamasi sonucu kendiniz ve diger insanlar yaralanabilir veya Griiniiniiz veya
yakininda bulunan diger mallar hasar gérebilir. Talimatlar, kilavuzlar ve uyarilar da dahil, bu driin kilavuzu ve buna ait olan dokiimanlarda
degisiklikler ve glincellemeler yapilabilir. Giincel triin bilgileri icin litfen documents.dometic.com adresini ziyaret edin.

2 ilgilibelgeler
Montaj ve kullanim kilavuzunu ¢evrimici olarak su adreste bulabilirsiniz:

gr.dometic.com/bfzTjL

3  Givenlik uyarilan
3.1 Genel Giivenlik Uyarilari

DIKKAT! Elektrik carpmasi tehlikesi

> Cihazin onarimi, yalnizca ilgili riskleri ve ulusal diizenlemeleri bilen kalifiye personel tarafindan
gergeklestiriimelidir.

> Onarim servisi icin liitfen Gretici destek birimi ile iletisime gecin: dometic.com/support.

DIKKAT! Saglhk igin tehlike

> Bu cihaz, gozetim altinda olmalari veya cihazin glivenli bir sekilde kullanimiyla ilgili talimatlarin
verilmesi ve tehlikeleri anlamalari halinde, 8 yas ve tzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri kisitl veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

> Elektronik cihazlar cocuk oyuncagi degildir. Cihaz, kiiciik cocuklarin erisemeyecegi bir
yerde saklayin ve kullanin.

> Bu cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklar daima gézetlenmelidir.
> Temizlik ve kullanici bakimi gdzetimsiz olarak cocuklar tarafindan yapilmamalidir.
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iKAZ! Hasar tehlikesi
> Cihazi islak veya nemli ortamlarda ¢alistirmayin.

> Cihazi dis mekanda galistirmayin.

> Cihazi kesinlikle suya batirmayin.

> Cihazi veya kablolarini isiya maruz birakmayin (6r. dogrudan gtines isigi, isitici, finnlar, ...).
> N-BUS ve CI-BUS baglanti noktalarini ters kullanmayin.

3.2  Cihazin giivenli bir sekilde monte edilmesi

DIiKKAT! Yaralanma riski
> Cihaz, dusmeyecek sekilde monte edilmeli ve sabitlenmelidir.
> Cihazi konumlandirirken, herhangi bir takilarak disme tehlikesini dnlemek icin tiim kablolarin

uygun sekilde sabitlendiginden emin olun.
iIKAZ! Hasar tehlikesi

> Cihaz, acik ates veya diger isi kaynaklarinin (isiticilar, dogrudan giines isini, gaz firni vb.) yakinina
yerlestirmeyin.

> Cihaz, su sigramasina karsi korunan kuru bir yere yerlestirin.

4 Teslimat kapsami
@ sekil [l sayfa 2

Adi Miktar

Ag protokol adaptori 1

5 Amacina Uygun Kullanim
N-C Képrusu, CI-BUS ve N-BUS agi arasindaki iletisimi garantilemek Gzere tasarlanmistir.

N-C Koprist sunlar icin uygundur:

* Eglence ve dinlenme araglarina montaj

* Sabit kullanim

* Mobil kullanim

« ic mekan kullanimi

Bu (irlin sadece amacina ve uygulamaya ve bu talimatlara uygun olarak kullanilmalidir.

Bu kilavuzda trtiniin dogru olarak monte edilmesi ve/veya kullanilmasi icin gerekli bilgiler verilmektedir. Dogru

yapilmayan montaj ve/veya yanlis isletim ya da bakim, performansin yetersiz olmasina ve olas bir arizaya neden
olabilir.

Uretici, asagidaki durumlarin neden oldugu yaralanmalardan veya tiriin hasarlarindan sorumlu degildir:

¢ Asiri voltaj da dahil olmak tzere hatali kurulum, montaj veya baglanti

¢ Yanlis bakim veya uretici tarafindan saglanan orijinal yedek parcalardan baska yedek pargalar kullaniimasi
« Ureticisinden acikga izin almadan cihazda degisiklikler yapilmasi

* Bu kilavuzda tanimlananlarin disinda amagclar icin kullanildiginda

Dometic Urlintin gérintminde ve Grlin 6zelliklerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.
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6 Kullanim

iKAZ! Hasar tehlikesi

> Baglanti kurulmayan baglanti noktalarinin herhangi bir girise karsi korundugundan emin olun.
> N-BUS ile CI-BUS baglantisini karistirmayin.

> Baglantilar kanistirilirsa sistem agilmaz.

NOT Ag protokol adaptoriniin N-BUS agina bir veya daha fazla Tempra aki bagliysa bu akiler, ag
protokol adaptérii her zaman master olarak ¢alistigi icin slave modda yapilandiriimalidir.

N-BUS baglant noktasini baglayarak N-BUS alt agini ag protokol adaptérine baglayin (B sekil [l 1).

. CI-BUS baglanti noktasini baglayarak CI-BUS alt agini ag protokol adaptériine baglayin ( [ sekil [, 2).
LED gostergesi hizli sekilde iki kez kirmizi ve mavi renkte yanip séner.

w <N

. N-BUS ve CI-BUS aglarina baglanmak i¢in ag protokol adaptériniin kendi kendine yapilandirma islemini
tamamlamasini bekleyin.

180 s sonra hicbir N-BUS cihazi bulunamazsa bir hata olusur ve LED géstergesi kirmizi renkte yanar.

7 Garanti )
Yasal garanti stresi gecerlidir. Urinde hasar varsa Ureticinin Glkenizdeki subesi (bkz. dometic.com/dealer) veya
saticinizla iletisime gegin.

Onarim ve garanti islemleri icin cihazi asagidaki dokimanlarla birlikte gdnderin:

 Satin alma tarihini iceren faturanin bir kopyasi

* Talebinizin nedeni veya hatanin aciklanmasi

Kendi kendine onarimin veya profesyonel olmayan onarimin givenlikle ilgili sonuglari olabilecegini ve garantiyi
gegcersiz kilabilecegini unutmayin.

8 Atkimhasi

Ambalaj malzemesi geri donlstimi: Ambalaj malzemesini miimkinse ilgili geri dontstm atik
sistemine kazandirin. Ambalajin degerli bir kaynak olmasi ve uygun olmayan sekilde bertaraf
edilmesinin insan sagligini ve gevreyi etkileyebilecek olmasi nedeniyle bu ayirma gereklidir.

Carpiisaretli tekerlekli ¢op kutusu simgesi, trtntn elektrikli veya elektronik bir ekipman oldugunu
veya aku icerdigini ve uygun sekilde islenmesi, geri kazanilmasi ve geri donUstriimesi igin ayri
olarak toplanmasi gerektigini belirtir. Tliketici yasal olarak tim elektrikli veya elektronik
cihazlari, 1sik kaynaklarini, akiileri ve sarj edilebilir akuleri genel ev atiklarindan ayn

olarak uygun sekilde bertaraf yukamladir!

G

Akuler, 1sik kaynaklari ve elektrikli cihazlar degerli kaynaklar oldugundan ve insanlara ve ¢evreye zararli maddeler
icerebileceginden bu ayirma gereklidir.

Urtinti nihai olarak imha etmek icin bu islemin gecerli imha yonetmeliklerine gére nasil yapilacagi hakkinda
ayrintili bilgi icin yerel geri donisiim merkezine veya uzman saticiniza danisin.

Uriin ve akiler ticretsiz olarak bertaraf edilebilir.
Bu GriinG geri donstirmeden dnce tim akdleri, sarj edilebilir akleri ve 1sik kaynaklarini cikarin.

0,002 % oranindan fazla kadmiyum veya 0,004 % oranindan fazla kursun igeren akdler ilgili metalin kimyasal
semboluyle isaretlenmistir: Cd veya Pb.
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9 Teknik Bilgiler

N-C Képriisu
Nominal gerilim girisi 12V=
Operasyonel akim 16 mA
Kapanma akimi <2mA
Ortam sicakligi -20...50°C
Saklama sicaklig -20...50°C
Ortam nemi 5..95%
Giris Korumasi P20
Muhafaza malzemesi ABS UL94 HB (yavas yanma)
Agirlik 469
Boyutlar (GxDxY) 90,5 x 57 X 23,4 mm
Frekans bandi (Wi-Fi) 2,4 GHz ISM band (2400 ... 2484)
RF ¢ikis glict 4 dBm (Bluetooth® V5.0 Tek Modlu LE)

CEERE®

Dometic Mobile Power Italy S.r.l. isbu belge ile N-C Képris tipi telsiz ekipmaninin 2014/53/EU
direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU Uygunluk Beyani'nin tam metninin bulundugu internet adresi:
documents.dometic.com
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1 Pomembna obvestila
Pozomo preberite in upostevaite vsa navodiila, smernice in opozorila iz tega navodila, da zagotovite pravilno vgradinjo, uporabo in
vzdrevanje izdelka. Ta navodila MORATE hraniti skupaj  izdelkom.

Z uporabo izdelka potrjujete, da ste pozorno prebrali vsa navodila, smernice in opozorila ter razumete in upostevate vsa dolocila
ter pogoje v tem dokumentu. Strinjate se, da boste izdelek uporabljali samo za predvideni namen uporabe in v skladu z navodili,
smernicami in opozorili v tem navodilu ter v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi. Ce navodil in opozoril v nadaljevanju

ne preberete in ne upostevate, boste morda poskodovali izdelek ali povzro¢ili materialno $kodo v blizini. Pridrzujemo si pravico
do sprememb in posodobitev navodila, vklju¢no z navodili, smernicami in opozorili ter povezano dokumentacijo. Za najnovejse
informacije o izdelku obis¢ite documents.dometic.com.

2 Povezana dokumentacija
Navodila za montazo in uporabo so na voljo na spletu na

gr.dometic.com/bfzTjL

3  Varnostni napotki
3.1 Splosna varnostna navodila

POZOR! Nevarnost elektri¢nega udara

> Popravila naprave sme izvajati samo usposobljeno osebje, ki pozna morebitne nevarnosti ter
ustrezne in nacionalne predpise.

> Za popravilo stopite v stik s proizvajaléevo sluzbo za pomo¢ strankam na naslovu dometic.com/
support.

POZOR! Nevarnost za zdravje

> To napravo smejo uporabljati otroci, ki so starejsi od 8 let in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so
nadzorovani ali so prejeli navodila glede varne uporabe naprave in razumejo s tem povezana
tveganja.

v

Elektriéne naprave niso otroske igraée. Napravo zato uporabljajte in shranjujte izven dosega
otrok.

v

Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se z napravo ne bodo igrali.

v

Otroci ne smejo brez nadzora izvajati ¢is¢enja in vzdrzevalnih del.
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OBVESTILO! Nevarnost poskodb
> Naprave na uporabljajte v mokrih ali vlaznih okoljih.

> Naprave ne uporabljajte na prostem.
> Naprave ne namakajte v vodo.
>

Naprave in njenih kablov ne izpostavljajte vrocini (npr. direktni son¢ni svetlobi, grelnikom,
pecicam ...).
> Ne zamenjujte vrat N-BUS in CI-BUS.

3.2  Varna namestitev naprave

POZOR! Nevarnost poskodb
> Napravo je treba montirati in pritrditi tako, da se ne more prevrniti ali pasti.
> Prinamescanju naprave se prepricajte, da so vsi kabli ustrezno pritrjeni, da preprecite kakrsnokoli

nevarnost spotikanja.
OBVESTILO! Nevarnost poskodb

> Naprave ne namestite v blizino toplotnih virov (grelcev, neposredne sonéne svetlobe, plinskih
peciitd.).

> Napravo namestite v suhem prostoru, kjer je zascitena pred skropljenjem vode.

4 Obsegdobave
@ si. [l na strani 2

Opis Koli¢ina

Adapter za omrezne protokole 1

5 Predvidenauporaba
Most N-C je namenjen zagotavljanju komunikacije med omrezjema CI-BUS in N-BUS.

Most N-C je primeren za:

namestitev v vozilih za prosti ¢as,

stacionarno uporabo

mobilno uporabo,

uporabo v notranjih prostorih.
Ta izdelek je primeren samo za predvideni namen in uporabo v skladu s temi navodili.
V tem navodilu so navedene informacije, ki jih je treba upostevati za pravilno vgradnjo in/ali delovanje izdelka.

Aparat zaradi slabe vgradnje in/ali nepravilne uporabe oziroma vzdrzevanja ne bo dobro deloval in se lahko
pokvari.

Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za telesne poskodbe ali poskodbe izdelka, do katerih pride
zaradi:

* napacne namestitve, sestave ali priklopa, vklju¢no s previsoko napetostjo;

¢ neustreznih vzdrzevalnih del ali uporabe neoriginalnih rezervnih delov, ki jih ni dobavil proizvajalec;

* sprememb izdelka brez izrecnega dovoljenja proizvajalca;

* uporabe za namene, ki niso opisani v navodilu.

Druzba Dometic si pridrzuje pravico do spremembe videza in specifikacij izdelka.
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6 Uporaba

OBVESTILO! Nevarnost poskodb
> Poskrbite, da so neuporabljeni prikljucki zas¢iteni pred vdorom tujkov.

> Ne zamenjujte povezav N-BUS in CI-BUS.
> Cesta povezavi zamenjani, se sistem ne bo vklopil.

Tempra, jih je treba nastaviti v nacin delovanja podrejenega elementa, saj adapter za omrezne

@ NASVET Ce je vomrezju N-BUS adapterja za omrezne protokole priklju¢ena ena ali ve¢ baterij
protokole vedno deluje kot nadrejen element

1. Podomrezje N-BUS z adapterjem za omrezne protokole povezite tako, da ga prikljucite v vrata N-BUS
(@ .

2. Omrezje CI-BUS z adapterjem za omrezne protokole povezite tako, da ga prikljucite v vrata CI-BUS

(@ . H . 2.

v LED-indikator hitro dvakrat utripne izmeni¢no rdece in modro.

3. Pocakajte trenutek, da se adapter za omrezne protokole samodejno konfigurira in poveze omrezji N-BUS in
CI-BUS.

Ce po 180 s ni zaznanih nobenih naprav N-BUS, pride do napake in LED-indikator ostane rdece osvetljen.

7 Garancija }
Velja zakonsko dolocen garancijski rok. Ce je izdelek pokvarjen, se obrnite na podruznico proizvajalca v svoji
drzavi (glejte dometic.com/dealer) ali na trgovca.

Za obravnavanje zahtevkov popravil oz. garancijskih zahtevkov morate skupaj z aparatom poslati naslednjo
dokumentacijo:

* kopijo racuna z datumom nakupa,
* razlog za reklamacijo ali opis napake.

Upostevaijte, da lahko imajo lastnoro¢na ali neprofesionalna popravila varmostne posledice in lahko razveljavijo
garancijo.

8 Odstranjevanje

Recikliranje embalaznega materiala: Embalazni material odstranite v primerne zabojnike
za recikliranje odpadkov, Ce je to mogoce.

Precrtani smetnjak na kolesih pomeni, da je izdelek elektri¢na ali elektronska oprema oziroma
vsebuje baterije in ga je treba zbirati lo¢eno za ustrezno obdelavo, predelavo in recikliranje.
Potrosnik je zakonsko dolzan, da vso elektriéno ali elektronsko opremo, baterije in
polnilne baterije ter lobne vire odstrani lo¢ od obiéajnih gospodinjskih
odpadkov.

e

To locevanje je potrebno, saj so baterije, svetlobni viri in elektricne naprave dragocen vir in lahko vsebujejo
snovi, ki so Skodljive za ljudi in okolje.

Ko boste hoteli izdelek dokonéno odstraniti, se o odstranjevanju v skladu z veljavnimi predpisi pozanimajte pri
lokalnem centru za zbiranje odpadkov ali specializiranem trgovcu.

Izdelek in baterije je mogoce brezpla¢no odstraniti.

Pred recikliranjem tega izdelka odstranite morebitne baterije, polnilne baterije in svetlobne vire.


http://dometic.com/dealer

Baterije, ki vsebujejo vec kot 0,002 % kadmija ali ve¢ kot 0,004 % svinca, so oznacene s kemijskim simbolom za
zadevno kovino: Cd ali Pb.

9 Tehnicni podatki

Most N-C
Nominalna vhodna napetost 12V=
Delovni tok 16 mA
Tok za izklop <2mA
Temperatura okolice -20...50°C
Temperatura skladis¢enja -20...50°C
Vlaznost okolice 5..95%
Stopnja zas¢ite P20
Material ohigja ABS UL94 HB (pocasno gorenje)
Masa 469
Mere (SxGxV) 90,5 x 57 X 23,4 mm
Frekvencni pas (Wi-Fi) 2,4 GHz pas ISM (2400-2484)
Izhodna mo¢ RF 4 dBm (enojni nacin LE z Bluetooth® 5.0)

Certifikat

S tem podjetje Dometic Mobile Power ltaly S.r.I. potrjuje, da je radijska oprema tipa Most N-C v skladu z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
documents.dometic.com
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1 Observatiiimportante
Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile, indicatiile si avertismentele incluse in acest manual de produs pentru a va asigura ca
instalat, utilizati si ntretineti produsul in permanents. Aceste instructiuni TREBUIE pastrate cu acest produs.

Prin utilizarea produsului, confirmati ca ati citit cu atentie toate instructiunile, indicatiile si avertismentele si ca intelegeti si sunteti de
acord sa respectati termenii si conditiile stabilite. Sunteti de acord sa utilizati acest produs numai pentru scopul si aplicatia prevazute si
in conformitate cu instructiunile, indicatiile si avertismentele prezentate in acest manual de produs, precum si in conformitate cu toate
legile si reglementarile aplicabile. Nerespectarea instructiunilor si avertismentelor prezentate aici poate duce la vatamarea personala a
utilizatorului sau a altora, la deteriorarea produsului sau a altor bunuri din apropiere. Acest manual al produsului, inclusiv instructiunile,
indicatiile si avertismentele si documentatia aferenta pot fi supuse modificarilor si actualizarilor. Pentru informatii actualizate despre
produs, va rugam sa vizitati documents.dometic.com.

2  Documente asociate
Gasiti manualul de instalare si utilizare online la gr.dometic.com/bfzTjL

3  Instructiuni de siguranta
3.1 Indicatii generale privind siguranta

PRECAUTIE! Pericol de electrocutare

> Repararea dispozitivului trebuie efectuata numai de catre personal calificat familiarizat cu riscurile
implicate si cu reglementdrile relevante si nationale.

> Pentru serviciul de reparatii, contactati serviciul de asistenta al producatorului dometic.com/
support.

PRECAUTIE! Pericol pentru sanatate

v

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta de 8 ani si mai mari si de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, dacd acestea au fost supravegheate si instruite cu privire la utilizarea dispozitivului in
conditii de siguranta si inteleg riscurile pe care le implica.

v

Aparatele electrice nu reprezinta jucarii pentru copi
dispozitivul la distanta de copii mici.

Pastrati si folositi intotdeauna

v

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.
Curatarea si operatiunile de intretinere nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

v
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ATENTIE! Pericol de defectare
> Nu folositi dispozitivul in medii ude sau umede.

Nu folositi dispozitivul in aer liber.
Nu imersati niciodata aparatul in apa.

vV VvV v

Nu expuneti dispozitivul sau cablurile acestuia la caldura (de ex., lumina directa a soarelui,
incalzire, cuptoare etc.).

Nu inversati porturile N-BUS si CI-BUS.

v

3.2 Instalareain siguranta a dispozitivului

PRECAUTIE! Risc de vatamare

> Dispozitivul trebuie montat si fixat astfel incat sa nu poata cadea.

> Cand amplasati dispozitivul, asigurati-va ca toate cablurile sunt fixate corespunzator pentru a
evita orice forma de pericol de impiedicare.

ATENTIE! Pericol de defectare

> Nu amplasati dispozitivul langa surse de caldura (incalzitoare, lumina directa a soarelui, cuptoare
cugazetc.).

> Amplasati dispozitivul intr-un loc uscat, unde este protejat impotriva stropilor de apa.

4 Domeniul de livrare
@ fig. Hl pagina 2

Denumire Numarul

Adaptor de protocol de retea 1

5 Domeniul de utilizare
N-C Bridge este menit sa garanteze comunicarea intre o retea CI-BUS si una N-BUS.

N-C Bridge este adecvat pentru:

* Instalare in vehicule de agrement
¢ Utilizare stationara

« Utilizare mobila

* Folosire la interior

Acest produs este potrivit numai pentru scopul si utilizarea prevazute in conformitate cu aceste instructiuni.

Acest manual ofera informatii necesare pentru instalarea si/sau utilizarea corecta a produsului. Instalarea
defectuoasi si/sau utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare vor avea ca rezultat performante
nesatisfacatoare si o posibila defectare.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru orice vatamare sau deteriorare a produsului - rezultate din:

¢ Instalarea, asamblarea sau conectarea incorecta, inclusiv supratensiunea

Intretinerea sau utilizarea incorect a pieselor de schimb, altele decét piesele de schimb originale furnizate de
producator

Modificari aduse produsului fara aprobarea explicita din partea producatorului
 Utilizarea in alte scopuri decét cele descrise in manual
Dometic isi rezerva dreptul de a modifica aspectul si specificatiile produsului.
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6 Utilizarea

O

1).

N

<

w

ATENTIE! Pericol de defectare
> Asigurati-va ca porturile neconectate sunt protejate impotriva oricarei patrunderi.
> Nu inversati conexiunea N-BUS cu cea CI-BUS.

> In cazul in care conexiunile sunt inversate, sistemul nu va porni.

INDICATIE Dacd una sau mai multe baterii Tempra sunt conectate in reteaua N-BUS a adaptorului
de protocolul de retea, acestea trebuie configurate in modul slave, deoarece adaptorul de
protocolul de retea functioneaza intotdeauna ca master.

Conectati sub-reteaua N-BUS la adaptorul de protocol de retea prin conectarea portului N-BUS ( [ fig. [,

. Conectati reteaua CI-BUS la adaptorul de protocol de retea prin conectarea portului CI-BUS ([ fig. [, 2).
Indicatorul LED clipeste rosu si albastru de doua ori, comutand rapid culorile.

. Asteptati un moment pentru conectarea retelelor N-BUS si CI-BUS prin configurarea automata a adaptorului

de protocol de retea.

Dacad nu sunt gasite dispozitive N-BUS dupa 180 s, apare o eroare si indicatorul LED lumineaza rosu.

7 Garantie )
Se aplica termenul de garantie legal. In cazul in care produsul este defect, contactati reprezentanta
producatorului din tara dvs. (consultati dometic.com/dealer) sau comerciantul.

Pentru operatii de reparatie si in baza garantiei, trebuie sa trimiteti si urmatoarele documente:

¢ O copie a facturii cu data cumpararii

* Un motiv de reclamatie sau o descriere a defectiunii.

Retineti ca repararea prin mijloace proprii sau reparatiile neprofesionale pot avea consecinte asupra securitatii si
pot anula garantia.

8 Eliminarea

e

Reciclarea materialelor de ambalare: Depuneti materialul de ambalare pe cat posibil in containerele
corespunzatoare de reciclare.

Cosul cu roti taiat indica faptul ca produsul este un echipament electric sau electronic sau contine
baterii si trebuie colectat separat pentru tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare.

C ul este obligat prin lege sa in mod coresg ator orice

electric sau electronic, surse de iluminat, baterii si baterii reincarcabile in mod separat
de deseurile menajere generale!

Aceasta separare este necesara, deoarece bateriile, sursele de iluminat si aparatele electrice constituie resurse
valoroase si pot contine substante care sunt daunatoare pentru oameni si mediu.

Pentru a elimina in final produsul, adresati-va centrului local de reciclare sau distribuitorului pentru detalii despre
cum sa faceti acest lucru in conformitate cu reglementarile aplicabile privind eliminarea.

Produsul si bateriile pot fi eliminate gratuit.

Scoateti toate bateriile, acumulatorii si sursele de lumina inainte de a recicla acest produs.

Bateriile care contin mai mult de 0,002 % cadmiu sau mai mult de 0,004 % plumb sunt marcate cu simbolul
chimic pentru metalul in cauza: Cd sau Pb.
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9 Datetehnice

N-C Bridge

Intrare tensiune nominala
Curent de functionare
Curent de oprire
Temperatura ambiantd
Temperatura de depozitare
Umiditate ambianta
Protectie impotriva patrunderii
Material carcasa

Greutate

Dimensiuni (I x A x H)
Banda de frecventa (Wi-Fi)
Putere de iesire RF

Certificare

12V=

16 mA

<2mA

-20...50°C

-20...50°C

5..95%

P20

ABS UL94 HB (ardere lenta)

4649

90,5 % 57 x 23,4 mm

Banda ISM (2400 ... 2484) 2,4 GHz
4 dBm (Bluetooth® V5.0 LE mod simplu)

(€eR®

Prin prezenta, Dometic Mobile Power Italy S.r.I. declara ca echipamentul radio de tip N-C Bridge este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: documents.dometic.com
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1  BaxHu 6enexku

Mons, npoyeTeTe BHAMATENHO T34 MHCTRYKLMI 1 CTIa3BaiiTe BCUUKM YKa3aHMA, HarbTCTBUA W NDEAYTPEXAEHNS, BKTIOYEHM B HACTOALLOTO
PPbKOBOACTBO, 33 la CTE CUTYPHM, Ye MOHTVPaTE, M3MON38aTe 1 NOANbPXATE MPaBUMHO TO3M NPOAYKT. Tesn MHCTpykumm TPABBA na ce
CbXPaHSBAT C MPOAYKTA.

Kato usnonssate nposykTa, Bue notebpxaasare, 4e CTe NPOYENM BHUMATENHO BCUYKM YKa3aHIs, HANTCTBUA 11 NPeayNpPEXAeHUs 1 Ye
pa3buparte 1 Npremare fa cria3saTe CPOKOBETE U YCNOBMSTA, ChAbPXALLM Ce B Tix. Bie ce chrnacssate Aa 13non3sare To3u NPOAYKT Camo
N0 NpeAHa3HayeH1e 1 B CbOTBETCTBUE C yKa3aHWATa, MHCTPYKLIMUTE U NPeAyNPEXAEHUSTa, ONMCaHM B PbKOBOACTBOTO Ha NPOAYKTa, KaKTO
11 B CbOTBETCTBME C BCUUKM MPMMOXMMM 3aKOHM 1 Pa3nopeabu. AKo He NpoveTeTe 1 He CniaseaTe MHCTPYKUMNTE U NpeaynpexaeHmsTa,
TOBA MOXE /1 0BE/E A0 HapaHsIBaHI 33 BAC VNV 3a APYIV XOPA, LLETV MO NPOAYKTa UMV LLETY MO APYTV NPeAMETH B BNI130CT 10 Hero.
ToBa PbKOBOACTBO Ha NPOAYKTA, BKIKOUMTENHO YKa3aHMATa, MHCTOYKUMITE U NPeayNpeXaeHiaTa 1 ApyraTa AOKyMEHTaLIMA, NOANeXu

Ha npomsiHa 1 obHoesBaHe. 3a akTyanHa MHOpMaLIMA 3a NpoaykTa, Mons, noceterte documents.dometic.com.

2  CBbp3aHu JOKYMEHTH
PbKOBOACTBOTO 3a MHCTanaums u pa6OTa e Hamepute OHMalH Ha
r.dometic.com/bfzTjL

3 WUHcrpykumm 3a 6esonacHoct

3.1 O6wwu uHCTPyKUUM 3a 6e3onacHoCT

BHMMAHMUE! O oT enex yaap

> PeMOHTbT Ha ypesa TpsiGea Aa Ce M3BbPLLBAT CaMO OT KBAaNMAMLMPaH NEPCOHaN, KOMTO e 3ano3Har
C pUCKOBeETE, CBbP3aHU C HEro, U CbC CbOTBETHUTE U HAUMOHaNHUTE paaﬂopeﬂfm.

> 3a peMOHTHM 1eltHOCTH, cBbpxeTe ce ¢ dometic.com/support.

BHMMAHME! OnacHocr 3a 3apaBeTto

> Toan ypea MOXe aa ce U3nornsea OT Aela Ha Bb3pacT 8 1 noBeYe roavHM 1 N1ua C HamaneHu
d)MCiM"IBCKVI, CEH30PHU UNKN YMCTBEHN CFIOCO6HOCTM, Wnu C NMNCa Ha 3HaHUA U ONUT, ako
nony4asat Haa30pP UMY MHCTPYKUMKM OTHOCHO M3MOM3BaHETO Ha yCTpOl;tCTBOTO no 6esonacer
HayuH 1 paa6wpaT CBbp3aHUTE C HEero ONacHOCTU.

> EneKTpM4ecKuTe ypeam He ca AeTcKa Urpayka. BriHary coxpassalite u nsnonssaitre
yCTpOmCTBOTO Aaney o1 gocera Ha MHOTO Manku Aeua.

> [leua Tpsbsa fa ca noa HabnoaeHe, 3a fa e CUTYPHO, Ye He CU UTpasT C ypesa.
> [MouwcTeare v noaapbxka He TPabBa aa ce 13BbpLUBa OT Aela 6e3 HabnaeHve.
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BHMMAHME! OnacHocr ot noBpeaa

> He pabortete ¢ ypena B MOKpa Unu BnaxHa cpesa.

> He pabortete ¢ ypena Ha oTKpuTO.

> He notanaiite ypena sbs Bosa.

> He usnaraire ypena unu kabenure My Ha TonnvHa (Hanp. npsika CribHYeBa CBETNVNHA, OTOMMEHME,
dypHH,...).

> He obpsLuaiite noprosete N-BUS 1 CI-BUS.

3.2 be3onacHoO MHCTanMpaHe Ha YCTPOMCTBOTO

BHUMAHME! Puck ot HapaHsaBaHe
> yCFDOL;ICTBOTO Tpﬂ6Ba ha 6bﬂe MOHTMPAHO WM 3aKpeneHo Taka, 4e Aa He MOXe Aa najHe.

> ﬂpM No3nuUMOHNPaHe Ha yCTpOﬂCTBOTO Cce ysepere, 4e BCUYKM kabenu ca NoaxoasLo
o6eaonaceHw, 3a fa ce nsberHe Bcikakea d)opma Ha ONaCHOCT OT NpemecTeaHe.

BHMMAHME! OnacHoct ot noBpeaa

> He MOHTMpaTe yCTPONCTBOTO B GrIM3OCT 40 M3TOYHMLIM Ha TOMMMHA (OTOMMEHMe, Npsika CribHYEBa
CBETNMHA, ra30BU ChyPHM 1 Ap.).

> [Mocrasete \/CTpOIZCTBOTO Ha CyXO MACTO, KbAETO € 3alUMTeHO OT NPbLCKW BOAA.

4  O6xBat Ha gocTaBKaTa
3 our. Ell va crpanmua 2

Onucaxne Konuyecteo

Mpexos npoTokoneH agantep 1

5 MWsnonssaHe no npeaHa3HavyeHue
N-C Bridge e npeaHa3HaueH aa rapaHtpa koMyHwukaumsata mexay mpexa Ha Cl-BUS n N-BUS.

N-C Bridge e noaxoasui 3a:

* VHcTanvpare B NPeBO3HU CPEACTBa 3a OTANX

» CraunoHapHa ynotpeba

* MobwnHa ynotpeba

* Ynotpeba Ha 3akputo

To31 NPOAYKT € NOAXOASILL CaMO 3a NPEeaBUAEHATA LM W MPUMOXEHIE CIMACHO HACTOALLMTE MHCTPYKLMM.

ToBa PbKOBOACTBO NPEAOCTaBS MHAPOPMALIA, HEOBXOAMMA 3a NPABIIHATA UHCTANALMA 1/ Ui ekcrinoaraums Ha

npoaykTa. [owo vHctanupate 1/unu HenpasunHa ynotpeba 1 noaapbxka Lue A0BEAAT 4O HE3aA0BONMUTENHA
paboTa v eBeHTyanHo 40 NoBpeay.

MpOU3BOAUTENST HE HOCK OTFTOBOPHOCT 3a HAPaHsBaHMS 1 NOBPEAW NO NPOAYKTa, NPUYMHEHN OT:

. HenpaswneH MOHTax, crnobsisaHe unu CBbp3BaHe, BKMNIOYUTENHO TBbPAE BUCOKO HanpexexHune

. HenpaBMnHa NOAAPbXKA UM U3NON3BaHe Ha Pe3epPBHU YaCTu, Pas3NUYHN OT OPUTMHANHUTE, NPEeAOCTaBAHU
OT Npon3soanTeNs

* V3MeHeHns Ha NpoaykTa 6e3 M3PUYHO paspeLLeHiie OT NPoK3BOANTENA
* [3nonssaHe 3a Uenu, PasnnyHu OT ONUCaHWTE B TOBA PbKOBOACTBO
Dometic ci 3ana3ea NpasoTo fa NPOMEHS BbHLLHWA BIA 11 CNeumndrKaLmMmnTe Ha NpoaykTa.
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6 Pa6orta

BHMMAHME! OnacHocT ot noBpeaa
> YBeperTe ce, Ye HECBbpP3aHWTE MOPTOBE Ca 3aLLMTEHN OT NPOHUKBAHE.
> He pa3smensitte spb3kumte Ha N-BUS 1 CI-BUS.

> Ako BPb3KUTE Ca PasMEHEHW, CUCTeMaTa HAMa [a Ce BKMOYn.

YKA3AHUE Ako eanH vnv noseye akymynatopa Tempra ca cBbp3aHu B mpexata Ha N-BUS Ha
MPEXOBMS NPOTOKONEH afanTep, Te TpAbBa Aa GbaaT KOHPUrYPUPaHK B NOAYMHEH PEXIM, Thid KaTo
MPEXOBMST NPOTOKONEH afanTep BIUHaru paboTy KaTo MaeeH KOHTponep.

Cebpxete noampexata Ha N-BUS kbM MpexoBws NpoTokoneH agantep Ypes cebp3asaHe Ha nopta N-BUS
(@ H

Cebpxete noampexata Ha Cl-BUS kbM Mpexosus npoTokoneH agantep Ypes cebp3saHe Ha nopta CIN-BUS

(B 2.

v CsetoamonHust WHAVKaTOP Mura ABa MbTU B YEPBEHO U CUHLO, HDEBKH)OHBELZKM usetoseTe 6bp30.

N

3. W3yakaiiTe MOMEHT 33 CaMOKOHJMryPMPaHETO Ha MPEXOBMS MPOTOKONEH afanTep, 3a Aa CBbPXETe MpexuTe
Ha N-BUS v CI-BUS.

Ako cnen 180 s He 6baat oTkputit N-BUS ycTpoiicTea, Bb3HUKBa rpeLLKa 1 CBETOAMOAHMAT MHAMKATOP CBETBA B
YepBeHo.

7 TapaHums
Baxu rapaHUMOHHMAT CPOK, onpejeneH OT 3akoHa. Axo NPOAYKTbT € /.'Ie(lbeKTeH, MOnf, CBbPXeTe Ce C KNOHa Ha
NPOW3BOAUTENS BbB BaLLaTa CTpaHa (BuxTe dometic.com/dealer) unu ¢ Bawwwvs Toproew Ha 4pebHo.

3a 06pa60TKa Ha rapaHuuaTa 1 peMoHTa, MONsa Npunoxete CNneaHUTe AOKYMeHTU NPpU N3NpallaHeTo Ha ypeaa:

* Konve o chakTypara c 1ata Ha nokynkata
* [MprynHa 3a NpeTeHLnaTa N on1caHve Ha aecpekta

Orbenexere, Ye CaMOPbYEH UM HENPOCECMOHANEH PEMOHT MOXE 1Ma NOCNEACTBIA 3a 6e30MacHOCTTa U Aa
aHynupa rapaHumaTa.

8 MWsxBbpnsiHe

PQLMKI'MDBHE Ha ONakoBbYHUA MaTepman: Mo Bb3moxHoCT Hpeﬂafﬂe OrakoBKaTa 3a peunknmpaHe.
Tosa pasaensHe e HeO6XO£IVIMO, Tbi1 KaTO OMaKoBKaTa € LieHeH pPecypc 1 HeNPaBUNHOTO N3XBbPNiHe
MOXe Aa NoBnuAe Ha YOBELIKOTO 34paBe 1 OKONHata cpeja.

3auepKHaTVsT KOHTEHEp C KoMnenua Nokasea, Ye NPOAYKTbT € ENEKTPUYECKO N ENEKTPOHHO
obopyasaHe 1nu chabpxa barepum 1 Tpsdea Aa ce cbbripa OTAENHO 3a NPABUMHO TPETUPaHe,
ononsoteopssaHe v peumnknvpare. MoTPe6UTENAT € 3aAb/IXEH MO 3aKOH Aa U3XBbLPNS
NPaBUITHO BCAKO €IEKTPUYECKO UK ENEKTE 6opy , CBE u3 uu,
]

yMy P PUM OTAENHO OT o61LMTe 6UTOBM OTNaAbLK!

o

ymy P

Tosa pa3zensHe e HeOGXOﬂMMO, Tbi KaTo aKymynatopute, CBETNNHHUTE N3TOYHUUN U enekTpuyeckm1Te ypean ca
UEeHHW peCypCu 1 MoraT Aa CbAbpXarT BeLLeCTBa, KOUTO Ca BpeaHW 3a XopaTa ¥ OKOnHata cpea.

3a na U3XBbPMUTE OKOHYATENHO NPOAYKTa, NOMUTANTE MECTHUS LIEHTLP 3a PeLIMKNMPaHe N cneunananpan
Tbprosew 3a NOAPOOHOCTM Kak TOBA Aa Ce U3BbPLUM B CbOTBETCTBUE C BANUAHWTE NPEAN1CcaHms.

MpoayKTLT 1 akyMynatopuTe MoraT fa bbaaT 13xBbpneHK 6eannatHo.

OrcTpaHeTe BCUUKM akyMynatopu, akyMynaTopHu Gatepui 1 CBETIMHHIM M3TOYHULM, NPEeaV 4a PELVKNMpaTe To3n
npoAyKT.
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Akymynatopure, cbabpxatuv noseve ot 0,002 % kaamuit unu noseve ot 0,004 % onoso, ca MapkupaHu ¢
XMMUYECKMA CUMBON 3a cboTeeTHIA MeTan: Cd vunu Pb.

9  TexHMYECKM AaHHU

N-C Bridge
HomuHanHo BxoaHo Hanpexexwve 12V=
PaborteH Tok 16 mA
Tok Ha u3kmnioyaHe <2mA
OkonHa Temneparypa -20...50°C
Temnepatypa Ha cbxpaHeHue -20...50°C
BnaxHocT Ha okonHata cpena 5..95%
3alumTa OT NPOHUKBaHe P20
Marepwan Ha kopnyca ABS UL94 HB (6asHa ckopocT Ha ropeHe)
Termo 469
Pasmepw (OxLLIxB) 90,5 % 57 x 23,4 mm
YecroTHa nenta (Wi-Fi) 2,4 GHz ISM neHra (2400 ... 2484)
PanouectotHa n3xoaHa MoLHOCT 4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)

Ceptudpuumpare

C HacTtoswwoto Dometic Mobile Power ltaly S.r.l. aeknapupa, Ye paano knacst paamocsopbxeHue N-C Bridge
e s cvoteeTcTame ¢ [Aupektusa 2014/53/EC. MbnnHuat ekt Ha EC aeknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME € HanmyeH Ha
cneanus VintepHet agpec: documents.dometic.com
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1 Olulised méarkused
Lugege see juhend tahelepanelikult Iabi ja jargige ksiki selles esitatud juhiseid, suuniseid ja hoiatusi, et tagada alati toote digesti
paigaldamine, kasutamine ning hooldamine. See juhend PEAB jaama selle toote juurde.

Toote kasutamisega kinnitate, et olete kdik juhised, suunised ja hoiatused tahelepanelikult labi lugenud ning moistate ja ndustute
jargima nendes satestatud tingimusi. Noustute kasutama seda toodet iksnes ettenahtud eesmargil ja otstarbel ning kooskolas
kasutusjuhendis satestatud juhiste, suuniste ja hoiatustega, samuti kooskdlas kdigi kohaldatavate Gigusaktide ja eeskirjadega. Siin
satestatud juhiste ja hoiatuste lugemise ja jargimise eiramine voib pohjustada vigastusi teile ja kolmandatele isikutele, kahjustada teie
toodet voi laheduses asuvat muud vara. Toote kasutusjuhendit, sh juhiseid, suuniseid ja hoiatusi, ning seotud dokumente voidakse
muuta ja uuendada. Varskeima tootekirjelduse leiate veebisaidilt documents.dometic.com.

2 Seotud dokumendid
Paigaldus- ja kasutusjuhendi leiate veebist aadressilt gr.dometic.com/bfzTjL

3  Ohutusjuhised
3.1 Uldised ohutusjuhised

ETTEVAATUST! Elektril66gi oht

> Seadet tohib remontida ainult kvalifitseeritud personal, kes tunneb seotud riske ja kehtivaid ja
riiklikke maarusi.

> Remonditdddeks votke Gihendust tootja klienditoega aadressil dometic.com/support.

ETTEVAATUST! Terviseoht

> Seda seadet voivad kasutada alates 8-aastased lapsed ning piiratud fuusiliste, sensoorsete
voi vaimsete voimetega voi vajalike kogemuste ja teadmisteta isikud jarelevalve all voi parast
seda, kui neid on dpetatud seadet ohutult kasutama ja nad moistavad seadme kasutamisega
kaasnevaid ohte.

> Elektriseadmed ei ole ma jad. Alati hoidke seade vaikelaste kdeulatusest eemal.

> Lapsi tuleb valvata, et oleks kindel, et nad seadmega ei mangi.
> Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.
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TAHELEPANU! Kahjustuste oht
> Arge kasutage seadet mérjas voi niiskes keskkonnas.

> Are kasutage seadet vilitingimustes.

> Arge kastke seadet vette.

> Arge jatke seadet ega selle kaableid kuumuse katte (nt otsene paikesepaiste, kiitteseadmed,
ahjud, jne).

> Arge poérake N-siini ja Cl-siini tihendusi imber.

3.2 Seadme ohutu paigaldamine

ETTEVAATUST! Vigastusoht
> Seade tuleb paigaldada ja kinnitada nii, et see ei saaks maha kukkuda.
> Seadme paigutamisel tuleb komistusohu valtimiseks jalgida, et kdik kaablid oleks sobivalt

kinnitatud.
TAHELEPANU! Kahjustuste oht

> Arge asetage seadet lahtise leegi véi muude soojusallikate (radiaator, otsene paikesekiirgus,
gaasiahi jne) ldhedusse.

> Pange seade kuiva kohta, kus see on veepritsmete eest kaitstud.

4 Tarnekomplekt
@ joon. El lehekiiljel 2

Kirjeldus Kogus

Vorguprotokolli adapter 1

5 Kasutusotstarve
N-C-silla eesmark on tagada side Cl-siini ja N-siini vorgu vahel.

N-C-sild sobib jargneva jaoks.

* Paigaldamine vabaajasoidukitesse

* Statsionaarne kasutus

* Mobiilne kasutus

* Kasutamine siseruumides

See toode sobib kasutamiseks Uksnes ettenahtud otstarbel ja kdesolevas kasutusjuhendis toodud valdkonnas.

Kaesolev juhend sisaldab teavet, mis on vajalik toote korrektseks paigaldamiseks ja/voi kasutamiseks. Halva
paigalduse ja/voi valesti kasutamise voi hooldamise korral halvenevad tédomadused ja vaib tekkida rike.

Tootja ei vota vastutust mis tahes kahju voi tootekahjustuse eest, mis on tingitud moénest jargmisest asjaolust:

* valesti paigaldamine, kokkupanek véi ihendamine, sh liigpinge;

« valesti hooldamine voi tootja poolt ette nahtud originaalvaruosadest erinevate varuosade kasutamine;
* tootel ilma tootja selge loata tehtud muudatused;

* kasutamine otstarbel, mida ei ole kasutusjuhendis kirjeldatud.

Dometic jatab endale diguse muuta toote valimust ja tehnilisi naitajaid.



6 Kasutamine

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
> Veenduge, et ihendamata pordid oleksid mis tahes sissetungimise eest kaitstud.

> Arge ajage N-siini ja Cl-siini Ghendusi segamini.
> Kui thendused on segi aetud, siis stisteem ei llitu sisse.

tuleb need konfigureerida alamseadme reziimis, sest vorguprotokolli adapter tootab alati

@ MARKUS Kui tiks voi mitu Tempra akut on tihendatud varguprotokolli adapteri N-siini vérku,
Glemseadmena.

Uhendage N-siini alamvérk varguprotokolli adapteriga, ihendades N-siini pordi (& joon. [, 1).

. Uhendage Cl-siini vérk vérguprotokolli adapteriga, tihendades Cl-siini pordi ( & joon. I, 2).
LED-naidik vilgub kaks korda punaselt ja siniselt, vahetades varve kiiresti.

w <N

. Oodake hetk, kuni vorguprotokolli adapteri isekonfigureerimine thendab N-siini ja Cl-siini vorgud.

Kui parast 180 s N-siini seadmeid ei leita, iimneb torge ja LED-néidik suttib punaselt.

7 Garantii
Kehtib seadusega ettenahtud garantii. Kui toode on defektne, vétke tihendust tootja kohaliku filiaaliga (vt
dometic.com/dealer) vdi edasimiijaga.

Remondi- ja garantiitddde tootlemiseks lisage palun alljargnevad dokumendid, kui seadme meile saadate:

* ostukuupaevaga arve koopia;

* kaebuse pdhjus voi vea kirjeldus.

Pange téhele, et kui parandate ise voi lasete mittekutselisel parandajal seda teha, voib see ohutust méjutada ja
garantii kehtetuks muuta.

8 Korvaldamine

Pakkematerjali ringlussevott. Kui voimalik, pange pakkematerjal vastavasse ringlussevoetava prigi
kasti.

Labikriipsutatud prigikast ratastel nditab, et toode on elektri- voi elektroonikaseade voi

sisaldab patareisid/akusid ja see tuleb nduetekohaseks tédtlemiseks, taaskasutamiseks ja

ringlussevotuks eraldi koguda. Tarbija on | I I koik elektri-
i d i, val llikad, patareid ja |; i akud nd kot I

e

voi elektr
olmepriigist eraldi!

See eraldamine on vajalik, kuna patareid/akud, valgusallikad ja elektriseadmed on vaartuslikud ressursid ning
voivad sisaldada inimestele ja keskkonnale kahjulikke aineid.

Toote I6plikult kdrvaldamiseks kiisige oma kohalikult jadtmekaitlusettevottelt voi spetsialistilt edasimidijalt
Uksikasjalikku teavet, kuidas seda kehtivate jaatmekaitluseeskirjade jargi teha.

Toote ja patareid/akud saab jadtmekaitlusse anda tasuta.
Enne selle toote ringlusse andmist eemaldage koik patareid, akud ja valgusallikad.

Patareid/akud, mis sisaldavad rohkem kui 0,002 % kaadmiumi v&i rohkem kui 0,004 % pliid, on tahistatud
asjaomase metalli keemilise simboliga: Cd voi Pb.
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9 Tehnilised andmed

N-C-sild
Nimitoitepinge 12V=
Téovool 16 mA
Valjalulituse vool <2mA
Umbritsev temperatuur -20...50°C
Hoiutemperatuur -20...50°C
Umbritsev niiskus 5..95%
Kaitse sissetungimise eest P20
Korpuse materjal ABS UL94 HB (aeglaselt palev)
Kaal 469

Ma6tmed (L S X K)
Sagedusriba (Wi-Fi)
Raadiosignaali valjundvaimsus

Sertifikaadid

90,5 x 57 x23,4mm
2,4 GHz ISM-sagedusriba (2400-2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 tksikreziimi LE)

(€eR®

Kaesolevaga deklareerib Dometic Mobile Power ltaly S.r.l., et kdesolev raadioseadme tttp N-C-sild
vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav jargmisel

internetiaadressil: documents.dometic.com
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1 ZI“.HJ.V'ELKSQ ONUELWOELG

MNapakahoUe va SLaPATETE TIPOTEKTIKA AUTEG TLG 08NYLES Kat va aKoAOUBNTETE OAEG TLG 08NYLEG, TOUG KAVOVLOHOUG KaL TLG
TIPOELSOTIOLCELG TTOU TIEPAAPBAVOVTAL OTO EYXELPLELO QUTOU TOU TIPOLOVTOG, £T0L WOTE Va SLaodaMeTal TIAVTOTE N owoTn
£YKATACTAON, XPAON KAt GUVTIPNON TOU TIPOLAVTOG. AUTEC oL 08nyieg MPEMEI MAVTOTE va GUVOSEVOLY TO TIPOLOV.

Me T Xpr o Tou TipoldVTog ETILBERALWVETE SLa TOU TIAPOVTOG OTL EXETE SLABATEL TIPOOEKTLKA OAEG TLG 08NYLES, TOUG
KQVOVLOPOUG KaL TLG TIPOELSOTIOLA OELG KaBWG KaL OTL EXETE KATAVONOEL KAl OUHGWVELTE va TNPAOETE TOUG OPOUG KAl

TG TPOUTOBETELG TTOU OpidovTal 0To TIapAV Eyypado. ZUPPWVELTE va XPNOLHOTIOLELTE AUTO TO TIPOIGV PAVO yia Tov
TIPOBAETIOEVO TKOTIO KaL TNV TIPOPAETIOHEVN XN, TIAVTOTE OUUGWVA LIE TLG 08NYIES, TOUG KAVOVLOHOUG KAL TLG
TIPOELSOTIOLAOELG TTIOU 0pilovTal aTo TIapov eyXelpiSlo TIPoiovTog kaBwg kat cupdWVA HE GAOUG TOUG LOXUOVTEG VOLOUG
KL KQUOVLOHOUG. € TIEPLTTTWON KN avayvwong Kat THPNonG Twv 08nyLwv Kat Twy TIPOELSOTIOLAGEWVY TIou opiovtat

OTo TIapov €yypagdo, evSéxetat va pokANBoUY TPAUpATIONO! O€ E0AG TOV (51O Kal O€ TPITOUG, {NiLd 0To TIPOLoV 0ag

1) UNLKEG {NULEG OE GAAEG LELOKTNOIEG OTO ApEDD TIEPLRAANOV. AUTO TO EYXELPISLO TIPOLAVTOC, CUMTIEPINAHBAVOEVWY
TWV 08NYLWV, TWV KAVOVLOKHGY, TWV TIPOELSOTIOLAOEWV KAl TWV OXETIKWV eyypadwy, evSéxetal va uttoBAnBel oe
TPOTIOTIOLACELG KAL EVILEPWOELG. A EVNHEPWHEVES TIANPODOPLES YLal TO TIPOLOV, ETILOKEDBEITE TV NAeKTPOVIKT SteLBuvOn
documents.dometic.com.

2 Ixeukaéyypada
Mropette va Bpeite To eyxeLpiSLo TOToBETNONG Kat Xprong online otnv

nAeKTpoVLKr| tebBUVON gr.dometic.com/bfzTjL

3 Ymodei&elg aocdaleiag
3.1 Tevikéqumodei&elg aodpaleiag

MPO®YLAZH! KivSuvog nAektpottAn§iag

> H €MIOKEVN TNG CUOKEUNG TIPETTEL VA YIVETAL HOVO ATTO TILOTOTIOLNEVO TIPOCWTILKO
TI0U €lval eE0LKELWHEVO HIE TOUG OUVAPELG KIVEUVOUG Kal TOUG OXETIKOUG KAl KPATIKOUG
KQVOVLOHOUG.

> [0 OTIOLASATIOTE EMLOKEUN, EMUKOWWVIOTE HE TO THAKA UTIOOTIPLENG TOU KATAOKEUQOTH
dometic.com/support.
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MPO®YLAZH! KivSuvog yLa tnv vysia

> AT n GUOKEeUN pmopet va xpnotporotnBet and matdLd nAkiag 8 ETwv kat emavw kabwg
Kal ATOHA HE HELWHEVEG GUOLKEG, ALoONTNPLAKEG M TIVEUUATLKEG LKAVOTNTEG N HE ENEWN
EUTELPLAG KAL YWWOEWV, EAV ETILTNPOVVTAL ) TOUG £X0UV 500l 06nyleq OXETIKA e TN
XPr1on TNG GUCKEUNG HE AoPaAr) TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG KWVEUVOUG.

> OLNAEKTPLKEG OUOKEVEG Sev elval TtatxvidLa. H oUOKEUN TIPETEL TTAVTOTE va
dUNAoOETaL Kal va XpnOLHOTIOLE(TaL HakpLa artd TIatdLd TIOAU HLKPRAG NALKLAG.

> Tamaldla mpemet va emtnpouvtal, yia va staodatidetal Tt Sev ailouv He Tn GUOKEUN.

> O kaBapLopOE Kal N GLVTAPNON XPHOTN SEV ETILTPETETAL VA TIPAYHATOTIOLOUVTAL ATTO
nadLd xwplg ererpnon.

NPOZOXH! Kivduvog tpdkAnong {nuLdg

> MnV XPNOLHOTIOLELTE T CUOKEUN O€ TIEPLBANOVTA HE VEPO 1 bypacia.

> MnV XPNOLHOTIOLELTE Tr) CUOKEUN O EEWTEPLKOUE XWPOUG.

> [oTé pn PuBLleTe TN CUOKELN) HEGQ OTO VEPO.

> MnVv eKBETETE T CUOKEUN N TA KAAWSLA TNG O €vTovn BEPUOTNTA (TLY. AUETO NALAKO
dw¢, BepUAVTIKEG CUOKEUES, doUpvaL, ...).
> Mnv avtlotpedete TG BUpeg N-BUS kat CI-BUS.

3.2  AodalAg EYyKATAGTACH TG CUGKEUNAG

MPO®YLAZH! KivSuvog tpavpatiopol

> H OUOKEUN TIPETTEL va TOTIOBETETAL KAL VA OTEPEWVETAL KATA TETOLOV TPOTIO, WOTE Va [NV
elvat Suvatodv va TEoEL KATW.

> Katd tnv tomoBetnon tng cUOKeUNC, BeBatwbelte 6Tt OAa ta kahwdila €xouv aodalloTel
€ TOV KATANNAO TPOTIO, WOTE Va NV UTIAPXEL Kavevag KivEUVOG va oKovTAeL Kavelg og
avta.

NPOZOXH! Kivéuvog tpokAnong {nutdg

> MnVv TOTIOBETE(TE T CUOKEUN KOVTA O€ TINYEG BeppoTnTag (BEpPACTPES, Apeon NALaKA
axTwoBoAia, poupvoug agpiou KATL).

> TOTMOBETAOTE TN OUOKEUT O€ Eval OTEYWO Onpeto, dTtou Ba elvat ipootateupévn and
EKTLVAEELG VEPOU.

4 Mepleydpeva ouokevaaoiag
B oy. [l ot oehisa 2

Neplypadn Moodtnta

MpooappoyEag TPWTOKOAAOU SLKTUOU 1
5 MpoPAemdpevn xprion
H vépupa N-C ripoopidetat va eyyunBet tnv emikovwvia petagl evog C-BUS kat evog Stktou N-BUS.
H yédupa N-C elvat katdAAnAn yia:

 Eykatdotaon og oxnpata avapuyng
« Xprjon He To XN aKWNTOTIOUHEVO
« Xpr\on o€ KWNTEG GUOKEVEG
* Xpron o€ ECWTEPLKO XWPO
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AUTO TO TIPOLOV Elval KATAANAO HOVO yLa TOV TIPOBAETIOHEVO OKOTIO KAl TNV TIPOBAETIOEVN XPrON

oUWV HE AUTEG TLG 08 NYLEC.

AUTO T gyXeLpibLo Ttapexel TAnpodopleg Tou lvat anapaitnTeg yLa tn owoTtr eykatdotaon kat Xpron

TOU TIPOLOVTOG. Z€ Tep(TTwon AavBaopévng eykatdotaong f/kat xpriong f ouvtrpnong, Ba mpokupet

N LKaVoTIoLNTLKA anddoon kat, Teavwg, BAABN.

O KataoKeuaoTthg Sev amodexetal Kapia euBuvvn yia TuxdV TPAUHATLOHOUG ) {NHLEG OTO TTPOLAY, TIoU

odelhovtal oe:

« AavBaopévn ToroBETnong, cuVapHoAdyNnan 1 cUVEEON, CUHTIEPIAARBAVOLEVNG TNG UTEPBOALKA
udnAG tiong

* AavBacpgvn ouvtpNon ) XPron pn AuBeVTIKWY QVTAMAKTIKWY EEAPTNHATWY, TTOU eV
TIPOEPYOVTAL aTIO TOV KATAOKEUAOT)

* METATPOTIEC OTO TIPOLOV XWPIG TN PNTr ASELA TOU KATAOKELAOTA

« Xprjon yta okoroug SLagopeTLKoUG amod autoug Tou TEplypddovtal o auto To eyXeLpiSlo

H Dometic Slatnpet to Sikatwpa aAayng tng eldaviong kat twv podtaypadwy Tou TIPoiovog.

6 Aettoupyia

MPOZOXH! Kivéuvog TtpédkAnang nuidg
> BePalwbelte 6Tt oL pun ouvdedepéveg BUpEG TipooTatelovtal arnd omoLasnote
eloywpnon.
> Mnv prepSevete tn) ouvdeon N-BUS Kat tn ouvseon CI-BUS.

> EQv oL ouvdEoeL pmepSeuTtoly, To cuotnua Sev Ba evepyoTtotnBet.

YMOAEIZH Edv pia r) eploodTePeG tatapieg Tempra elvatl oUVSESENEVEG OTO

@ Siktuo N-BUS TOU TIPOCAPHOYED TIPWTOKOAOU SIKTUOU, TIPETEL Va SlapopdwBoly oe
Seutepelouoa AeLtoupyia, ETELST O TIPOCAPHOYEAG TIPWTOKONAOU SLKTUOU AeLToupyel
TIAVTA WG KUPLA OUOKELN.

. 2Uvb€oTe To UTTOSIKTUO N-BUS OTOV TIPOCAPHOYEQ TIPWTOKOAOU SIKTUoU, cuvdgovtag Tn Bupa N-
BUS(B@oy. LY.

. ZuvbEoTe To Siktuo CI-BUS 0ToV TIPOCapHOYEQ TIPWTOKOMOU SLKTUou, cuvdgovtag tn Bupa C-BUS
(Aol 2.

v H ev8elktikr Auxvia LED avaBoorvel U0 GopEG He KOKKLVO KAl PTTAE XPWHA, EVANAACo0VTAG

YPAYOPa XpWHA.
3. Meppévete Aiyo yLa tnv avtdpatn SLapopdwan Tou TIPOCAPHOYEA TIPWTOKOMOU SIKTUOU, yia va
ouvdéoete ta Siktua N-BUS kat CI-BUS.

N

Edv Sev BpeBolv 0uoKeLEG N-BUS HETA TO 180 s, epdaviletal éva odpahua Kat n eVEELKTLKA Auyvia
LED avaEeL HE KOKKLVO XPWHA.

7 Eyyonon
ToYVEL N VOHLHN SLApKELa yyUNOoNG. EQV To TIpoldv elval EAATTWHATIKY, ETILKOWWVIOTE HE TOV
QVTLITPOOWTIO TOU KATACKEUAOTH 0T XWPa oag (BA. dometic.com/dealer) ) 0TO kAtdoTtnUa ayopac.

0 TUXOV ETILOKEU ) a§lwon KaAUYPNG amo tnv eyyUnon, apakahoUHe va amooTelleTe emiong ta
TIAPAKATW €yypada padl e T OUOKEUN:

 ‘Eva avtiypado tng anodsdetgng ayopdg e Tnv nUepopnvia ayopag
« Tov Adyo yLa tnv aglwon KaAuPng amo tnv eyyunon f pa eptypadn tng BAABNG
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AGBETE UTIOPN OTL TUXOV ETILOKEUN ATIO €0AE TOV (810 1) 1N ETAYYEAUATLKI ETILOKEUT) EVEEXETAL VA EXEL
OULVETIELEG aoPahelag KaBWE Kal va amoTeEAETEL altia akupwong tng eyyunong.

8 Amdppupn

AVaKUKAWON TwV UMKWY ouokeuaaotag: EQv elvat dikto, amopplPte Ta UAKA
OUOKELAO(aG 0TOUC avT{oTOLYOUG KAS0UG AVAKUKAWGNG.

O Slaypappevog tpoxodopog KAS0G UTTOSELKVUEL OTLTO TIPOLOV lval NAEKTPLKOG A
NAEKTPOVIKOG EEOTIAMLOAG T TIEPLEXEL TTATAPLEG KAL TIPETIEL VA CUNEYETAL EEXWPLOTA
yLa TNV KatédMnAn emegepyaota, avaktnon Kat avakukAwon. O katavaAwtng eivat
VOHLKA UTIOXPEWHEVOG Va amoppitttel KATAAANAQ KABE NAEKTPLKO 1} NAEKTPOVIKO
€EOTIALONO, PWTELVEG TINYEG, patapieg kat emavadopTi{OMEVEG pTtatapieg
EEXWPLOTA aTIO Ta YEVLKA OLKLAKA amoppippatal

w0

AUTOG 0 StaxwpLopdg ival anapaltntog, KaBwe oL UIataples, ol GWTELVEG TINYEG KL OL NAEKTPLKES
OUOKEUEG elval TTOANUTLHOL TIOPOL KA TTOPEL va TEEPLEXOUY OUGLEC TIo elval Tt BAABE(C yila Tov
AvBPWTIO Kat TO TEPLBEANOV.

la Ty Tehkr andppun Tou TTPoivTog, {NTAOTe aro TO TOTIKO KEVTPO AVAKUKAWONG ) évav
£EELSIKEVEVO EUTTOPO AETTTOHEPELG TANPOPOPLEC YLa T OXETIKN Stadikacia oUpdwva e TOUg
LOYVUOVTEC KAVOVLOHOUG SLABECNG ATTOPPLUUATWVY.

To Ttpoidv kat oL pratapieg pmopoly va amopptdBolv Swpeav.

Adatpate Tuyov pratapleg, enavapoptlOpeVeES HMATapleg Kat GWTELVES TINYEG TIpLY artd TV
QAVaKUKAWOT AuToU TOU TIPOLAVTOG,.

Ot pmatapieg TToU TIEPLEXOLY KASHLO TIEPLOGATEPO amtd 0,002 % ) HOAUBE0 TIEPLOOATEPO amd 0,004 %
HEPOLV TO XNHLKO OUBOAO YLA TO CUYKEKPLUEVO HETAMO: Cd 1 Pb.

9  TeXVLKA XOpOKTNPLOTLKA

rédupa N-C
OvopaoTikn tdon .0650u 12V=
Peupa Aettoupylag 16 mA
Pelpa teppatiopol Aettoupyiag <2mA
Oeppokpacia eptBaMovtog -20...50°C
Oeppokpacia amobrkevong -20...50°C
Yypaoia meptBdMovtog 5..95%
Mpootaoia and eLoxwpnon IP20
YALKO TIEPLBANLATOG ABS UL94 HB (apyng kavong)
Bapog 469
ALaOTAOELG (MXBXY) 90,5 % 57 x 23,4 mm
Zvn OUXVOTATWY (Wi-Fi) 2,4 GHz {wvn ISM (2400 ... 2484)
Toxug eEd8ou RF 4 dBm (Bluetooth® V5.0 Single Mode LE)
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répupaN-Cc

Motorolnon € EE

Ala Tou TapovTog, N Dometic Mobile Power Italy S.r.l. SNAWVEL OTL 0 padLOeEOTALOHOG TUTIOU MEdupa N-C
ouppopdwvetat e Tnv Odnyta 2014/53/EE. To TANPEG kelpevo Tng SHlwong ouppdpdwong EE eivat
SLaBEDLpO OTNY TAPAKATW NAEKTPOVLKT SLeUBUVON internet: documents.dometic.com
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1 Svarbios pastabos

Atidzial perskaitykite 8ia instrukcijq ir sekite visas instrukcijas, nurodymus ir perspejimus, pateiktus $iame gaminio vadove, ir grieztai jy
aikykites, kad uztikrintumete, jog $is gaminys visada bus jrengtas, naudojamas ir priziarimas tinkamai. $i instrukcija PRIVALO likti salia io
gaminio.

Naudodamiesi $iuo gaminiu patvirtinate, kad atidziai perskaitéte visas instrukcijas, nurodymus ir perspéjimus ir suprantate dokumente
isdestytas salygas bei sutinkate jy laikytis. $j gaminj sutinkate naudoti tik pagal numatytaja paskirt; ir taip, kaip nurodo $ioje gaminio
instrukcijoje pateiktos instrukcijos, nurodymai ir perspéjimai, taip pat laikydamiesi taikomy teisiy ir teisés akty. Nesusipazinus su

Sioje instrukcijoje pateiktomis instrukcijomis ir perspéjimais ir jy nesilaikius galite susizaloti patys ir suzaloti kitus asmenis, pazeisti
gaminj arba pridaryti Zalos kitai netoliese esanciai nuosavybei. Si gaminio instrukcija, taip pat ir instrukcijos, nurodymai, perspéjimai

ir kiti susije dokumentai, gali bati kei¢iami ir atnaujinami. Norédami gauti naujausios informacijos apie gaminj, apsilankykite adresu
documents.dometic.com.

2  Susije dokumentai
Montavimo ir naudojimo vadova rasite internete, adresu
.dometic.com/bfzTjL

3  Saugos instrukcijos
3.1 Bendrosios saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS! Elektros srovés pavojus
> Remontuoti prietaisg leidziama tik kvalifikuotiems darbuotojams, suprantantiems susijusius
pavojus ir susipazinusiems su taikomais nacionaliniais teisés aktais.

> Prireikus remonto paslaugy kreipkités j gamintojo pagalbos tarnyba dometic.com/support.

PERSPEJIMAS! Pavojus sveikatai
> §j prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir fiziniy, sensoriniy arba psichikos sutrikimy

Sio prietaiso naudojimo saugiai ir suvokia jo keliamus pavojus.

> Elektros prietaisai néra zaislai. Visada laikykite ir naudokite prietaisg maziems vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

> Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su prietaisu.

> Vaikams draudziama §j prietaisg valyti ir atlikti jo technine priezitra be suaugusiyjy priezitros.
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PRANESIMAS! Zalos pavojus
> Nenaudokite prietaiso $lapioje ar drégnoje aplinkoje.

> Nenaudokite prietaiso lauke.

> Niekada nemerkite prietaiso j vanden;.

> Saugokite prietaisa ir jo kabelius nuo $ilumos (pvz., tiesioginés saulés $viesos, Sildymo prietaisy,
orkaiciy...).

> Nesukeiskite N-BUS ir CI-BUS prievady.

3.2 S prietai tavimas

9

PERSPEJIMAS! Suzalojimy rizika

> Prietaisas turi bati sumontuotas ir pritvirtintas taip, kad negaléty nukristi.

> Statydami prietaisa j vieta, jsitikinkite, kad visi kabeliai tinkamai pritvirtinti, kad baty isvengta bet
kokio apvirtimo pavojaus.

PRANESIMAS! Zalos pavojus

> Nestatykite prietaiso arti $ilumos $altiniy (Sildytuvy, tiesioginés saulés $viesos, dujiniy virykliy ir
pan.).

> Deékite prietaisa sausoje vietoje, kurioje jis bus apsaugotas nuo taskomo vandens.

4 Pristatoma komplektacija
@ pav. Hl puslapyje 2

Aprasymas Kiekis

Tinklo protokolo adapteris 1

5  Paskirtis
,N-C Bridge” paskirtis — uztikrinti rysj tarp CI-BUS ir N-BUS tinklo.

,N-C Bridge" tinkamas:

* Jrengti poilsinése transporto priemonése

« Stacionarus naudojimas

¢ Mobilus naudojimas

* Naudoti patalpose

Sis gaminj galima naudoti tik pagal numatyta paskirtj ir vadovaujantis $iomis instrukcijomis.

Siame vadove pateikiama informacija, reikalinga tinkamam gaminio jrengimui ir (arba) naudojimui. Dél prasto
jrengimo ir (arba) netinkamo naudojimo ar techninés prieziaros gaminys gali veikti netinkamai ir sugesti.

Gamintojas neprisiims atsakomybés uz patirtus suzeidimus ar Zalg gaminiui, atsiradusig dél Siy priezasciy:

* Netinkamas montavimas, surinkimas ar prijungimas, jskaitant per auksta jtampa

¢ Netinkamos techninés priezitros arba jeigu buvo naudotos neoriginalios, gamintojo nepateiktos atsarginés
dalys

* Gaminio pakeitimai be ai$kaus gamintojo leidimo

* Naudojimas kitais tikslais, nei nurodyta Siame vadove

,Dometic” pasilieka teise keisti gaminio isvaizdg ir specifikacijas.
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6 Naudojimas

PRANESIMAS! Zalos pavojus

> Nenaudojami prievadai turi bati apsaugoti nuo pasaliniy medziagy patekimo.
> Nesupainiokite N-BUS ir CI-BUS jungdiy.

> Supainiojus jungtis, sistema nejsijungs.

@ PASTABA |ei tinklo protokolo adapterio N-BUS tinkle prijungtas vienas ar keli , Tempra”

akumuliatoriai, reikia konfigaruoti juos pavaldziuoju rezimu, nes tinklo protokolo adapteris visada
veikia kaip pagrindinis jrenginys.

Prijunkite N-BUS potinklj prie tinklo protokolo adapterio prijungdami N-BUS prievada ([ pav. [, 1).

. Prijunkite CI-BUS tinkla prie tinklo protokolo adapterio prijungdami CI-BUS prievada ([ pav. [, 2).
Sviesadiodis indikatorius dukart greitai sumirksi raudonai ir mélynai.

w <N

. Truputj palaukite, kol tinklo protokolo adapteris baigs automatine konfigaracija ir prisijungs prie N-BUS bei Cl-
BUS tinkly.

Jei po 180 s aptinkama N-BUS prietaisy, jvyksta klaida ir $viesadiodis indikatorius uzsidega raudonai.

7 Garantija
Taikomas jstatymy nustatytas garantinis laikotarpis. Jei gaminys pazeistas, susisiekite su jusy Salyje veikianciu
gamintojo filialu (zr. dometic.com/dealer) arba prekiautoju.

Jei reikalingas remontas ir garantinis aptarnavimas, pristatydami prietaisa pateikite $iuos dokumentus:

* Kvito kopijg su nurodyta pirkimo data
* Pretenzijos priezastj arba gedimo aprasyma
Atminkite, kad savarankiskas arba neprofesionalus remontas gali turéti pasekmiy saugai ir anuliuoti garantijg.

8 Utilizavimas

Pakavimo medziagos perdirbimas. Jei jmanoma, pakavimo medziaga sudékite j atitinkamas
perdirbimo Siuksliadézes.

Perbrauktas siuksliy konteineris su ratukais reiskia, kad gaminys yra elektros ar elektroniné

iranga arba jame yra akumuliatoriy, todél jis turi bati surenkamas atskirai ir tinkamai tvarkomas,
utilizuojamas ir perdirbamas. Var jas pagal jstaty privalo ti i $alinti bet kokia
elektros ar elektronine jranga, $vi Saltinius, i ius ir jkr il
akumuliatorius atskirai nuo bendryjy buitiniy atlieky!

e

Toks atskyrimas batinas, nes akumuliatoriai, $viesos Saltiniai ir elektros prietaisai yra vertingi istekliai, be to, juose
gali bati zmonéms ir aplinkai kenksmingy medziagy.

Jei norite utilizuoti gaminj, kreipkités j vietinj perdirbimo centrg arba specializuota prekiautoja, kuris nurodys, kaip
tai padaryti pagal galiojancias atlieky $alinimo taisykles.

Gaminj ir akumuliatorius galima utilizuoti nemokamai.
Pries utilizuodami $j gaminj iSimkite visus akumuliatorius, jkraunamuosius akumuliatorius ir Sviesos $altinius.

Akumuliatoriai, kuriuose yra daugiau nei 0,002 % kadmio arba daugiau nei 0,004 % $vino, pazymimi atitinkamo
metalo cheminiu simboliu: CD arba Pb.
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9 Techniniai duomenys

~N-CBridge”

Vardinés jtampos jvestis

Darbiné srove

I$jungimo srové

Aplinkos temperattra

Laikymo temperatara

Aplinkos drégmeé

Apsauga nuo pasaliniy medziagy patekimo
Korpuso medziaga

Svoris

Matmenys (plotis x gylis x aukstis)
Dazniy juosta (, Wi-Fi”)

RD isvesties galia

Sertifikatas

12V=

16 mA

<2mA

-20...50°C

-20...50°C

5..95%

P20

ABS UL94 HB (létai deganti)

469

90,5 x 57 x 23,4 mm

2,4 GHz ISM dazniy juosta (2400-2484)
4. dBm (,Bluetooth®” V5.0 vieno rezimo LE)

(€eR®

Siuo dokumentu Dometic Mobile Power Italy S.r.|. pareiskia, kad ,N-C Bridge" tipo radijo rysio jranga
atitinka direktyva 2014/53/ES. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galima rasti $iuo interneto adresu:

documents.dometic.com
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1 Svarigas piezimes
Ludzam rupigi izlasit un nemt véra visus produkta rokasgramata ieklautos noradijumus, vadiinijas un bridinajumus, lai nodroginatu, ka jus
$o produktu vienmer uzstadt, lietojat un apkopjat atbilstosi. Sie noradijumi ir OBLIGATI jasaglaba kopa ar 3o produktu.

Lietojot $o produktu, jus apstiprinat, ka esat rapigi izlasijusi visus noradijumus, vadlinijas un bridinajumus, un jus saprotat un piekritat
ievérot Seit izklastitos noteikumus un nosacijumus. Jus piekritat lietot $o produktu tikai ta paredzétajam mérkim un lietojumam
saskana ar noradijumiem, vadlinijam un bridinajumiem, kas izklastiti §i produkta rokasgramata, ka ari ievérojot visus piemérojamos
normativos aktus. Seit izklastito noradijumu un bridinajumu neizlasidana un neievérosana var izraisit traumas sev un citiem, vai radit
bojajumus pasam produktam vai apkart esosam ipasumam. Informacija $aja produkta rokasgramata, taja skaita noradijumi, vadlinijas,
bridinajumi un saistita dokumentacija, var tikt mainita un papildinata. Lai iegttu jaunako razojuma informaciju, apmekléjiet vietni
documents.dometic.com.

2  Saistita dokumentacija
Atrodiet uzstadisanas un lietoSanas rokasgramatu tiessaisté, vietné

gr.dometic.com/bfzTjL

3 Drosibas instrukcijas
3.1 Visparigas drosibas norades

ESIET PIESARDZIGI! Navéjosa elektro$oka risks

> lerices remontu drikst veikt tikai kvalificéti darbinieki, kuri parzina iespé&jamos riskus un
attiecinamos un spéka esosos valsts noteikumus.

> Lai veiktu remontu, sazinieties ar razotaja atbalsta nodalu dometic.com/support.

ESIET PIESARDZIGI! Apdraud&jums veselibai

> Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu, un personas ar ierobezotam fiziskam, uztveres vai garigam
spéjam vai bez pieredzes un zinasanam $o ierici drikst lietot tikai tad, ja $adas personas tiek
uzraudzitas vai ir sapémusas noradijumus par ierices drodu lietosanu, un ir izpratusas iespéjamos
riskus.

Elektroierices nav rotallietas! Vienmér glabajiet un izmantojiet ierici maziem bérniem
nepieejama vieta.

v

v

Bérni jauzrauga, lai nepielautu, ka tie spéléjas ar ierici.

v

Bérni drikst tirit ierici un veikt tas apkopi tikai pieauguso uzraudziba.
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NEMIET VERA! Bojajumu risks
> Nedarbiniet ierici mitra vai slapja vidé.

Nelietojiet ierici arpus telpam.
Nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici adent.

vV VvV v

Nepaklaujiet ierici vai tas kabelus karstuma (pieméram, tie$u saules staru, apkures, cepeskrasnu
utt.) iedarbibai.

> Nesamainiet ar vietam N-BUS un CI-BUS pieslégvietas.
3.2  Uzstadietierici drosi

ESIET PIESARDZIGI! Traumu risks

> lerice ir jauzstada un janostiprina ta, lai ta nevarétu nokrist.

> Novietojiet ierici ta, lai visi vadi butu pareizi nostiprinati un aiz tiem nevarétu aizkerties.
NEMIET VERA! Bojajumu risks

> Nenovietojiet ierici karstuma avotu tuvuma (silditaji, tiesi saules stari, gazes plitis u. c.).

> Uzstadiet ierici kada sausa vieta, kur uz tas nevar uzs|akstities adens.

4 Komplektacija
B att. [l 1pp. 2

Apraksts Daudzums

Tikla protokola adapteris 1

5 Paredzétais izmantosanas meérkis
N-C tilts ir paredzéts, lai nodrosinatu sazinu starp CI-BUS un N-BUS tiklu.

N-C tilts ir piemérots:

* Uzstadisanai dzivojamajos transportlidzek|os

* Lietodanai stacionari

* Mobilai lietoganai

* Lietosanai telpas

Sis produkts ir piemérots tikai paredzétajam mérkim un lietojumam saskana ar $0 instrukciju.

Saja rokasgramata ir sniegta informacija, kas nepieciesama pareizai produkta uzstadisanai un/vai lietosanai.
Nekvalitativa uzstadisana un/vai nepareiza lietosana vai apkope izraisis neatbilstosu darbibu un iespéjamu atteici.

RaZzotajs neuznemas atbildibu par savainojumiem vai produkta bojajumiem, kas radusies $adu iemeslu dél:
* nepareiza uzstadisana, montaza vai pievienosana, tostarp parmérigs spriegums;

* nepareiza apkope vai tadu neoriginalo rezerves dalu, kuras nav piegadajis razotajs, lietosana;

* produkta modifikacijas, kuras razotajs nav neparprotami apstiprinajis;

* lietosana citiem mérkiem, kas nav aprakstiti $aja rokasgramata.

Dometic patur tiesibas mainit produkta aréjo izskatu un specifikacijas.
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6  Ekspluatacija

NEMIET VERA! Bojajumu risks

> Parliecinieties, ka nepievienotajas pieslégvietas nekas nevar iek|at.
> Nesajauciet N-BUS un CI-BUS savienojumus.

> Ja savienojumi ir sajaukti, sistéma neieslédzas.

tiem jabat konfigurétiem pakartotaja rezima, jo tikla protokola adapteris vienmér darbojas galvenaja

@ PIEZIME |a viens vai vairaki Tempra akumulatori ir pievienoti tikla protokola adaptera N-BUS tiklam,
rezZima.

Pievienojiet N-BUS apakétiklu tikla protokola adapterim, pieslédzot N-BUS pieslégvietu ([ att. [, 1).

. Pievienojiet CI-BUS apakstiklu tikla protokola adapterim, pieslédzot CI-BUS pieslégvietu ([ att. [, 2).
LED indikators divreiz atri nomirgo, parslédzoties starp sarkanu un zilu krasu.

w <N

. Uzgaidiet bridi, kamér tikla protokola adapteris veic paskonfiguraciju, lai izveidotu savienojumu starp N-BUS
un CI-BUS tikliem.

Ja péc 180 s netiek atrastas N-BUS ierices, rodas kltuda un LED indikators iedegas sarkana krasa.

7 Garantija
Ir spéka likuma noteiktais garantijas periods. Produkta bojajumu gadijuma sazinieties ar razotaja filiali sava valsti
(skatiet dometic.com/dealer) vai tirgotaju.

Nosutot ierici remontam garantijas ietvaros, pievienojiet s$adus dokumentus:

* ceka kopiju, kura noradits iegades datums;
* pretenzijas iesniegsanas iemeslu vai bojajuma aprakstu.
Nemiet véra, ka pasrocigi vai neprofesionali veikts remonts var radit dro$ibas riskus, un garantija var tikt anuléta.

8  Atkritumu parstrade

lepakojuma materialu parstrade: Ja iespéjams, iepakojuma materialus izmetiet atbilstosos atkritumu
Skirosanas konteineros.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka izstradajums ir elektriska vai elektroniska
iekarta vai satur akumulatorus, un tas janodod atseviski, lai nodrosinatu pienacigu apstradi,
regeneraciju un parstradi. Patérétajam ir juridisks pienakums pareizi atbrivoties no
jebkuras elektriskas vai elektroniskas iekartas, gaismas avotiem un parastiem un
uzladéjami iem, nododot tos atseviski no sadzives atkritumiem!

e

Siatdali$ana ir nepiecie$ama, jo akumulatori, gaismas avoti un elektroierices ir vertigi resursi un var saturét vielas,
kas ir kaitigas cilvékiem un videi.

Ja vélaties utilizét $o produktu, sazinieties ar vietéjo atkritumu $kirosanas centru vai specializéto tirgotaju, lai
noskaidrotu, ka to pareizi izdarit saskana ar spéka esosajiem atkritumu apsaimniekosanas noteikumiem.

So produktu un akumulatorus var utilizét bez maksas.

Pirms 87 produkta nodosanas otrreizéjai parstradei iznemiet jebkadus parastos un uzladéjamos akumulatorus un
gaismas avotus.

Akumulatori, kas satur vairak neka 0,002 % kadmija vai vairak neka 0,004 % svina, ir markéti ar attieciga metala
kimisko simbolu: Cd vai Pb.
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9 Tehniskie dati

N-C tilts
Nominalais ieejas spriegums 12V=
Darbibas strava 16 mA
Izslégsanas strava <2mA
Apkartéja temperatara -20...50°C
Glabasanas temperatdra -20...50°C
Apkartéjais relativais mitrums 5..95%
Aizsardzibas pakape pret puteklu un ddens ieklasanu  IP20
Korpusa materials ABS UL94 HB (Iéni degoss)
Svars 469

Izmeri (plat. x dzi]. x augst.)
Frekvencu josla (Wi-Fi)
Radiofrekvencu izejas jauda

Sertifikacija

90,5 x 57 x23,4mm
2,4 GHz ISM frekvencu josla (2400 ... 2484)
4 dBm (Bluetooth® V5.0 tikai LE rezima)

(€eR®

Ar $o Dometic Mobile Power Italy S.r.l. apliecina, ka N-C tilts tipa radioiekarta atbilst direktivas 2014/53/ES
prasibam. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta adresé: documents.dometic.com
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